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I. INTRODUCERE

In conformitate cu dispozitiile articolului 294 din TFUE si cu Declaratia comunad privind aspectele
practice in cadrul procedurii de codecizie!, intre Consiliu, Parlamentul European si Comisie au avut
loc o serie de contacte informale in vederea obtinerii unui acord in prima lecturd cu privire la acest

dosar.

! JO C 145, 30.6.2007, p. 5.
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In acest context, presedintele Comisiei pentru agriculturi si dezvoltare rurala, Norbert LINS (PPE,
DE), a prezentat, in numele comisiei, un amendament de compromis (amendamentul 282) la
propunerea de regulament mentionatd mai sus si doud amendamente (amendamentele 283 si 284) la
rezolutia legislativa care contine declaratii. Asupra acestor amendamente se ajunsese la un acord pe

parcursul contactelor informale sus-mentionate. Nu au fost depuse alte amendamente.

II. VOT

Cu ocazia votului din 23 noiembrie 2021, plenul a adoptat amendamentul de compromis
(amendamentul 282) la propunerea de regulament sus-mentionata, precum si amendamentele 283 si
284 la rezolutia legislativa. Propunerea Comisiei astfel modificatd constituie pozitia in prima lectura
a Parlamentului, care este cuprinsa in rezolutia legislativa a acestuia, astfel cum figureaza in anexa?

la prezenta nota.

Pozitia Parlamentului reflecta acordul la care se ajunsese in prealabil intre institutii. Consiliul ar

trebui, prin urmare, sa fie Tn masura sa aprobe pozitia Parlamentului.

Actul ar urma apoi sa fie adoptat cu formularea care corespunde pozitiei Parlamentului.

Versiunea pozitiei Parlamentului din rezolutia legislativa contine marcaje care indica
modificarile aduse prin amendamentele la propunerea Comisiei. Adaugirile la textul Comisiei
sunt evidentiate prin caractere aldine cursive. Simbolul ,, I ” indica parti eliminate din text.
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ANEXA
(23.11.2021)

Politica agricola comuna — modificarea Regulamentului OCP si a altor
regulamente ***I

Rezolutia legislativa a Parlamentului European din 23 noiembrie 2021 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 de instituire a unei organiziri comune a pietelor
produselor agricole, a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare, a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 privind
definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale
produselor vitivinicole aromatizate, a Regulamentului (UE) nr. 228/2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si a
Regulamentului (UE) nr. 229/2013 privind maésurile specifice din domeniul agriculturii in
favoarea insulelor mici din Marea Egee (COM(2018)0394 — C8-0246/2018 — 2018/0218(COD))

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)
Parlamentul European,

— avand 1n vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului
(COM(2018)0394),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 43 alineatul (2), articolul 114, articolul
118 primul paragraf si articolul 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
temeiul carora propunerea a fost prezentata de catre Comisie (C8-0246/2018),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

- avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European din 17 octombrie 20183,

— avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor din 5 decembrie 20184,

— avand 1n vedere acordul provizoriu aprobat de comisia competenta in temeiul articolului 74
alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedura si angajamentul reprezentantului Consiliului,

exprimat in scrisoarea din 23 iulie 2021, de a aproba pozitia Parlamentului in conformitate cu

articolul 294 alineatul (4) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

— avand 1n vedere articolul 59 din Regulamentul sau de procedura,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru agricultura si dezvoltare rurala si avizele si pozitiile
sub formd de amendamente ale Comisiei pentru dezvoltare, Comisiei pentru control bugetar,
Comisiei pentru mediu, sdnatate publica si siguranta alimentara si Comisiei pentru dezvoltare
regionald (A8-0198/2019),

3 JO C62,15.2.2019, p. 214.
4 JO C 86, 7.3.2019, p. 173.
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1. adoptd pozitia sa in prima lecturd prezentatd in continuares,

2. aproba declaratiile comune ale Parlamentului, Consiliului si Comisiei anexate la prezenta
rezolutie si declaratia comuna a Parlamentului si Consiliului anexatd la prezenta rezolutie,
care vor fi publicate in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene;

3. iaact de declaratiile Comisiei anexate la prezenta rezolutie, care vor fi publicate in seria C a

Jurnalului Oficial al Uniunii Europene;

4.  solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou 1n cazul in care 1si inlocuieste, 1si modifica in mod
substantial sau intentioneaza sa-si modifice Tn mod substantial propunerea;

5. incredinteaza Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si
parlamentelor nationale pozitia Parlamentului.

Prezenta pozitie Tnlocuieste amendamentele adoptate la 23 octombrie 2020 (Texte adoptate,
P9 TA(2020)0289).
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P9 _TC1-COD(2018)0218

Pozitia Parlamentului European adoptata in prima lectura la 23 noiembrie 2021 in vederea

adoptarii Regulamentului (UE) 2021/... al Parlamentului European si al Consiliului de
modificare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 de instituire a unei organizari comune a
pietelor produselor agricole, a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 privind sistemele din

domeniul calitatii produselor agricole si alimentare, a Regulamentului (UE) nr. 251/2014

privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale

produselor vitivinicole aromatizate si a Regulamentului (UE) nr. 228/2013 privind masurile

specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii I

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),

articolul 114, articolul 118 primul paragraf si articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European®,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

avand in vedere avizul Curtii de Conturi®,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?®,

6 JO C 62, 15.2.2019, p. 214.
7 JO C 86, 7.3.2019, p. 173.
8 JO C41,1.2.2019, p. 1.
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intrucat:

(1) Comunicarea Comisiei din 29 noiembrie 2017 intitulata ,,Viitorul sectorului alimentar si al
agriculturii” prezinta provocdrile, obiectivele si orientdrile pentru politica agricola comuna
(PAC) ulterior anului 2020. Respectivele obiective includ orientarea PAC mai mult catre
obtinerea de rezultate, stimularea modernizarii si a durabilitatii, inclusiv a durabilitatii
economice, sociale, de mediu si climatice a zonelor agricole, forestiere si rurale, precum si
contributia la reducerea sarcinii administrative a beneficiarilor legate de legislatia Uniunii.

o Pozitia Parlamentului European din 23 noiembrie 2021.
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Intrucat PAC trebuie si asigure raspunsuri mai eficace la provociri si oportunitati de indata
ce acestea se manifesta la nivel international, la nivelul Uniunii, la nivel national, la nivel
regional, la nivel local si la nivelul fermelor, este necesar sa se rationalizeze guvernanta
PAC si sa se imbunatateasca performanta acesteia in materie de indeplinire a obiectivelor
Uniunii, precum si sa se reduca in mod semnificativ sarcina administrativa. PAC ar trebui
sd se bazeze pe obtinerea performantei. Prin urmare, Uniunea ar trebui sa stabileasca
parametrii de baza ai politicii, cum ar fi obiectivele PAC si cerintele de baza ale acesteia,
iar statele membre ar trebui s@ detind o responsabilitate mai mare in privinta modului in
care indeplinesc obiectivele si ating tintele. Subsidiaritatea sporita face posibila luarea in
considerare In mai mare masura a conditiilor si nevoilor locale, precum si a naturii
specifice a activitatii agricole, care rezulta din structura sociala a agriculturii si din
disparitdtile structurale si naturale dintre diferitele regiuni agricole, prin personalizarea

sprijinului in scopul maximizarii contributiei la indeplinirea obiectivelor Uniunii.
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3) Prezentului regulament i se aplici normele financiare orizontale adoptate de
Parlamentul European si de Consiliu in temeiul articolului 322 din Tratatul privind
Junctionarea Uniunii Europene (TFUE). Respectivele norme sunt prevazute in
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului'®
(denumit in continuare ,,Regulamentul financiar”) si determind in special procedura de
stabilire si executie a bugetului prin granturi, achizitii publice, premii sau gestiune
indirecta si prevad verificarea responsabilitatilor actorilor financiari. Normele adoptate
in temeiul articolului 322 din TFUE includ, de asemenea, un regim general de

conditionalitate pentru protectia bugetului Uniunii.

(4) Pentru a asigura coerenta PAC, toate interventiile din cadrul viitoarei PAC ar trebui sa faca
parte dintr-un plan strategic care ar include tipurile de interventii Tn anumite sectoare care
au fost prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al

Consiliului'l,

10 Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 iulie 2018 privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE)

nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din

17 decembrie 2013 de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de
abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE)
nr. 1234/2007 ale Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671).

11
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(6)

Anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 stabileste anumite definitii privind
sectoarele care intra in domeniul de aplicare al regulamentului respectiv. Definitiile privind
sectorul zaharului stabilite In partea II sectiunea B din anexa respectiva ar trebui sa fie
eliminate, intrucit ele nu mai sunt aplicabile. In vederea actualizarii definitiilor privind alte
sectoare mentionate in anexa respectiva, avand in vedere noile cunostinte stiintifice sau
evolutiile pietei, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar
trebui delegatda Comisiei in ceea ce priveste modificarea definitiilor respective, dar nu si
competenta de a adiuga noi definitii. In consecinti, ar trebui si se elimine competenta
individuala delegatd Comisiei in partea II sectiunea A punctul 4 din anexa mentionata
anterior privind modificarea definitiei siropului de inulind. Este deosebit de important ca,
in cursul lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la
nivel de experti, si ca respectivele consultari sd se desfasoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare!2. in
special, pentru a asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul
European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele
membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti

ale Comisiei Insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

Partea I din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui sa fie simplificatd. Definitiile si
dispozitiile redundante si caduce care imputernicesc Comisia sd adopte acte de punere in

aplicare ar trebui sa fie eliminate.

12

JOL 123,12.5.2016, p. 1.
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(7)

(8

)

Avénd in vedere experienta dobdnditi, anumite perioade de interventie publica ar trebui
sd fie prelungite. In cazul in care deschiderea interventiei publice este automata,
perioada de interventie publica ar trebui sa fie prelungiti cu o luna. In cazul in care
deschiderea interventiei publice depinde de evolutiile pietei, perioada de interventie

publica ar trebui sd fie intregul an.

In scopul cresterii transparentei si in contextul angajamentelor internationale ale
Uniunii, este oportun sa se prevada publicarea informatiilor privind volumul relevant si
preturile de achizitie si de vanzare a produselor achizitionate in cadrul interventiei

publice.

Acordarea de ajutor pentru depozitarea privata a uleiului de masline s-a dovedit a fi un
instrument eficace pentru stabilizarea pietei. Avind in vedere experienta dobdndita si
pentru a se asigura un nivel de trai echitabil si a stabiliza piata in sectorul uleiului de
madsline si al maslinelor de masd, este oportun sd se extindd lista produselor care sunt

eligibile pentru ajutor pentru depozitare privatd pentru a include si maslinele de masa.
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(10) Ca urmare a retragerii Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din
Uniunea Europeand, limitele ajutorului din partea Uniunii pentru aprovizionarea cu fructe
si legume si cu lapte si produse lactate a institutiilor scolare, prevazute la articolul 23a din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ar trebui sa fie actualizate. Din motive de securitate
juridicd, este oportun sd se prevada limite reduse care sa se aplice cu efect retroactiv,

incepdnd cu 1 ianuarie 2021.

(11) Dispozitiile referitoare la schemele de ajutor prevazute in partea II titlul I capitolul II
sectiunile 2-6 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui eliminate, intrucat toate
tipurile de interventii din sectoarele in cauza sunt stabilite in Regulamentul (UE) .../... al

Parlamentului European si al Consiliului'3*,

13 Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de stabilire a
normelor privind sprijinul pentru planurile strategice care urmeaza a fi elaborate de statele
membre in cadrul politicii agricole comune (planurile strategice PAC) si finantate de Fondul
european de garantare agricola (FEGA) si de Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala
(FEADR) si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013 si (UE) nr. 1307/2013 (JO
L..,.,p. ...

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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(12)

Politica Uniunii in sectorul vitivinicol, cu actualul sau sistem de autorizatii care,

din 2016, a permis cresterea ordonatd a plantarilor de viti-de-vie, a contribuit la
cresterea competitivitatii sectorului vitivinicol al Uniunii si la incurajarea unei productii
de inalta calitate. Desi sectorul vitivinicol a atins un echilibru intre productie,
aprovizionare, calitate, cererea consumatorilor si exporturi pe piata mondiald,
respectivul echilibru inca nu este suficient de vechi sau de stabil, in special atunci cind
sectorul vitivinicol se confrunta cu perturbari grave ale pietei. In plus, existi o tendinta
de scadere continud a consumului de vin in Uniune, din cauza schimbarii obiceiurilor
consumatorilor si a stilului de viatd ale acestora. In consecintd, pe termen lung
liberalizarea plantarilor de vitd-de-vie noi risca sa ameninte echilibrul obtinut pind in
prezent intre capacitatea de aprovizionare a sectorului, un nivel de trai echitabil pentru
producatori si preturi rezonabile pentru consumatori. Acest lucru risca si pund in

pericol evolutiile pozitive obtinute prin legislatia si politicile Uniunii din ultimele decenii.
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(13)

(14)

Sistemul actual de autorizatii pentru plantdarile de vita-de-vie este, de asemenea,
considerat esential pentru a asigura diversitatea vinurilor $i a raspunde particularitatilor
sectorului vitivinicol al Uniunii. Sectorul vitivinicol al Uniunii are caracteristici
specifice, printre care ciclul lung al plantatiilor viticole, avind in vedere faptul ca
productia se obtine abia la cdtiva ani de la plantare, continudnd insa apoi timp de mai
multe decenii, si cd potentialele fluctuatii considerabile ale productiei de la o recolti la
alta. Spre deosebire de multe tiri terte producidtoare de vin, sectorul vitivinicol al
Uniunii este, in plus, caracterizat de un numar foarte mare de ferme familiale mici, ceea
ce are ca rezultat o gamd variata de vinuri. Pentru a garanta viabilitatea economicd a
proiectelor lor si pentru a imbundtati competitivitatea sectorului vitivinicol al Uniunii pe
piata mondiala, operatorii din sector si producatorii au nevoie, prin urmare, de
previzibilitate pe termen lung, avind in vedere investitiile semnificative necesare pentru

plantarea unei plantatii viticole.

Pentru a asigura realizarile obtinute pand in prezent in sectorul vitivinicol al Uniunii si
pentru a obtine un echilibru cantitativ si calitativ de lungd duratd in acest sector prin
continuarea cresterii ordonate a plantarilor de vita-de-vie dupda 2030, sistemul de
autorizatii pentru plantarile de vita-de-vie ar trebui sd fie prelungit pind in 2045, adica
pentru o perioadd echivalentd cu perioada initiala inceputd in 2016, dar cu doud
evaludri intermediare, care ar urma sd fie efectuate in 2028 si 2040, pentru a evalua
sistemul si, dacd va fi necesar, pentru a prezenta propuneri pe baza rezultatelor

respectivelor evaluari intermediare pentru a imbunatati competitivitatea sectorului

vitivinicol.
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(15) A permite producadatorilor sd intdrzie replantarea plantatiilor viticole ar putea avea un
impact pozitiv asupra mediului prin imbunatatirea conditiilor sanitare ale solului in
urma utilizarii a mai putine substante chimice. Prin urmare, pentru a contribui la o mai
buna gestionare a solului in viticultura, este oportun sd se permitd prelungirea
valabilitatii autorizatiilor pentru replantare de la trei la sase ani in cazul in care

replantarea are loc pe aceeasi parcela de teren.
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(16)

(17)

Din cauza crizei provocate de pandemia de COVID-19 in sectorul vitivinicol din Uniune,
Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European si al Consiliului' a previzut
prelungirea pana la 31 decembrie 2021 a valabilitatii autorizatiilor pentru plantiri noi
sau pentru replantare care urmau sa expire in 2020. Date fiind efectele prelungite ale
crizei provocate de pandemia de COVID-19, producatorii care detin autorizatii pentru
plantari noi sau pentru replantare care urmau sa expire in 2020 sau in 2021 sunt in
continuare impiedicati in mare mdsurd sa utilizeze respectivele autorizatii in ultimul lor
an de valabilitate. Pentru a se evita pierderea respectivelor autorizatii si a se reduce
riscul de deteriorare a conditiilor in care ar trebui sd se efectueze plantarea, este oportun
sd se acorde o noud prelungire a valabilitatii autorizatiilor pentru plantdri noi sau
pentru replantare care expird in 2020 si o prelungire a celor care expira in 2021. Prin
urmare, toate autorizatiile pentru plantiri noi sau pentru replantare care urmau sa

expire in 2020 sau in 2021 ar trebui sa fie prelungite pand la 31 decembrie 2022.

De asemenea, tindnd seama de modificarile perspectivelor pietei, titularii autorizatiilor
de plantare care expird in 2020 si 2021 ar trebui sa aiba posibilitatea de a nu-si utiliza
autorizatiile, fara ca acest lucru sa faca obiectul unor sanctiuni administrative. Mai mult
decdt atdt, pentru a se evita orice discriminare, producadtorii care, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2020/2220, au declarat autorititii competente pind la 28 februarie
2021 ca nu intentioneaza sa isi utilizeze autorizatia, fara sa aibd cunostintd de
posibilitatea prelungirii valabilitatii autorizatiilor lor pentru un al doilea an, ar trebui sa
aiba posibilitatea de a isi retrage declaratiile printr-o comunicare scrisd cdtre autoritatea
competentd pind la 28 februarie 2022 si de a-si utiliza autorizatia pand la 31 decembrie

2022.

14 Regulamentul (UE) 2020/2220 al Parlamentului European si al Consiliului din 23
decembrie 2020 de stabilire a anumitor dispozitii tranzitorii privind sprijinul acordat din
Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala (FEADR) si din Fondul european de
garantare agricolda (FEGA) in anii 2021 si 2022 si de modificare a Regulamentelor (UE)

nr.

1305/2013, (UE) nr. 1306/2013 si (UE) nr. 1307/2013 in ceea ce priveste resursele si

aplicarea regulamentelor respective in anii 2021 si 2022 si a Regulamentului (UE)

nr.

1308/2013 in ceea ce priveste resursele si repartizarea unui astfel de sprijin pentru

anii 2021 si 2022 (JO L 437, 28.12.2020, p. 1).
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(18) Avdnd in vedere perturbarile pietei provocate de pandemia COVID-19 si insecuritatea
economicd pe care aceasta a cauzat-o in ceea ce priveste utilizarea respectivelor
autorizatii, dispozitiile din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 referitoare la autorizatiile
pentru plantdri noi sau pentru replantare care expira in anii 2020 si 2021 ar trebui sa se

aplice retroactiv de la 1 ianuarie 2021,.

(19) Avand in vedere scaderea in mai multe state membre a suprafetei efective plantate cu vita-
de-vie in perioada 2014-2017, precum si pierderile potentiale aferente in ceea ce priveste
productia, la momentul stabilirii suprafetei care face obiectul autorizatiilor pentru plantéri
noi mentionate la articolul 63 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele
membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a opta intre baza existenta si un procentaj din
suprafata totala cultivata Tn mod real cu vita-de-vie pe teritoriul lor la 31 iulie 2015,
majorata cu o suprafata care corespunde drepturilor de plantare stabilite in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului'® care erau disponibile pentru conversia

in autorizatii in statul membru respectiv la 1 ianuarie 2016.

(20) Ar trebui sa se clarifice faptul ca statele membre care limiteaza utilizarea autorizatiilor
la nivel regional, pentru suprafete specifice eligibile pentru productia de vinuri cu o
denumire de origine protejatd sau pentru suprafete eligibile pentru productia de vinuri
cu o indicatie geografica protejatd, pot solicita ca astfel de autorizatii si fie utilizate in

regiunile respective.

15 Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului din 22 octombrie 2007 de instituire a unei
organizdri comune a pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la anumite
produse agricole (,,Regulamentul unic OCP”) (JO L 299, 16.11.2007, p. 1).
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(22)

Ar trebui clarificat faptul ca, in scopul acordarii autorizatiilor de plantare a vitei-de-vie,
statele membre pot aplica criterii de eligibilitate si de prioritate obiective si
nediscriminatorii la nivel national sau regional. In plus, experienta statelor membre
demonstreazd necesitatea revizuirii unora dintre criteriile de prioritate pentru a se putea
privilegia plantatiile viticole care contribuie la conservarea resurselor genetice ale vitei-
de-vie si exploatatiile care s-au dovedit mai eficiente din punctul de vedere al costurilor,

mai competitive sau mai prezente pe piete.

Pentru a se asigura faptul ca nu se acorda avantaje unei persoane fizice sau juridice in
privinta cdreia s-a stabilit ci conditiile necesare pentru obtinerea unor astfel de avantaje
au fost create in mod artificial, este oportun sa se clarifice ca statelor membre ar trebui
sa li se permitd sa adopte mdsuri pentru a impiedica eludarea normelor privind
mecanismul de garantare pentru plantari noi si criteriile de eligibilitate si de prioritate

pentru acordarea de autorizatii pentru plantarile noi.

14177/21 il/MCM/mms 17

ANEXA

GIP.INST RO



23)

(24)

Ultimul termen pentru depunerea cererilor pentru conversia drepturilor de plantare in
autorizatii expird la 31 decembrie 2022. In unele cazuri, este posibil ca circumstante
precum criza economicd provocatd de pandemia de COVID-19 sa fi avut ca efect
limitarea conversiei drepturilor de plantare in autorizatii de plantare. Din acest motiv si
pentru a permite statelor membre sd mentind capacitatea de productie corespunzdatoare
unor astfel de drepturi de plantare, este oportun ca, incepdnd cu 1 ianuarie 2023,
drepturile de plantare care erau eligibile pentru conversia in autorizatii de plantare

la 31 decembrie 2022, dar care nu au fost inca convertite in autorizatii de plantare, sa
ramdnd la dispozitia statelor membre in cauzd, care sa le poatd acorda cel tarziu pand
la 31 decembrie 2025 sub forma de autorizatii pentru plantdri de vita-de-vie noi, fard ca
respectivele autorizatii sd fie luate in calcul in sensul limitarilor prevazute la articolul 63

din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

In unele state membre existi plantatii viticole traditionale ce cuprind soiuri care nu sunt
permise in scopul producerii vinului, a caror productie, inclusiv pentru producerea altor
bauturi fermentate din struguri decdt vinul, nu este destinatd pietei vitivinicole. Este
oportun sa se clarifice faptul ca astfel de plantatii viticole nu fac obiectul obligatiilor de
defrisare si ca sistemul de autorizatii pentru plantarea de vita-de-vie stabilit in prezentul
regulament nu se aplica plantarii si replantarii unor astfel de soiuri in alte scopuri decit

producerea vinului.
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(25)

(26)

27)

Articolul 90 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede cd, cu exceptia cazului in
care acordurile internationale incheiate in conformitate cu TFUE contin dispozitii
contrare, produselor importate in Uniune trebuie sa li se aplice normele Uniunii privind
denumirile de origine si indicatiile geografice, etichetarea, definitiile, denumirile si
denumirile comerciale ale anumitor produse din sectorul vitivinicol, precum si practicile
oenologice autorizate de Uniune. Prin urmare, din motive de coerenta, este necesar sa se
prevada faptul ca normele privind certificatele de conformitate si rapoartele de analiza
pentru importul produselor respective ar trebui sa fie aplicate, de asemenea, din

perspectiva acordurilor internationale incheiate in conformitate cu TFUE.

In cadrul reformei PAC, dispotzitiile privind retragerea de pe piata a produselor care nu
respectd normele de etichetare ar trebui sa fie integrate in Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013. Avind in vedere cresterea cererii din partea consumatorilor pentru
controale ale produselor, statele membre ar trebui sa ia masuri pentru a se asigura cd
produsele care nu sunt etichetate in conformitate cu prezentul regulament nu sunt
introduse pe piata sau, in cazul in care astfel de produse au fost deja introduse pe piata,
cd acestea sunt retrase de pe piatd. Retragerea include posibilitatea de a corecta

etichetarea produselor fira a le retrage definitiv de pe piata.

Avand in vedere abrogarea Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European
si al Consiliului'® prin Regulamentul (UE).../... al Parlamentului European si al

Consiliului!”*

, dispozitiile referitoare la controalele si sanctiunile legate de normele de
comercializare, de denumirile de origine, indicatiile geografice si mentiunile traditionale

protejate ar trebui sa fie integrate in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

16

17

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17
decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si
de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului

(JO L 347,20.12.2013, p. 549).

Regulamentul (UE).../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind finantarea,
gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului (UE)
nr. 13062013 JOL ..., ..., p....).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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(28)

Pentru a permite producatorilor sa utilizeze soiuri de vitd-de-vie care sunt mai bine
adaptate la conditiile climatice In schimbare si care sunt mai rezistente la boli, ar trebui sa
se prevada dispozitii care sd permita utilizarea de denumiri de origine pentru produse
obtinute atat din soiurile de vita-de-vie care apartin speciei Vitis vinifera, cat si din soiurile
de vitd-de-vie care rezultd in urma unei incrucisdri Intre Vitis vinifera si alte specii din

genul Vitis.
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(29) Definitiile ,,denumirii de origine” si ,,indicatiei geografice” din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 ar trebui sa fie aliniata la definitia din Acordul privind aspectele legate de
comert ale drepturilor de proprietate intelectualal (denumit in continuare ,,Acordul
TRIPS”), aprobat prin Decizia 94/800/CE a Consiliului'®l , n special la articolul 22
alineatul (1) din Acordul TRIPS, in sensul ca indicatiile geografice identifica produsul ca
fiind originar dintr-un anumit loc, dintr-o anumita regiune sau dintr-o anumita tara. Din
motive de claritate, este oportun sda se prevada in mod explicit ca noua definitie revizuitda
a denumirii de origine include denumirile utilizate in mod traditional. In consecintd,
lista cerintelor pentru ca o denumire utilizatd in mod traditional sd constituie o
denumire de origine din sectorul vitivinicol prevazuta in Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 va deveni caduca si ar trebui sd fie eliminata. Din motive de coerentd, o
astfel de clarificare ar trebui sa fie introdusa si in definitia ,indicatiei geografice” din
sectorul vitivinicol prevazuti in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, precum si in definitia
wdenumirii de origine” si in cea a ,,indicatiei geografice” din sectorul alimentar
prevazute in Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al

Consiliului®.

18 Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22 decembrie 1994 privind incheierea, in numele
Comunitatii Europene, referitor la domeniile de competenta sa, a acordurilor obtinute in
cadrul negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay (1986-1994) (JO L 336,
23.12.1994, p. 1).

19 Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
21 noiembrie 2012 privind sistemele din domeniul calitatii produselor agricole si
alimentare (JO L 343, 14.12.2012, p. 1).
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(30)

Mediul geografic, cu factorii sai naturali si umani, este un element crucial care
afecteazd calitatea si caracteristicile produselor viticole, ale produselor agricole si ale
produselor alimentare care beneficiaza de denumiri de origine sau de indicatii
geografice protejate in temeiul Regulamentelor (UE) nr. 1308/2013 si (UE)

nr. 1151/2012. In special, in cazul produselor proaspete care nu sunt prelucrate sau sunt
supuse unei prelucrdri minime, factorii naturali pot fi predominanti in determinarea
calitatii si a caracteristicilor produsului in cauzd, in timp ce contributia factorilor umani
la calitatea si caracteristicile produsului poate fi mai putin precisa. Prin urmare, factorii
umani care ar trebui sa fie luati in considerare pentru descrierea legaturii dintre
calitatea sau caracteristicile unui produs si un anumit mediu geografic, care urmeaza sa
fie inclusa in caietul de sarcini al produsului al denumirilor de origine protejate in
temeiul articolului 94 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si al articolului 7 din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 nu ar trebui sa fie limitati la anumite metode de
productie sau de prelucrare, care conferd produsului in cauza o calitate specificd, ci pot
include factori precum gestionarea solului si a peisajului, practicile de cultivare si orice
alte activitati umane care contribuie la mentinerea factorilor naturali esentiali care au
un rol predominant in determinarea mediului geografic si a calitatii si caracteristicilor

produsului in cauza.
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(1)

Pentru a asigura coerenta procesului decizional in ceea ce priveste cererile de protectie si
opozitiile prezentate in cadrul procedurii preliminare la nivel national mentionate la
articolul 96 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la articolul 49 din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, Comisia ar trebui sa fie informata in timp util si in mod regulat atunci
cand sunt lansate proceduri 1n fata instantelor nationale sau a altor organisme privind o
cerere de protectie transmisd de catre statul membru Comisiei, astfel cum se mentioneaza
la articolul 96 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la articolul 49
alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012. Din acelasi motiv, in cazul in care
un stat membru comunicd Comisiei o decizie nationald pe care se bazeazd cererea de
protectie care ar putea fi invalidatdi la finalul unei proceduri judiciare la nivel national,
Comisia ar trebui sa fie scutita de obligatia de a efectua procedura de examinare
prevazutd la articolul 97 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si la articolul 50 din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 cu privire la o cerere de protectie in termenul
prevazut si de obligatia de a informa solicitantul cu privire la motivele intirzierii. Pentru
a proteja solicitantul de actiuni in justitie vexatorii i pentru a pastra dreptul
Jundamental al solicitantului de a obtine protectia unei indicatii geografice intr-un
termen rezonabil, scutirea ar trebui sa se limiteze la cazuri in care cererea de protectie a
fost invalidata la nivel national printr-o hotardre judecdatoreasca aplicabild imediat, dar
nu definitivd, sau in care statele membre considera ca actiunea de contestare a

valabilitatii cererii este intemeiatd.
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(32)

(33)

Inregistrarea indicatiilor geografice ar trebui sd fie simplificata si accelerata prin separarea
evaludrii conformitatii cu normele privind proprietatea intelectuald de evaluarea
conformitatii caietului de sarcini al produsului cu cerintele previzute in standardele de

comercializare si in normele de etichetare.

Evaluarea efectuata de catre autoritatile competente ale statelor membre este o etapa
esentiala 1n cadrul procedurii de inregistrare. Statele membre dispun de cunostinte,
expertiza si acces la date care fac ca ele sa fie cele mai in masura s verifice daca
informatiile furnizate in cerere sunt corecte si veridice. Prin urmare, statele membre ar
trebui sa se asigure ca rezultatul evaludrii respective, care trebuie sa fie Inregistrat cu
acuratete intr-un document unic, care sa rezume elementele relevante din caietul de sarcini
al produsului, este fiabil si exact. Avand 1n vedere principiul subsidiaritatii, Comisia ar
trebui sd examineze ulterior cererile pentru a se asigura cd nu exista erori flagrante, cu
scopul de se asigura, in special, faptul ca cererile contin informatiile necesare, cd
acestea nu sunt afectate de erori materiale, cd rationamentul prezentat sustine cererea $i
ca sunt luate in considerare dreptul Uniunii si interesele partilor interesate din afara statului

membru in care se depune cererea i din afara Uniunii.
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(34)

in sectorul vitivinicol, perioada de timp pe parcursul cireia se poate formula opozitie ar
trebui sd fie prelungita la trei luni, astfel incat toate partile interesate sa aiba suficient timp
la dispozitie pentru a analiza cererea de protectie, precum si posibilitatea de a depune o
declaratie de opozitie. Pentru a garanta ca se aplica aceeasi procedura pentru opozitii in
conformitate cu Regulamentele (UE) nr. 1308/2013 si (UE) nr. 1151/2012 si pentru a
permite statelor membre sa inainteze Comisiei in mod coordonat si eficient opozitii din
partea persoanelor fizice sau juridice care au resedinta sau care sunt stabilite pe teritoriul
lor, opozitiile din partea persoanelor fizice sau juridice ar trebui sa fie transmise prin
intermediul autoritatilor din statul membru 1n care acestea isi au resedinta sau in care sunt
stabilite. Pentru a simplifica procedura de depunere a opozitiei, Comisia ar trebui sa fie
imputernicitd sd respinga declaratiile de opozitie inadmisibile in actul de punere in aplicare

care acorda protectie denumirii de origine sau indicatiei geografice in cauza.
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(35)

(36)

Pentru a spori eficienta procedurala si a asigura conditii uniforme de acordare a protectiei
pentru denumirile de origine sau pentru indicatiile geografice, ar trebui sd se confere
Comisiei competente de executare pentru a adopta acte de punere in aplicare prin care se
acorda o astfel de protectie in sectorul vitivinicol fara a recurge la procedura de examinare,
in cazul in care nu a fost prezentata nicio declaratie admisibild de opozitie la cererea de
protectie. In cazurile in care a fost prezentati o declaratie de opozitie admisibila, ar trebui
sa se confere Comisiei competente de executare pentru a adopta acte de punere in aplicare,
fie in vederea acordarii protectiei, fie in vederea respingerii cererii de protectie, in

conformitate cu procedura de examinare.

Relatia dintre marci si indicatiile geografice ale produselor viticole ar trebui sa fie
clarificatd in raport cu criteriile de refuz, de invalidare i de coexistentd. O astfel de
clarificare nu ar trebui sa afecteze drepturile dobdndite de titularii indicatiilor
geografice la nivel national sau care existd in temeiul acordurilor internationale
incheiate de statele membre pentru perioada premergdatoare instituirii sistemului de

protectie al Uniunii pentru produsele viticole.
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37)

Normele privind procedurile nationale, procedura de opozitie, clasificarea modificarilor
in modificari la nivelul Uniunii si modificari standard, inclusiv principalele norme
pentru adoptarea acestor modificari, si etichetarea §i prezentarea temporare prevazute in
prezent in Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei?’ reprezinti un element
important al sistemului de protectie a denumirilor de origine si a indicatiilor geografice
din sectorul vitivinicol. Din motive de coerenti cu Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 si
cu Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului?' si pentru
Sacilitarea aplicarii, respectivele dispozitii ar trebui sa fie integrate in Regulamentul

(UE) nr. 1308/2013.

20

21

Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de completare a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce
priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a indicatiilor geografice si a
mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, restrictiile de
utilizare, modificdrile caietelor de sarcini ale produselor, anularea protectiei si etichetarea
si prezentarea (JOL 9, 11.1.2019, p. 2).

Regulamentul (UE) 2019/787 al Parlamentului European si al Consiliului

din 17 aprilie 2019 privind definirea, descrierea, prezentarea si etichetarea bauturilor
spirtoase, utilizarea denumirilor bauturilor spirtoase in prezentarea si etichetarea altor
produse alimentare, protectia indicatiilor geografice ale bauturilor spirtoase, utilizarea
alcoolului etilic i a distilatelor de origine agricold in bauturile alcoolice, si de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 110/2008 (JO L 130, 17.5.2019, p. 1).
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(38)

(39)

In ceea ce priveste protectia indicatiilor geografice, este important sd se tind seama de

I Acordul General pentru Tarife si Comert, inclusiv de articolul V privind libertatea de
tranzit, I care a fost aprobat prin Decizia 94/800/CE. In respectivul cadru juridic, pentru
a consolida protectia indicatiilor geografice si a combate contrafacerea intr-un mod mai
eficace, protectia denumirilor de origine si a indicatiilor geografice ar trebui aplicatd, de
asemenea, in ceea ce priveste marfurile care intrd pe teritoriul vamal al Uniunii, fard ca
acestea sd fie puse in libera circulatie si care sunt plasate sub regimuri vamale speciale,
cum ar fi procedurile de tranzit, depozitare, utilizare specifica sau prelucrare. Prin
urmare, protectia conferiti de articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 si de articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 ar
trebui extinsd la marfurile care sunt in tranzit pe teritoriul vamal al Uniunii §i protectia
conferiti de articolul 103 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si de
articolul 13 alineatul (1) si articolul 24 din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 pentru
indicatiile geografice si specialitatile traditionale garantate ar trebui extinsa la marfurile
care sunt vandute prin internet sau prin alte mijloace de comert electronic. In plus,
denumirile de origine si indicatiile geografice din sectorul vitivinicol ar trebui, de
asemenea, sd fie protejate impotriva oricdrei utilizari comerciale directe sau indirecte
atunci cdnd se referd la produse utilizate ca ingrediente. Denumirile de origine si
indicatiile geografice din sectorul vitivinicol si specialitdtile traditionale garantate ar
trebui, de asemenea, sa fie protejate impotriva utilizarii abuzive, a imitatiei si a evocarii

atunci cdind acestea sunt folosite pentru a se referi la produse utilizate ca ingrediente.

Ar trebui sa fie posibil s@ se anuleze protectia unei denumiri de origine sau a unei indicatii
geografice, in cazul 1n care acestea nu mai sunt utilizate sau in cazul in care solicitantul
mentionat la articolul 95 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 nu mai doreste sa mentina

aceastd protectie.
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(40)

Avand in vedere cresterea continud a cererii din partea consumatorilor pentru produse
viticole inovatoare care au un titru alcoolic dobandit mai mic decét titrul alcoolic dobandit
minim stabilit pentru produsele viticole in partea II a anexei VII la Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013, ar trebui, de asemenea, sa fie posibil sa se produca astfel de produse viticole
inovatoare si in Uniune. fn acest scop, este necesar si se stabileasci conditiile in care
anumite produse viticole pot fi dezalcoolizate sau partial dezalcoolizate si sa se instituie
procedeele pentru dezalcoolizare care sunt autorizate. Respectivele conditii ar trebui sa
tina seama de rezolutiile Organizatiei Internationale a Viei si Vinului (OIV) OIV-

ECO 432-2012 Bautura obtinutdi prin dezalcoolizarea vinului, OIV-ECO 433-2012
Bautura obtinutd prin dezalcoolizarea partiald a vinului, OIV-ECO 523-2016 Vin cu un
continut de alcool modificat prin dezalcoolizare si OIV-OENO 3944-2012

Dezalcoolizarea vinurilor.
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(41)

Respectivele produse viticole inovatoare nu au fost niciodatd comercializate in Uniune
sub denumirea de vin. Din acest motiv, ar fi necesare cercetdiri si experimentdri
suplimentare pentru a imbunatati calitatea respectivelor produse si, in special, pentru a
se asigura faptul ca eliminarea totala a continutului de alcool permite pastrarea
caracteristicilor distinctive ale vinurilor de calitate care sunt protejate printr-o indicatie
geograficd sau o denumire de origine. Prin urmare, desi pentru vinurile fard indicatie
geograficda sau denumire de origine ar trebui sd se autorizeze atdt dezalcoolizarea
partiala, cdt si cea totald, pentru vinurile cu indicatie geografica protejata sau cu
denumire de origine protejatd ar trebui autorizatd numai dezalcoolizarea partiald. In
plus, pentru a se asigura claritatea si transparenta atit pentru producdtorii, cdt si pentru
consumatorii de vinuri cu indicatie geografica sau cu denumire de origine, este oportun
sa se prevada cd, in cazul in care vinurile cu indicatie geografica sau cu denumire de
origine pot sd fie partial dezalcoolizate, caietul de sarcini al produsului ar trebui sa
contind o descriere a vinului partial dezalcoolizat si, dupa caz, a practicilor oenologice
specifice care trebuie utilizate pentru producerea vinului sau vinurilor partial

dezalcoolizate, precum si restrictiile relevante privind producerea acestora.
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(42)

Pentru a oferi consumatorilor un nivel de informare mai ridicat, mentiunile obligatorii
in temeiul articolului 119 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui sa includd o
declaratie nutritionala si o lista a ingredientelor. Cu toate acestea, producatorii ar trebui
sa aiba optiunea de a limita continutul declaratiei nutritionale pe ambalaj sau pe
eticheta aplicatd pe acesta doar la valoarea energeticd si de a pune la dispozitie
declaratia nutritionald integrala si lista ingredientelor prin mijloace electronice, cu
conditia ca acestia sa evite orice colectare sau monitorizare a datelor utilizatorilor si sa
nu furnizeze informatii in scopuri de comercializare. Cu toate acestea, optiunea de a nu
prezenta o declaratie nutritionald integrald pe ambalaj sau pe eticheta aplicatd pe acesta
nu ar trebui sa afecteze cerinta existentd ca eticheta sd contina lista substantelor care
provoaca alergii sau intolerante. La articolul 122 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegatd Comisiei in ceea ce priveste completarea Regulamentului (UE) nr. 1308/2013
prin stabilirea de norme referitoare la indicarea si denumirea ingredientelor. Dupad data
aplicarii noilor cerinte de etichetare ar trebui permisa comercializarea in continuare a
stocurilor existente de vin, pdnd la epuizarea acestora. Ar trebui sd li se permitd
operatorilor un timp suficient pentru a se adapta la noile cerinte de etichetare inainte ca

acestea sa devina aplicabile.
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(43)

(44)

Pentru a se garanta faptul ca consumatorii sunt informati cu privire la natura produselor
vitivinicole dezalcoolizate si ca normele care reglementeaza etichetarea si prezentarea
produselor din sectorul vitivinicol se aplica si produselor viticole dezalcoolizate sau partial
dezalcoolizate, articolul 119 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui modificat.
Cu toate acestea, pentru a se mentine nivelul actual al informatiilor obligatorii privind
durabilitatea minimald pentru bdauturile care contin mai putin de 10 % alcool in volume
in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului?, este oportun sa se impund ca produsele care au fost supuse unui tratament
de dezalcoolizare cu un titru alcoolic volumic dobandit mai mic de 10 % sa includd, ca

parte a mentiunilor obligatorii, 0 mentiune privind data durabilitatii minimale.

In plus, partea XII din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, care contine lista
produselor din sectorul vitivinicol, include in prezent vinurile partial dezalcoolizate cu un
continut de alcool in volume de peste 0,5 %. Pentru a se garanta faptul ca toate vinurile
dezalcoolizate, inclusiv cele cu un continut de alcool in volume de 0,5 % sau mai mic,
sunt vizate de sectorul vitivinicol, este oportun sa se modifice partea XII din anexa I la

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prin addugarea unei noi rubrici.

22

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

25 octombrie 2011 privind informarea consumatorilor cu privire la produsele alimentare,
de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1924/2006 si (CE) nr. 1925/2006 ale
Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei 87/250/CEE a
Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a Directivei 1999/10/CE a Comisiei, a
Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a

Directivelor 2002/67/CE si 2008/5/CE ale Comisiei si a Regulamentului (CE) nr. 608/2004
al Comisiei (JO L 304, 22.11.2011, p. 18).
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(43)

(46)

In ceea ce priveste normele privind conditiile de utilizare a dispozitivelor de inchidere in
sectorul vitivinicol pentru a asigura protejarea consumatorilor impotriva utilizarii
ingeldtoare a anumitor dispozitive de inchidere asociate cu anumite bauturi si impotriva
utilizarii in dispozitivele de inchidere a unor materiale periculoase care pot contamina
bauturile, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegatd Comisiei. Este deosebit de important ca, in cadrul lucrarilor sale pregatitoare,
Comisia sd organizeze consultari adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele
consultari sa se desfasoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul
interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare. In special, pentru a
asigura participarea egala la pregatirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul
primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii
acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei

insarcinate cu pregatirea actelor delegate.

Normele si cerintele referitoare la sistemul de cote pentru zahar au expirat la sfarsitul
anului de comercializare 2016/2017. Articolul 124 si articolele 127-144 din Regulamentul

(UE) nr. 1308/2013 sunt in prezent caduce si ar trebui sa fie eliminate.
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47)

Directiva (UE) 2019/633 a Parlamentului European si a Consiliului® stabileste o
exceptie de la termenul de plata maxim pentru vinzarea de struguri si must in sectorul
vitivinicol. Pentru a contribui la stabilitatea lantului de aprovizionare cu vin si pentru a
oferi producatorilor agricoli siguranta unor relatii de vinzare de lunga duratd, vanzarile
de vinuri vrac ar trebui tratate in acelasi mod. Prin urmare, este oportun si se prevada
cd, prin derogare de la termenele de platd maxime aplicabile prevazute in Directiva

(UE) 2019/633, la cererea unei organizatii interprofesionale, statele membre pot decide
cd termenele de plata maxime aplicabile nu se aplica vanzarilor de vinuri vrac, cu
conditia ca termenele de platd specifice sd fie incluse in contractele standard care au fost
prelungite de statele membre in temeiul articolului 164 din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 inainte de 31 octombrie 2021 si ca acordurile de furnizare dintre
Sfurnizorii de vinuri vrac si cumparatorii lor directi sa fie multianuale sau sa devina

multianuale.

23 Directiva (UE) 2019/633 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie 2019
privind practicile comerciale neloiale dintre intreprinderi in cadrul lantului de
aprovizionare agricol si alimentar (JO L 111, 25.4.2019, p. 59).
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(48)

49)

In cazul in care livrarea de produse agricole de ciitre un producdtor citre un procesator
sau distribuitor face obiectul unui contract scris sau al unei oferte scrise in temeiul
articolelor 148 si 168 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, iar pretul care trebuie platit
pentru livrare este calculat prin combinarea mai multor factori stabiliti in contract,
Sactorii respectivi, care pot include indicatori, indici si metode de calcul obiective, ar
trebui sa fie usor de inteles de cdatre parti. Mai mult decdt atat, statele membre ar trebui
sa aiba posibilitatea de a specifica indicatori optionali care pot fi utilizati de partile

contractante, pe baza unor informatii si studii de piata obiective disponibile.

In urma retragerii Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniune,
volumul total al productiei de lapte crud din Uniune a scazut. Pentru a nu submina
competentele de a purta negocieri contractuale acordate organizatiilor de producatori
din sectorul laptelui si al produselor lactate, ar trebui majorata limita cantitativa
aplicabila volumului de lapte crud care face obiectul unor astfel de negocieri, exprimata
ca procent din productia totala a Uniunii. Din motive de securitate juridicd, este oportun
sd se prevadd aplicarea limitei cantitative majorate cu efect retroactiv, de la 1 ianuarie

2021.
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(50)

Pentru a contribui la realizarea obiectivelor de mediu ale Uniunii, statele membre ar
trebui sa poatd recunoaste organizatii de producidtori care urmdresc obiective specifice
legate de gestionarea si valorificarea produselor secundare, a fluxurilor reziduale si a
deseurilor, in special in scopul protejarii mediului si al stimularii circularitatii, precum
si organizatii de producdtori care urmadresc obiective legate de gestionarea fondurilor
mutuale pentru orice sector. Prin urmare, este oportun sa se extindda lista actuali a
obiectivelor organizatiilor de producatori prevazuta la articolul 152 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013. Pentru a mari transparenta organizatiilor de producatori, statutele
organizatiilor de producatori ar trebui, de asemenea, si permitd membrilor producatori
sd examineze in mod democratic conturile si bugetele organizatiei. Mai mult decdt att,
pentru facilitarea tranzactiilor comerciale efectuate de organizatia de producdtori, este
oportun sa se prevadd ca statutul unei organizatii de producdtori poate permite
membrilor producatori sd fie in contact direct cu cumpdrdatorii, cu conditia ca un astfel
de contact direct si nu pund in pericol functia de concentrare a ofertei si de introducere
pe piata a produselor exercitata de cdtre organizatia de producatori si ca organizatia de
producatori sa dispund in continuare de o marja de apreciere exclusiva in ceea ce

priveste elementele esentiale ale vinzarilor efectuate de organizatia de producatori.
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(51

Avdnd in vedere experienta dobandita si evolutia sectorului laptelui si al produselor
lactate de la sfarsitul sistemului cotelor, nu mai este oportun si se mentind norme
specifice legate de obiectivele si de modalitatile de recunoastere prevazute pentru

organizatiile interprofesionale din sectorul laptelui si al produselor lactate.
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(352)

Experienta din diferite sectoare aratd cd statele membre pot recunoaste organizatii
interprofesionale la diferite niveluri geografice, fira a submina rolul si obiectivele unor
astfel de organizatii. Prin urmare, se cuvinte sa se clarifice faptul ca statele membre pot
opta pentru recunoasterea unor astfel de organizatii interprofesionale la unul sau mai
multe niveluri geografice. Organizatiile interprofesionale trebuie sa urmdreasca un scop
specific, tinand seama de interesele membrilor lor si ale consumatorilor. Avind in
vedere obiectivele de mediu ale Uniunii, este oportun sd se extindda lista obiectivelor
stabilite la articolul 157 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 pentru a include
furnizarea de informatii necesare si efectuarea de cercetiri necesare in scopul
dezvoltirii de produse care sunt mai adecvate actiunii climatice si protectiei mediului,
sanatatii animalelor si bundstarii animalelor, aducerea unei contributii la valorificarea
produselor secundare si la reducerea si gestionarea deseurilor, precum si promovarea si
punerea in aplicare a unor mdasuri de prevenire, control si gestionare in domeniul
sanatatii animalelor, al protectiei plantelor si al riscurilor de mediu, inclusiv prin
crearea si gestionarea de fonduri sau prin contributia la astfel de fonduri, cu scopul de a
plati o compensatie financiard fermierilor pentru costurile si pierderile economice
rezultate din promovarea si punerea in aplicare a unor astfel de masuri. Pentru a evita
riscul unei concentrdri sporite a puterii in randul organizatiilor dintr-o anumita etapd a
lantului de aprovizionare cu alimente, statele membre ar trebui sa recunoascda numai
organizatiile interprofesionale care urmdresc obtinerea unei reprezentari echilibrate a
organizatiilor din diferitele etape ale lantului de aprovizionare cu alimente care

constituie organizatia interprofesionald.

14177/21 il/MCM/mms 38
ANEXA GIP.INST RO



(33)

Definitia ,,zonei economice” prevazutd la articolul 164 din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 in scopul extinderii aplicarii normelor si a contributiilor obligatorii ar
trebui completata pentru a adapta respectivul regulament la caracteristicile de productie
ale produselor cu denumire de origine protejati sau indicatie geografica protejati
recunoscute in temeiul dreptului Uniunii. Pentru a incuraja practicile durabile, ar trebui
sd fie posibil sa se incheie acorduri, decizii si practici concertate ale organizatiilor
interprofesionale legate de sandtatea plantelor, sandtatea animalelor, siguranta
alimentara si riscurile de mediu obligatorii pentru nemembri. Cu toate acestea, avind in
vedere importanta biodiversititii in materialul de samanta utilizat in sectorul agriculturii
ecologice, normele referitoare la utilizarea semintelor certificate nu ar trebui sd fie

obligatorii prin extensie pentru nemembrii care practica agricultura ecologica.
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(54) Avénd in vedere importanta denumirilor de origine protejate si a indicatiilor geografice
protejate pentru productia agricold a Uniunii si tinand seama de succesul introducerii
normelor privind gestionarea ofertei pentru branzeturi si jambonul uscat in cadrul
indicatiilor geografice in ceea ce priveste garantarea valorii adaugate si mentinerea
reputatiei respectivelor produse si stabilizarea preturilor acestora, ar trebui si se extinda
posibilitatea aplicarii normelor privind gestionarea ofertei la produsele agricole cu
denumire de origine protejata sau indicatie geografica protejata in cadrul
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 sau al Regulamentului (UE) nr. 1151/2012. Din
motive de claritate si coerentd, este oportun ca normele existente privind regularizarea
ofertei sd fie integrate intr-o singurd dispozitie, care sd vizeze toate produsele agricole.
Statele membre ar trebui, prin urmare, sa fie autorizate sa aplice respectivele norme
pentru a regulariza oferta de produse agricole cu indicatii geografice, la solicitarea unei
organizatii interprofesionale, a unei organizatii de producdtori sau a unui grup de
producatori sau operatori, cu conditia ca cel putin doua treimi dintre producdtorii
produsului respectiv sau reprezentantii acestora sd fie de acord, si, dupa caz,
producatorii agricoli ai materiei prime respective sa fi fost consultati, iar in cazul
branzeturilor, din motive de continuitate, sa isi fi dat acordul. Respectivele norme ar
trebui sa fie supuse unor conditii stricte, in special pentru a nu aduce prejudicii
comercializarii produselor de pe alte piete si pentru a proteja drepturile minoritatii.
Statele membre ar trebui sa publice si sa transmitd Comisiei normele adoptate imediat,
sa asigure controale regulate si sa abroge normele in cazul nerespectarii. Comisia ar
trebui sd fie imputernicita sa adopte acte de punere in aplicare care sa oblige un stat
membru sa abroge astfel de norme in cazul in care Comisia constatd ca normele nu
respectd anumite conditii, impiedicd sau denatureaza concurenta pe un segment
substantial al pietei interne ori pericliteaza liberul schimb sau realizarea obiectivelor
stabilite la articolul 39 din TFUE. Avind in vedere competentele Comisiei in domeniul
politicii Uniunii in domeniul concurentei si avind in vedere natura speciala a actelor
respective, Comisia ar trebui sa adopte astfel de acte de punere in aplicare fara a aplica

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

(55) Clauzele de repartizare a valorii in cadrul lantului de aprovizionare cu alimente sunt de
interes nu numai in acordurile dintre producdtori si primii cumpdradtori, ci si atunci
cand le permit fermierilor sa participe la formarea preturilor in etapele mai din aval ale

lantului. Prin urmare, ar trebui sa fie posibil ca fermierii si asociatiile acestora sa
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convind asupra unor astfel de clauze cu actorii care sunt din aval fata de primii

cumpdradatori.
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(56)

Valoarea comerciala speciald a vinurilor care beneficiaza de o denumire de origine
protejatd (DOP) sau de o indicatie geografica protejati (IGP) deriva din apartenenta lor
la un segment premium al pietei datorita reputatiei de calitate care deriva din caietul de
sarcini al produsului. Astfel de vinuri au tendinta de a genera preturi mai mari pe piatd,
deoarece consumatorii apreciazd caracteristicile atestate de mentiunile ,,denumire de
origine” si ,,indicatie geografica”. Pentru a se evita ca respectivele acreditiri de calitate
sd fie subminate de actiuni daundtoare in materie de preturi, organizatiile
interprofesionale care reprezintd operatorii care beneficiazd de pe urma respectivelor
acreditiri de calitate ar trebui sa poata emite orientdri privind preturile in ceea ce
priveste vianzdrile strugurilor in cauzd, prin derogare de la articolul 101 alineatul (1) din

TFUE. Cu toate acestea, astfel de orientari ar trebui sa fie neobligatorii, pentru a se

evita eliminarea concurentei in materie de preturi in cadrul DOP/IGP in ansamblu.
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(57)

(58)

Articolul 5 din Acordul Organizatiei Mondiale a Comertului (OMC) privind agricultura
include metodele de calcul care pot fi utilizate pentru a stabili volumul de declansare
prevazut in clauza speciald de salvgardare in sectoarele relevante. Pentru a lua in
considerare toate metodele de calcul posibile pentru stabilirea volumului de declansare
in scopul aplicarii taxelor suplimentare la import, inclusiv in cazul in care nu se ia in
considerare consumul intern, articolul 182 alineatul (1) din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 ar trebui modificat pentru a reflecta metoda de calcul prevazuta la

articolul 5 alineatul (4) din Acordul OMC privind agricultura.

Articolele 192 si 193 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui eliminate, intrucat
aceste masuri nu mai sunt necesare avand in vedere incetarea reglementarii productiei din
sectorul zaharului. Pentru a garanta faptul ca piata Uniunii este aprovizionatd in mod
adecvat prin importuri din tari terte, ar trebui conferite Comisiei competente delegate si de

executare pentru a suspenda taxele la import pentru melasa de trestie si de sfecla.
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(39)

(60)

Decizia ministeriald din 19 decembrie 2015 privind concurenta la export adoptata de
Conferinta ministeriala a OMC, in urma celei de a zecea sesiuni a sale, la Nairobi stabileste
norme privind masurile in materie de concurenta la export. In ceea ce priveste subventiile
la export, membrii OMC au obligatia de a elimina drepturile lor la subventii la export
incepand de la data respectivei decizii. Prin urmare, dispozitiile Uniunii privind restituirile
la export prevazute la articolele 196-204 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui sa
fie eliminate. In ceea ce priveste creditele la export, garantiile pentru credite la export si
programele de asigurari, intreprinderile comerciale agricole de stat care efectueaza
exporturi si ajutorul alimentar international, statele membre pot adopta masuri nationale
care respectd dreptul Uniunii. Intrucat Uniunea si statele membre ale acesteia sunt membre
ale OMC, astfel de masuri nationale ar trebui, de asemenea, sa respecte normele prevazute
in Decizia ministeriala a OMC din 19 decembrie 2015, din punctul de vedere al dreptului

Uniunii si al dreptului international.

Piata internd se bazeazd pe aplicarea consecventa a normelor in materie de concurentd
in toate statele membre. Acest lucru necesita continuarea cooperdrii strinse dintre
autoritdtile nationale de concurenta si Comisie in cadrul retelei europene a autoritditilor
de concurentd, prin intermediul careia pot fi discutate chestiuni legate de interpretarea
si aplicarea normelor in materie de concurenta si pot fi coordonate mdsurile de aplicare
a normelor in materie de concurentd, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1/2003

al Consiliului®*.

24 Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al Consiliului din 16 decembrie 2002 privind punerea in
aplicare a normelor de concurentd previzute la articolele 81 si 82 din tratat (JO L 1,
4.1.2003, p. 1).
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(61)

Pentru a asigura utilizarea eficace a articolului 210 din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 de cdtre organizatiile interprofesionale, precum si in scopul simplificarii
si al reducerii sarcinii administrative, acordurile, deciziile si practicile concertate ale
organizatiilor interprofesionale nu ar trebui sa necesite nicio decizie prealabila a
Comisiei potrivit cdreia acestea nu sunt supuse aplicarii articolului 101 alineatul (1) din
TFUE, cu conditia ca respectivele acorduri, decizii si practici sd indeplineasca cerintele
prevazute la articolul 210 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Cu toate acestea, la
cererea solicitantului, Comisia ar trebui sd emitd un aviz cu privire la compatibilitatea
cu articolul 210 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a unor astfel de acorduri, decizii
si practici concertate. In pofida unui aviz al Comisiei emis in sensul conformitatii unor
astfel de acorduri, decizii si practici concertate cu articolul respectiv, Comisia ar trebui
sd aiba in continuare posibilitatea de a declara in orice moment ulterior emiterii unui
astfel de aviz ca articolul 101 alineatul (1) din TFUE se va aplica pe viitor acordurilor,
deciziilor sau practicilor concertate in cauzd, dacd acesta constata cd nu mai sunt
indeplinite conditiile relevante pentru aplicarea articolului 210 din Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 .
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(62) Anumite initiative verticale si orizontale privind produsele agricole si alimentare care
vizeaza aplicarea unor cerinte care sunt mai stricte decdt cerintele obligatorii pot avea
efecte pozitive asupra obiectivelor de durabilitate. Instituirea unor astfel de acorduri,
decizii si practici concertate intre producatori si operatori la diferite niveluri ale
productiei, prelucrdrii si comercializarii ar putea, de asemenea, sa consolideze pozitia
producatorilor in cadrul lantului de aprovizionare si sa creascd puterea de negociere a
acestora. Prin urmare, in circumstante specifice, astfel de initiative nu ar trebui sa faca
obiectul aplicarii articolului 101 alineatul (1) din TFUE. Pentru a asigura utilizarea
eficace a acestei noi derogari si in interesul reducerii sarcinilor administrative, astfel de
initiative nu ar trebui sd necesite o decizie prealabilid a Comisiei potrivit cdreia acestea
nu fac obiectul aplicarii articolului 101 alineatul (1) din TFUE. Intrucit aceasta este o
noud derogare, este oportun sa se prevadd elaborarea de cdtre Comisie a unor orientdri
pentru operatori cu privire la aplicarea derogarii, in termen de doi ani de la data intrarii
in vigoare a prezentului regulament. Dupa acest termen, producdtorii ar trebui sa aibd,
de asemenea, posibilitatea de a solicita Comisiei un aviz cu privire la aplicarea derogarii
asupra acordurilor, deciziilor si practicilor lor concertate. In cazuri justificate, Comisia
ar trebui sa poata revizui ulterior continutul avizului sau. Autoritditile nationale de
concurentd ar trebui sa poatd decide faptul cdi un acord, o decizie sau o practica
concentratd urmeazd sd fie modificatd, intreruptd sau si nu aibd loc sub nicio formd, in
cazul in care considerd ca acest lucru este necesar pentru protejarea concurentei, cazg in

care ar trebui sa informeze Comisia cu privire la actiunile lor.
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(63)

(64)

Articolul 214a din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 1i permite Finlandei s acorde, in
anumite conditii, ajutoare nationale in sudul Finlandei pana in 2020 sub rezerva autorizarii
de catre Comisie. Acordarea respectivelor ajutoare nationale ar trebui sa fie in continuare
permisa pentru perioada 2023-2027. Pentru a se asigura ca acest ajutor poate fi in
continuare acordat pe parcursul perioadei de tranzitie 2021-2022, noul regim in acest sens

ar trebui sd se aplice doar Incepand cu 1 ianuarie 2023.

Restrictiile privind libera circulatie a produselor din sectorul fructelor si legumelor care
rezulta din aplicarea masurilor destinate combaterii raspdndirii organismelor
daundtoare plantelor pot crea dificultati pe piata unuia sau mai multor state membre.
Avénd in vedere, in special, cresterea incidentei organismelor daundtoare plantelor, este
necesar, prin urmare, sd se permiti mdasuri exceptionale de sprijin pentru a se tine
seama de restrictiile impuse comertului ca urmare a organismelor daundtoare plantelor
si sd se extindd lista de produse pentru care pot fi adoptate masuri exceptionale de

sprijin pentru sectorul fructelor si legumelor.
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(65)

(66)

Existenta observatoarelor pietelor si a grupurilor de lucru la nivelul Uniunii pentru
pietele agricole s-a dovedit a fi benefica pentru efectuarea unor alegeri in cunostinti de
cauza de catre operatorii economici si autorititile publice, precum si pentru facilitarea
monitorizarii evolutiilor pietei. In acest scop si pentru a spori transparenta pietelor
agricole si alimentare la nivelul Uniunii, precum si pentru a contribui la stabilitatea
pietelor agricole, respectivele instrumente ar trebui consolidate. Prin urmare, este
oportun sa se stabileasca un cadru juridic formal unic pentru infiintarea si operarea
observatoarelor pietelor la nivelul Uniunii in oricare sector agricol si sa se stabileasca

obligatiile de notificare si raportare relevante pentru respectivele observatoare.

Pe baza datelor statistice si a informatiilor colectate pentru monitorizarea pietelor
agricole, observatoarele pietelor la nivelul Uniunii ar trebui sd identifice amenintdirile de
perturbare a pietei in rapoartele lor. Comisia ar trebui sa prezinte periodic
Parlamentului European si Consiliului informatii cu privire situatia pietei pentru
produsele agricole, amenintarile de perturbare a pietei si masurile posibile care trebuie
luate, prin participari regulate la reuniunile Comisiei pentru agricultura si dezvoltare

rurala si ale Comitetului special pentru agricultura.
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(67) Din motive de claritate, rolul Comisiei in ceea ce priveste obligatiile sale existente de a
coopera si de a face schimb de informatii cu autoritdtile competente desemnate in
conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului®® si cu Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si
Piete (ESMA) ar trebui sd fie previzut in mod explicit la articolul 223 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013.

(68) Obligatiile de raportare caduce ale Comisiei in ceea ce priveste piata laptelui si a
produselor lactate si extinderea domeniului de aplicare al programului pentru scoli I ar
trebui sd fie eliminate. Obligatiile de raportare privind sectorul apicol ar trebui sa fie
integrate in Regulamentul (UE) .../...". Ar trebui stabilite noi obligatii si termene de
raportare privind aplicarea normelor in materie de concurentd in sectorul agricol,
privind infiintarea de observatoare ale pietelor la nivelul Uniunii si privind utilizarea de
mdsuri exceptionale. Comisia ar trebui, de asemenea, sd prezinte rapoarte privind
situatia denumirilor comerciale si clasificarea carcaselor in sectorul cdrnii de oaie si de

capra.

25 Regulamentul (UE) nr. 596/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 16 aprilie 2014 privind abuzul de piata (regulamentul privind abuzul de piatd) si de
abrogare a Directivei 2003/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a
Directivelor 2003/124/CE, 2003/125/CE si 2004/72/CE ale Comisiei (JO L 173, 12.6.2014,

p- 1.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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(69) Dispozitiile referitoare la rezerva pentru situatiile de crizad din sectorul agricol prevazute in
partea V capitolul III din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 ar trebui eliminate, intrucat

dispozitii actualizate referitoare la rezerva pentru agricultura sunt stabilite In Regulamentul
(UE) .../..".

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 65/21

(2018/0217 (COD)).
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(70)

(71)

(72)

Avind in vedere derogarea existentd de la denumirile comerciale de utilizat pentru
carnea de vitel cu denumire de origine protejati sau indicatie geograficd protejatd
inregistrata inainte de 29 iunie 2007, din motive de consecventdi si pentru a oferi
consumatorilor informatii clare, statelor membre ar trebui sa li se dea posibilitatea de a
permite grupurilor responsabile de denumiri de origine protejate sau de indicatii
geografice protejate inregistrate inainte de data respectiva sa deroge de la clasificarea

obligatorie a carcaselor de vitel.

Ar trebui stabilite norme privind evaluarea conflictelor dintre o denumire pentru care s-
a solicitat inregistrarea ca denumire de origine sau indicatie geograficd in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 si denumirea unui soi de plante sau a unei rase de
animale produse in Uniune, pentru a se ajunge la un echilibru mai just intre interesele

in cauzd.

In scopul cresterii gradului de constientizare in randul consumatorilor cu privire la
denumirile de origine protejate, indicatiile geografice protejate si specialitdtile
traditionale garantate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, utilizarea

obligatorie a simbolurilor Uniunii aferente ar trebui extinsa la materialele publicitare.
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(73)

(74)

Ar trebui sa se prevadd derogidri specifice prin care sa se permita utilizarea altor
denumiri alaturi de denumirea inregistratd a unei specialititi traditionale garantate.
Comisia ar trebui sa stabileasca perioade de tranzitie pentru utilizarea denumirilor care
contin denumiri de specialitati traditionale garantate, in conformitate cu conditiile
pentru astfel de perioade de tranzitie deja existente pentru denumirile de origine

protejate si pentru indicatiile geografice protejate.

Procedurile legate de inregistrarea denumirilor de origine protejate, a indicatiilor
geografice protejate si a specialitatilor traditionale garantate prevazute in Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012 ar trebui sa fie rationalizate si simplificate pentru a garanta faptul ca
noile denumiri pot fi Inregistrate in perioade de timp mai scurte. Procedura de opozitie ar
trebui sd fie simplificata. Declaratia de opozitie motivati ar trebui sd prevada toate
motivele opozitiei si detaliile respectivelor motive. Acest lucru nu ar trebui sa impiedice
autoritatea sau persoana care a formulat opozitia sa adauge si sa prezinte detalii
suplimentare in cursul consultarilor mentionate la articolul 51 alineatul (3) din

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.
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(75) Procedura de aprobare a modificarilor aduse caietului de sarcini al produsului
prevazutad in Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 ar trebui sa fie simplificata prin
introducerea unei distinctii intre modificarile la nivelul Uniunii si modificarile standard.
In conformitate cu principiul subsidiaritatii, statele membre ar trebui sa fie responsabile
pentru aprobarea modificarilor standard, iar Comisia ar trebui sd isi pdstreze
responsabilitatea pentru aprobarea modificarilor la nivelul Uniunii la caietul de sarcini
al produsului. Ar trebui stabilite prevederi pentru a asigura suficient timp pentru
facilitarea unei tranzitii line de la normele prevazute in Regulamentul (UE) nr.
115172012 privind modificarea caietului de sarcini al produsului la noile norme
prevazute in prezentul regulament.

(76) Avénd in vedere cererea tot mai mare din partea consumatorilor din Uniune de ceardi de
albine, utilizarea in crestere a acesteia in sectorul alimentar si legatura sa strdansa cu
produsele agricole si cu economia rurald, lista produselor agricole si alimentare
prevazutd in anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 ar trebui extinsd pentru a
include respectivul produs.
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(77) Avand in vedere numarul limitat de inregistrari de indicatii geografice ale produselor
vitivinicole aromatizate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului
European si al Consiliului?®, cadrul juridic pentru protectia indicatiilor geografice pentru
produsele respective ar trebui sa fie simplificat. Produsele vitivinicole aromatizate si alte
bauturi alcoolice, cu exceptia bauturilor spirtoase si a produselor viticole enumerate in
partea II a anexei VII la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ar trebui sa aiba acelasi regim
juridic si aceleasi proceduri ca si alte produse agricole si alimentare. Domeniul de aplicare
al Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 ar trebui sa fie extins pentru a include aceste
produse. Regulamentul (UE) nr. 251/2014 ar trebui sa fie modificat pentru a tine seama de
aceastd schimbare in ceea ce priveste titlul, domeniul de aplicare si definitiile si In ceea ce
priveste dispozitiile referitoare la etichetarea produselor vitivinicole aromatizate. Ar trebui
sa se asigure o tranzitie lind pentru denumirile protejate In temeiul Regulamentului (UE)

nr. 251/2014.

26 Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea
indicatiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului
(CEE) nr. 1601/91 al Consiliului (JO L 84, 20.3.2014, p. 14).
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(78)

Pentru a facilita comertul cu tarile terte, ar trebui sa se prevadd ca statele membre pot
permite includerea pe ambalaj sau pe eticheta aplicati pe acesta produselor vitivinicole
aromatizate fabricate pentru export a denumirilor de vinzare solicitate de tirile terte,
inclusiv in alte limbi decat limbile oficiale ale Uniunii, cu conditia ca pe ambalaj sau pe
eticheta aplicatd pe acesta sa apard si denumirile de vinzare corespunzdtoare previzute

in anexa I1.

(79) Competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui
delegata Comisiei pentru a completa denumirile de vinzare si denumirile produselor
vitivinicole aromatizate prevazute in anexa Il la Regulamentul (UE) nr. 251/2014, in
vederea adaptirii acestora pentru a tine seama de progresele tehnice, de evolutiile
stiintifice si ale pietei si de sandtatea consumatorilor sau nevoile acestora de informare.
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(80)

Pentru a oferi consumatorilor un nivel de informare mai ridicat, la Regulamentul (UE)
nr. 251/2014 ar trebui addaugate etichetarea obligatorie a produselor vitivinicole
aromatizate cu o declaratie nutritionala si o lista a ingredientelor. Cu toate acestea,
producatorii ar trebui sa aiba optiunea de a limita continutul declaratiei nutritionale pe
ambalaj sau pe eticheta aplicata pe acesta doar la valoarea energetica si de a pune la
dispozitie declaratia nutritionala integrald si lista ingredientelor prin mijloace
electronice, cu conditia ca acestia sa evite orice colectare sau monitorizare a datelor
utilizatorilor si sa nu furnizeze informatii in scopuri de comercializare. Cu toate acestea,
optiunea de a nu prezenta o declaratie nutritionala integrald pe ambalaj sau pe eticheta
aplicatd pe acesta nu ar trebui sa afecteze cerinta existentd ca eticheta sa contind lista
substantelor care provoaca alergii sau intolerante. Competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui delegata Comisiei in vederea
completarii Regulamentului (UE) nr. 251/2014 prin stabilirea de norme detaliate privind
indicarea si denumirea ingredientelor pentru produsele vitivinicole aromatizate. Dupa
data aplicarii noilor cerinte de etichetare ar trebui permisa comercializarea in
continuare a stocurilor existente de produse vitivinicole aromatizate, panda la epuizarea
acestora. Ar trebui sa li se permitd operatorilor un timp suficient pentru a se adapta la

noile cerinte de etichetare inainte ca acestea sa devind aplicabile.
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(81) Este oportun sa se permita adaugarea unei cantitati limitate de bauturi spirtoase la
prepararea vinurilor aromatizate din oricare dintre categoriile prevazute la litera A din
anexa II la Regulamentul (UE) nr. 251/2014. Intrucit progresul tehnic permite in
prezent producerea de vermut fara adaos de alcool, nu ar trebui sa mai existe cerinta de
a adauga alcool in cazul vermutului. Avind in vedere cererea consumatorilor, este
oportun sd se permitid combinarea vinului rosu cu cel alb pentru a produce Gliihwein.
Pentru a se tine seama de o bautura aromatizati pe baza de vin existentd pe piata
poloneza, este oportun sda se creeze categoria ,,wino ziolowe” noud, stabilindu-se in

dreptul Uniunii cerintele traditionale pentru producerea acesteia.
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(82)

Avénd in vedere dimensiunea redusd, depdrtarea si situatia specificd in ceea ce priveste
securitatea alimentara, pietele locale din Réunion sunt deosebit de vulnerabile la
Sfluctuatiile preturilor. Organizatiile interprofesionale reunesc producatori si alti
operatori din diferite etape ale lantului de aprovizionare cu alimente si pot juca un rol in
sprijinirea conservarii si diversificarii productiei locale. In contextul specific al
securitatii alimentare din Réunion, este oportun si se prevadd, prin derogare de la
articolul 165 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, ca, in cazul in care normele unei
organizatii interprofesionale recunoscute sunt extinse cdtre operatori care nu sunt
membri ai organizatiei interprofesionale, Franta poate decide, dupd consultarea partilor
interesate relevante, ca operatorii care nu sunt membri ai organizatiei interprofesionale
sa aiba obligatia de a plati contributii financiare pentru activitatile vizate de normele
extinse care sunt in interesul economic general al operatorilor economici ale caror
activitati se desfasoard exclusiv in Réunion, in legaturd cu produse destinate pietei

locale.

(83) Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 1308/2013, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 251/2014 si
(UE) nr. 228/2013 I ar trebui sd fie modificate in consecinta.
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(84)

(85)

(86)

Ar trebui instituite dispozitii tranzitorii pentru cererile de protectie si de inregistrare a
denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice protejate si a specialitatilor
traditionale garantate care au fost depuse Tnainte de data intrarii in vigoare a prezentului
regulament, pentru cheltuielile suportate inainte de 1 ianuarie 2023 in temeiul schemelor
de ajutor pentru ulei de masline si masline de masa, fructe si legume, vin, apicultura si
hamei, pentru programele operationale ale organizatiilor de producatori recunoscute si ale
asociatiilor de organizatii de producatori recunoscute din sectorul fructelor si legumelor si
programele de sprijin in sectorul vitivinicol stabilite la articolele 29-60 din Regulamentul

(UE) nr. 1308/2013.

Pentru a asigura o tranzitie fara dificultati catre noul cadru juridic prevazut in
Regulamentul (UE) .../...*, modificarile aduse Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 legate

de respectivul cadru juridic nou ar trebui sa se aplice de la 1 ianuarie 2023.

Pentru a asigura o buna punere in aplicare a masurilor avute in vedere si luand in
considerare caracterul urgent, prezentul regulament ar trebui sa intre in vigoare in ziua

urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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Articolul 1
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1308/2013

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se modifica dupa cum urmeaza:

Articolul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 2

Disporzitii generale din cadrul politicii agricole comune (PAC)

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului** si dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia se aplicd in ceea ce priveste mdsurile previzute in prezentul

regulament.

*

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind

finantarea, gestionarea si monitorizarea politicii agricole comune si de abrogare a

Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 JOL ..., ..., p. ...).”
Articolul 3 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se elimind;
(b) alineatele (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(3) Definitiile prevazute in Regulamentul (UE) .../... " si in Regulamentul (UE)

.../... al Parlamentului European si al Consiliului***

* se aplicd in sensul
prezentului regulament, cu exceptia cazurilor in care se prevede altfel in

prezentul regulament.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 65/21
(2018/0217 (COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a

reg

ulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.

** JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)) si a se introduce numarul, data, titlul si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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(4)

Comisia este Tmputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227, prin care sa modifice definitiile referitoare la sectoarele stabilite
in anexa Il in mdsura 1n care este necesar pentru actualizarea definitiilor din

perspectiva evolutiilor pietei si fard a adauga noi definitii.

£

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
stabilire a normelor privind sprijinul pentru planurile strategice care urmeaza a
fi elaborate de statele membre in cadrul politicii agricole comune (planurile
strategice PAC) si finantate de Fondul european de garantare agricold (FEGA)
si de Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala (FEADR) si de abrogare
a Regulamentului (UE) nr. 1305/2013 si a Regulamentului (UE) nr. 1307/2013

ale Parlamentului European si ale Consiliului JOL ..., ..., p. ...).”
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Articolul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 5

Rate de conversie pentru orez

Comisia poate adopta acte de punere in aplicare prin care se stabilesc ratele de conversie

pentru orez in diferite etape de procesare.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).”
Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

wArticolul 6

Anii de comercializare
Se stabilesc urmatorii ani de comercializare:

(a) deladatade 1 ianuarie la data de 31 decembrie ale unui an dat, pentru sectorul
fructelor si legumelor, sectorul fructelor si legumelor procesate si sectorul

bananelor;
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(b)

(©

(d)

(¢

de la data de 1 aprilie la data de 31 martie a anului urmator, pentru sectorul

furajelor uscate si sectorul viermilor de matase;

de la data de 1 iulie la data de 30 iunie a anului urmator pentru:
(i)  sectorul cerealelor;

(i)  sectorul semintelor;

(iii) sectorul inului si al cinepii;

(iv) sectorul laptelui si al produselor lactate;

de la data de 1 august la data de 31 iulie a anului urmdtor, pentru sectorul

vitivinicol;

de la data de 1 septembrie la data de 31 august a anului urmdtor, pentru sectorul

orezului si cu privire la maslinele de masa;

de la data de 1 octombrie la data de 30 septembrie a anului urmator, pentru

sectorul zaharului si cu privire la uleiul de masline.”
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5. Articolul 12 se inlocuieste cu urmdtorul text:

wArticolul 12

Perioadele de interventie publica

Interventia publica este disponibila pentru:

(a) grdu comun, dela 1 octombrie la 31 mai;

(b) grdu dur, orz si porumb, pe durata intregului an;

(c) orez nedecorticat, pe durata intregului an;

(d) carne de vita si manzat, pe durata intregului an;

(e) unt silapte praf degresat, de la 1 februarie la 30 septembrie.”
6. Articolul 16 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) seintroduce urmatorul alineat:

»(2a) Statele membre notifica Comisiei toate informatiile necesare pentru a
permite monitorizarea respectdarii principiilor prevazute la alineatul (1).”;
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(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In fiecare an, Comisia publici detalii privind conditiile in care produsele
achizitionate conform interventiei publice au fost cumparate sau vindute in
anul anterior. Respectivele detalii includ volumele relevante si preturile de

achizitie si de vinzare.”

7. La articolul 17 primul paragraf, litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(b) ulei de masline si masline de masa;”.
8. Partea II titlul I capitolul II se modifica dupa cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmatorul:
»CAPITOLUL II
Ajutor pentru aprovizionarea institutiilor de invatdmant cu fructe si legume si cu
lapte si produse lactate”;
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(b) subtitlul ,,Sectiunea 1” si titlul sdu se elimina;
(¢) laarticolul 23, alineatul (11) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(11) Statele membre aleg produsele care urmeazdi sa faca obiectul distribuirii sau
urmeazd sa fie incluse in masurile educative insotitoare pe baza unor criterii
obiective, care includ unul sau mai multe dintre urmdtoarele: considerente
de sanatate si de mediu, caracterul sezonier, soiul si disponibilitatea
produselor locale sau regionale, acordind prioritate, pe cdt posibil,
produselor originare din Uniune. Statele membre pot incuraja in special
achizitiile locale sau regionale, produsele ecologice, lanturile de
aprovizionare scurte sau beneficiile pentru mediu, inclusiv ambalajele
durabile, si, daca este cazul, produsele recunoscute in temeiul sistemelor de

calitate instituite prin Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

In cadrul strategiilor lor, statele membre pot lua in considerare acordarea de

prioritate consideratiilor privind durabilitatea si comertul echitabil.”;
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(d) articolul 23a se modifica dupa cum urmeaza:
(1) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Fara a aduce atingere alineatului (4) din prezentul articol, ajutorul din
cadrul programului pentru scoli alocat pentru distribuirea de produse,
pentru masurile educative Insotitoare si pentru costurile aferente
mentionate la articolul 23 alineatul (1) nu depaseste 220 804 135 EUR pe

an scolar. In cadrul respectivei limite globale, ajutorul nu depaseste:

(a) pentru fructele si legumele destinate scolilor: 130 608 466 EUR pe

an scolar;
(b) pentru laptele destinat scolilor: 90 195 669 EUR pe an scolar.”;
(i) la alineatul (2) al treilea paragraf, ultima teza se elimina;
(ii1) la alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Fard a depasi limita globald de 220 804 135 EUR prevazutd la
alineatul (1), orice stat membru poate transfera, o datd pe an scolar, pana

la 20 % din una sau din cealalta repartizare orientativa a sa.”;

(e) sectiunile 2-6, care cuprind articolele 29-60, se elimina.
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10.

Articolul 61 se inlocuieste cu urmdtorul text:

wArticolul 61

Durata

Sistemul de autorizatii pentru plantari de vita-de-vie instituit in prezentul capitol se
aplica in perioada 1 ianuarie 2016-31 decembrie 2045, Comisia urmdnd sa efectueze
douad evaludri intermediare, in 2028 si in 2040, in scopul de a evalua functionalitatea

sistemului si, dupad caz, de a prezenta propuneri.”
Articolul 62 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:
(i)  dupa primul paragraf se introduce urmdtorul paragraf:

»Prin derogare de la primul paragraf, statele membre pot decide ca, atunci
cdnd replantarea are loc pe aceeasi parceld sau pe aceleasi parcele pe care s-
a efectuat defrisarea, autorizatiile mentionate la articolul 66 alineatul (1)
sunt valabile timp de sase ani de la data la care au fost acordate. Aceste
autorizatii identifica in mod clar parcela sau parcelele pe care urmeaza sa

aiba loc defrisarea si replantarea.”;
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(ii)

al doilea si al treilea paragraf se inlocuiesc cu urmatorul text:

»Prin derogare de la primul paragraf, valabilitatea autorizatiilor acordate in
conformitate cu articolul 64 si cu articolul 66 alineatul (1), care expira in

anii 2020 si 2021, se prelungeste pina la data de 31 decembrie 2022.
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Prin derogare de la primul paragraf de la prezentul alineat, producatorilor
care detin autorizatii in conformitate cu articolul 64 si cu articolul 66
alineatul (1) din prezentul regulament, care expird in anii 2020 si 2021, nu li
se aplica sanctiunea administrativa mentionata la articolul 89 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013, cu conditia ca acestia sd informeze
autoritdtile competente pind la 28 februarie 2022 ca nu intentioneazd sa
utilizeze autorizatiile si nu doresc sa beneficieze de prelungirea valabilitatii
lor, astfel cum se mentioneaza la al treilea paragraf de la prezentul alineat.
In cazul in care producitorii care detin autorizatii a caror validitate a fost
prelungiti pana la 31 decembrie 2021, au declarat autorititii competente
pana la 28 februarie 2021 ca nu intentioneaza sa isi utilizeze respectivele
autorizatii, acestia au posibilitatea de a isi retrage declaratiile printr-o
comunicare scrisd cdtre autoritatea competentd pind la 28 februarie 2022 si
de a isi utiliza autorizatiile in perioada de valabilitate prelungita previzuta la

al treilea paragraf.”;
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(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Prezentul capitol nu se aplica in cazul plantarii sau replantdrii suprafetelor
destinate unor scopuri experimentale, crearii de colectii de soiuri de vita-de-
vie avind ca scop conservarea resurselor genetice sau plantarilor de vita-
mamda pentru altoi, in cazul suprafetelor ale caror produse vitivinicole sunt
destinate in exclusivitate consumului de cdtre gospodaria viticultorului sau
in cazul suprafetelor care urmeaza sa fie nou plantate ca urmare a unor
masuri de expropriere in interesul public adoptate in temeiul dreptului

intern.”
11. I Articolul 63 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Statele membre pun la dispozitie in fiecare an autorizatii pentru plantari noi

care corespund fie:

(a) unui procent de 1 % din suprafata totald cultivatd in mod real cu vita-de-

vie pe teritoriul lor, masurata la data de 31 iulie a anului precedent; fie
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(b)

(b) unui procent de 1 % dintr-o suprafatd care cuprinde suprafata cultivata in
mod real cu vita-de-vie pe teritoriul lor, masurata la data
de 31 1ulie 2015, si suprafata care face obiectul drepturilor de plantare
acordate unor producatori de pe teritoriul lor in conformitate cu
articolul 85h, articolul 851 sau articolul 85k din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 care erau disponibile pentru conversia in autorizatii
la 1 1anuarie 2016, astfel cum se mentioneaza la articolul 68 din prezentul

regulament.”;
la I alineatul (2) I se adaugd urmatorul paragraf:

wStatele membre care limiteaza utilizarea autorizatiilor la nivel regional pentru

suprafete specifice eligibile pentru productia de vinuri cu o denumire de origine
protejati sau pentru suprafete eligibile pentru productia de vinuri cu o indicatie
geografica protejatd in conformitate cu primul paragraf litera (b) pot solicita ca

autorizatiile in cauzd sa fie folosite in regiunile respective.”;
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(0

(d)

alineatul (3) se modifica dupd cum urmeaza:
(i) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) necesitatea evitarii unui risc bine demonstrat de devalorizare a unei
anumite denumiri de origine protejate sau a unei anumite indicatii

o«

geografice protejate;”;
(ii) se adaugd urmdtoarea litera:

»(c) dorinta de a contribui la dezvoltarea produselor vizate, mentinind

totodatda calitatea respectivelor produse.”;
se introduce urmatorul alineat:

»(3a) Statele membre pot lua orice masuri de reglementare necesare pentru a
impiedica eludarea de citre operatori a masurilor restrictive adoptate in

temeiul alineatelor (2) si (3).”
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12. Articolul 64 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) la alineatul (1) al doilea paragraf, partea introductivd se inlocuieste cu urmdatorul

text:

»In scopul prezentului articol, statele membre pot aplica unul sau mai multe dintre
urmdatoarele criterii de eligibilitate obiective si nediscriminatorii la nivel national

sau regional:”;
(b) alineatul (2) se modifica dupd cum urmeaza:
(i)  partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Daca suprafata totald vizati de cererile eligibile mentionate la
alineatul (1) depaseste intr-un anumit an suprafata pusa la dispozitie
de statul membru, autorizatiile sunt acordate pe baza impartirii
proportionale a hectarelor intre toti solicitantii, in functie de suprafata
pentru care au solicitat autorizatia. Prin acordarea de autorizatii se
poate stabili suprafata minima si/sau maxima per solicitant si, de
asemenea, ea poate fi efectuatd partial sau integral in conformitate cu
unul sau mai multe dintre urmadatoarele criterii de prioritate obiective si

nediscriminatorii care se pot aplica la nivel national sau regional:”’;
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(ii) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) suprafete unde plantatiile viticole contribuie la conservarea mediului

sau la conservarea resurselor genetice ale vitei-de-vie;”;
(iii) litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) suprafete care urmeazd sa fie nou plantate si care contribuie la
cresterea productiei exploatatiilor din sectorul viticol care indicd o

crestere a eficientei din punctul de vedere al costurilor sau a

......

(iv) litera (h) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(h) suprafete care urmeaza sa fie nou plantate in contextul cresterii

dimensiunii exploatatiilor de vita-de-vie mici si mijlocii.”;

(c) seintroduce urmatorul alineat:

»(2b) Statele membre pot lua orice masuri de reglementare necesare pentru a
impiedica eludarea de catre operatori a criteriilor restrictive pe care le aplica
in temeiul alineatelor (1), (2) si (2a).”
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13.

14.

La articolul 65, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

wAtunci cdnd aplica articolul 63 alineatul (2), un stat membru ia in considerare
recomandarile organizatiilor profesionale recunoscute care functioneaza in sectorul
vitivinicol mentionate la articolele 152, 156 si 157, ale unor grupuri de producatori
interesate mentionate la articolul 95 sau ale altor tipuri de organizatii profesionale
recunoscute in temeiul legislatiei statului membru respectiv, cu conditia ca aceste
recomandiri sd fie precedate de un acord convenit intre partile reprezentative relevante

din aria geografica de referinta.”
Articolul 68 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) seintroduce urmadtorul alineat:

»(2a) Incepind cu 1 ianuarie 2023, o suprafati echivalenti cu suprafata care face
obiectul drepturilor de plantare care erau eligibile pentru conversia in
autorizatii de plantare la 31 decembrie 2022, dar care nu au fost incd
convertite in autorizatii in conformitate cu alineatul (1), ramdne la dispozitia
statelor membre in cauzd, care pot acorda autorizatii in conformitate cu

articolul 64, cel tarziu pand la 31 decembrie 2025.”;
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(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(3) Suprafetele vizate de autorizatiile acordate in conformitate cu alineatele (1)
si (2a) de la prezentul articol nu sunt luate in calcul in sensul articolului 63.”
15. La articolul 81 se adauga urmdtorul alineat:

»(6) Suprafetele plantate in alte scopuri decit producerea vinului cu soiuri de viti-de-

vie care, in ceea ce priveste alte statele membre decit cele mentionate la
alineatul (3), nu sunt clasificate sau care, in ceea ce priveste statele membre
mentionate la alineatul (3), nu respecta alineatul (2) al doilea paragraf, nu fac

obiectul unei obligatii de defrisare.

Plantarea si replantarea soiurilor de viti-de-vie mentionate la primul paragraf in
alte scopuri decat producerea vinului, nu fac obiectul sistemului de autorizatii

pentru plantdri de vitd-de-vie prevazut in partea 11 titlul I capitolul 111.”
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16.

Articolul 86 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 86

Rezervarea, modificarea si anularea mentiunilor rezervate facultative

Pentru a lua in considerare asteptirile consumatorilor, inclusiv in ceea ce priveste
metodele de productie si durabilitatea in cadrul lantului de aprovizionare, progresele
stiintifice si tehnice, situatia de pe piata si evolutiile referitoare la standardele de
comercializare si la standardele internationale, Comisia este imputernicita sa adopte

acte delegate in conformitate cu articolul 227, prin care:

(a) sd retind o mentiune rezervatd facultativa suplimentard, stabilind conditiile de

utilizare a acesteia;
(b) sa modifice conditiile de utilizare a unei mentiuni rezervate facultative; sau

(¢) sa anuleze o mentiune rezervata facultativa.”
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17. Articolul 90 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Cu exceptia cazului in care acordurile internationale incheiate in
conformitate cu TFUE contin dispozitii contrare, dispozitiile privind
denumirile de origine, indicatiile geografice si etichetarea vinului, stabilite in
sectiunea 2 din prezentul capitol, si definitiile, denumirile si denumirile
comerciale mentionate la articolul 78 din prezentul regulament se aplica
produselor importate in Uniune incadrate la codurile NC 2009 61, 2009 69,
2204 si, dupa caz, ex 2202 99 19 (alte vinuri dezalcoolizate cu un titru

alcoolic volumic care nu depdseste 5 %.)”;
(b) laalineatul (3), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Cu exceptia cazului in care acordurile internationale incheiate in
conformitate cu TFUE contin dispozitii contrare, importul produselor

mentionate la alineatul (1) este conditionat de prezentarea:”.

18. In partea II titlul II capitolul I sectiunea 1 se introduce urmitoarea subsectiune:

»Subsectiunea 4a

Controale si sanctiuni

Articolul 90a

Controale si sanctiuni legate de normele de comercializare

(1) Statele membre iau masuri pentru a se asigura cd produsele mentionate la
articolul 119 alineatul (1) care nu sunt etichetate in conformitate cu prezentul
regulament nu sunt introduse pe piatd, sau, in cazul in care au fost deja introduse
pe piatd, cd sunt retrase de pe piatd.

(2) Fara a aduce atingere vreunei dispozitii specifice care ar putea fi adoptata de
Comisie, importul in Uniune al produselor indicate la articolul 189 alineatul (1)
literele (a) si (b) face obiectul unor controale pentru a se stabili daci sunt
indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1) din articolul respectiv.
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3)

4)

(&)

Statele membre efectueaza controale bazate pe o analizd a riscurilor pentru a
verifica dacd produsele mentionate la articolul 1 alineatul (2) respecti normele

prevazute in prezenta sectiune si aplica sanctiuni administrative, dupd caz.

Fara a aduce atingere actelor privind sectorul vitivinicol care au fost adoptate in
temeiul articolului 58 din Regulamentul (UE) .../...*, in cazul unei incalcari a
normelor Uniunii in sectorul vitivinicol, statele membre aplica sanctiuni
administrative proportionale, eficace si disuasive in conformitate cu titlul IV
capitolul I din regulamentul respectiv. Statele membre nu aplici astfel de sanctiuni

in cazul in care nerespectarea este minord.

Pentru a proteja fondurile Uniunii, precum si identitatea, provenienta si calitatea
vinului produs in Uniune, Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 227, care sd completeze prezentul regulament in ceea ce

priveste:

(a) instituirea sau mentinerea unei banci analitice de date izotopice, care sa fie
construita pe baza esantioanelor colectate de statele membre si care sa

contribuie la detectarea fraudelor;

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 65/21

(2018/0217 (COD)).
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(b) norme care reglementeaza organismele de control si asistenta pe care acestea

si-0 acorda reciproc;

(c) norme care reglementeaza utilizarea in comun a constatarilor statelor membre.

(6) Comisia poate adopta acte de punere 1n aplicare pentru stabilirea tuturor masurilor
necesare pentru:

(a) procedurile referitoare la bancile de date respective ale statelor membre si la
banca analiticd de date izotopice mentionata la alineatul (5) litera (a);

(b) procedurile referitoare la cooperarea si asistenta dintre autoritatile si
organismele de control;

(c¢) 1inceea ce priveste obligatia mentionata la alineatul (3), normele de efectuare a
controalelor de conformitate cu standardele de comercializare, normele care
reglementeaza autoritatile responsabile cu efectuarea controalelor, precum si
normele privind continutul si frecventa controalelor si etapa de comercializare
care urmeaza sa faca obiectul controalelor respective.

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).”
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19.

20.

La articolul 92 alineatul (1), se adaugd urmatorul paragraf:

» Cu toate acestea, normele previzute in prezenta sectiune nu se aplicd produselor
mentionate in anexa VII partea Il punctele 1, 4, 5, 6, 8 si 9 atunci cind aceste produse
au fost supuse unui tratament de dezalcoolizare totala in conformitate cu anexa VIII

partea I sectiunea E.”
Articolul 93 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), literele (a) si (b) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(@) «denumire de origine» inseamnd o denumire, inclusiv o denumire utilizata in
mod traditional, care identifica un produs mentionat la articolul 92

alineatul (1):

(1)  acarui calitate sau ale carui caracteristici se datoreaza in principal sau
exclusiv unui anumit mediu geografic, cu factorii sdi naturali I §i| umani

inerenti;

(i) ca fiind originar dintr-un anumit loc, dintr-o anumita regiune sau, in

cazuri exceptionale, dintr-o anumita tara;
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(b)

(ii1) produs din struguri care provin exclusiv din aria geografica respectiva;
(iv) a carui producere are loc in aria geografica respectiva; si

(v) care este obtinut din soiuri de vitd-de-vie apartinand speciei Vitis
vinifera sau unei Incrucisari intre Vitis vinifera si alte specii din genul

Vitis.

«indicatie geografica» inseamnd o denumire, inclusiv o denumire utilizata in
mod traditional, care identifica un produs mentionat la articolul 92

alineatul (1) prin faptul ca:

(i) calitatea, reputatia sau alte caracteristici specifice pot fi atribuite

originii sale geografice;

(ii) provine dintr-un anumit loc, 0 anumitd regiune sau, in cazuri

exceptionale, 0 anumitd tard;
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(b)

(©)

(iii) strugurii din care se obtine produsul provin, in proportie de cel

putin 85 %, exclusiv din aria geografica respectivd;
(iv) este produs in aria geografica respectiva; si

(v)  este obtinut din soiuri de viti-de-vie apartindnd speciei Vitis vinifera

e

sau unei incrucisdri intre Vitis vinifera si alte specii din genul Vitis.”;
alineatul (2) se elimind;
alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Productia, astfel cum este mentionata la alineatul (1) litera (a) punctul (iv) si
litera (b) punctul (iv), include toate operatiunile realizate, de la recoltarea
strugurilor pana la incheierea procesului de vinificare, cu exceptia recoltdirii
strugurilor care nu provin din Zona geografica vizatd, astfel cum se
mentioneazd la alineatul (1) litera (b) punctul (iii), si cu exceptia oricaror

procese ulterioare productiei.”
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21. Articolul 94 se modifica dupda cum urmeaza:

(a)

(b)

la alineatul (1), partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»Cererile de protectie a denumirilor ca denumiri de origine sau ca indicatii

geografice includ:”;
alineatul (2) se modifica dupd cum urmeaza:
(i) litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(g) informatiile care confirma legatura mentionata la articolul 93
alineatul (1) litera (a) punctul (i) sau, daca este cazul, la articolul 93

alineatul (1) litera (b) punctul (i):

(i)  in ceea ce priveste denumirea de origine protejatd, legatura dintre
calitatea sau caracteristicile produsului si mediul geografic
mentionata la articolul 93 alineatul (1) litera (a) punctul (i);
detaliile privind factorii umani din mediul geografic respectiv pot,
dupa caz, sa fie limitate la o descriere a gestionarii solului, a
materialului vegetal si a peisajului, a practicilor de cultivare sau
a oricaror alte contributii umane relevante pentru mentinerea
Sfactorilor naturali ai mediului geografic mentionati la punctul

respectiv;
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(ii)

(i) in ceea ce priveste indicatia geograficd protejatd, legatura dintre
o calitate specifica, reputatia sau o altd caracteristica a
produsului si originea geograficia mentionata la articolul 93

alineatul (1) litera (b) punctul (i);”;
se adauga urmdatoarele paragrafe:

» Caietul de sarcini al produsului poate contine o descriere a contributiei

denumirii de origine sau a indicatiei geografice la dezvoltarea durabila.

In cazul in care vinul sau vinurile pot fi partial dezalcoolizate, caietul de
sarcini al produsului contine, de asemenea, o descriere a vinului sau a
vinurilor partial dezalcoolizate, in conformitate cu al doilea paragraf
litera (b), mutatis mutandis, si, dupd caz, a practicilor oenologice specifice
utilizate pentru producerea vinului sau vinurilor partial dezalcoolizate,

precum si restrictiile relevante privind producerea acestora.”
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22, Articolul 96 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul in care, examindnd cererea, statul membru considera ca sunt
indeplinite conditiile prevazute in prezenta subsectiune, acesta urmeazd o
procedurd nationald care asigura publicarea adecvatd a caietului de sarcini

al produsului cel putin pe internet si inainteazd cererea respectiva Comisiei.

In momentul inaintdrii cererii de protectie catre Comisie in temeiul primului
paragraf din prezentul alineat, statul membru include o declaratie in care
aratd cd, in opinia sa, cererea depusd de solicitant indeplineste conditiile
pentru protectie previzute in prezenta sectiune $i in dispozitiile adoptate in
temeiul sau si in care certifica faptul ca documentul unic mentionat la
articolul 94 alineatul (1) litera (d) este un rezumat fidel al caietului de

sarcini al produsului.

Statele membre informeazdi Comisia cu privire la eventualele obiectii

admisibile depuse in cadrul procedurii nationale.”;
(b) se adaugd urmatorul alineat:

,»(6) Statul membru informeaza Comisia fara intarziere in cazul in care orice
proceduri sunt initiate in fata unei instante nationale sau a unui alt organism
national privind o cerere de protectie pe care statul membru a transmis-o
Comisiei, In conformitate cu alineatul (5), iar cererea a fost invalidata la nivel
national printr-o hotdrdre judecdtoreasca aplicabila imediat, dar care nu este

definitiva.”
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23. La articolul 97, alineatele (2), (3) si (4) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Comisia examineaza cererile de protectie pe care le primeste in conformitate cu

articolul 96 alineatul (5). Comisia verificd dacd cererile contin informatiile
solicitate §i cd nu contin erori vadite, tinand seama de rezultatul procedurii
preliminare nationale desfasurate de cétre statul membru in cauza. Respectiva
examinare are ca obiect, in special, documentul unic mentionat la articolul 94

alineatul (1) litera (d).

Examinarea efectuata de Comisie nu ar trebui sa depaseasca o perioada de sase luni
de la data primirii cererii din partea statului membru. In cazul in care aceasta
perioada este depasitd, Comisia le comunica solicitan‘gilorl motivele intarzierii, in

ScCris.
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3)

Comisia este scutitd de obligatia de a respecta termenul pentru efectuarea
examindrii mentionate la alineatul (2) al doilea paragraf si de a informa
solicitantul cu privire la motivele intdrzierii in cazul in care primeste o comunicare
din partea unui stat membru cu privire la o cerere de inregistrare adresata

Comisiei in conformitate cu articolul 96 alineatul (5), care:

(a) fieinformeazd Comisia ci cererea a fost invalidata la nivel national printr-o

hotdardre judecdatoreasca aplicabila imediat, dar nu definitiva, fie

(b) solicita Comisiei sa suspende examinarea mentionatd la alineatul (2)
deoarece au fost initiate proceduri judiciare la nivel national pentru a
contesta valabilitatea cererii si statul membru considerd ca respectivele

proceduri se bazeazd pe motive intemeiate.

Scutirea produce efecte pana in momentul in care statul membru informeazd
Comisia cd cererea initiald a fost restabiliti sau ca statul membru isi retrage

solicitarea de suspendare.
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(4)

In cazul in care, pe baza examinirii efectuate in temeiul alineatului (2) din prezentul
articol, Comisia considera ca sunt indeplinite conditiile prevazute la articolele 93,
100 si 101, aceasta adopta acte de punere 1n aplicare cu privire la publicarea in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a documentului unic mentionat la articolul 94
alineatul (1) litera (d) si a trimiterii la publicarea caietului de sarcini al produsului
efectuatd in cursul procedurii preliminare la nivel national. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta fard a se aplica procedura mentionatd la articolul 229

alineatul (2) sau (3).

In cazul in care, pe baza examinarii efectuate in temeiul alineatului (2) din prezentul
articol, Comisia considera ca nu sunt indeplinite conditiile prevazute la articolele 93,

100 si 101, aceasta adopta acte de punere 1n aplicare in vederea respingerii cererii.

Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).”

24, Articolele 98 si 99 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,Articolul 98

Procedura de opozitie

(D

Autoritatile dintr-un stat membru sau dintr-o tara tertd sau orice persoana fizica sau
juridicd care isi are resedinta sau este stabilitd Intr-o tara tertd si care are un interes
legitim pot prezenta Comisiei o declaratie de opozitie motivatd prin care formuleaza
opozitie la protectia propusa, in termen de trei luni de la data publicarii documentului
unic mentionat la articolul 94 alineatul (1) litera (d) in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene. I
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)

Orice persoana fizicd sau juridica care isi are resedinta sau este stabilitd intr-un alt
stat membru decét cel care a Tnaintat cererea de protectie si care are un interes
legitim poate depune declaratia de opozitie prin intermediul autoritétilor din statul
membru 1n care isi are resedinta sau este stabilita , intr-un termen care permite

depunerea unei declaratii de opozitie I in temeiul primului paragraf.

In cazul in care considerd ci declaratia de opozitie este admisibili, Comisia invitd
autoritatea ori persoana fizica sau juridica care a depus declaratia de opozitie si
autoritatea ori persoana fizica sau juridica care a depus cererea de protectie sa
participe la consultari corespunzatoare pentru o perioadd rezonabild care nu
trebuie sd depdseasca trei luni. Invitatia este emisd in termen de cinci luni de la
data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene a cererii de protectie la
care se refera declaratia de opozitie motivata. Invitatia este insotitd de o copie a
declaratiei de opozitie motivate. In orice moment pe parcursul acestor trei luni,
Comisia poate prelungi termenul consultarilor cu maximum trei luni la solicitarea

autoritatii ori a persoanei fizice sau juridice care a depus cererea de protectie.
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3)

“)

Autoritatea sau persoana care a depus declaratia de opozitie si autoritatea sau
persoana care a depus cererea de protectie incep consultarile mentionate la
alineatul (2) fara intarzieri nejustificate. Acestea isi pun la dispozitie, in mod
reciproc, informatiile necesare pentru a evalua daca cererea de protectie respecti

prezentul regulament si dispozitiile adoptate in temeiul acestuia.

Daca autoritatea sau persoana care a depus declaratia de opozitie si autoritatea
sau persoana care a depus cererea de protectie ajung la un acord, fie solicitantul
stabilit in tara tertd, fie autoritdtile din statul membru sau din tara tertd din care a
fost depusa cererea de protectie notifici Comisiei rezultatele consultarilor si toti
factorii care au facut posibild ajungerea la un acord, inclusiv opiniile partilor.
Daca informatiile publicate in temeiul articolului 97 alineatul (4) au fost
modificate substantial, Comisia repeti examinarea mentionata la articolul 97
alineatul (2) dupd desfasurarea unei proceduri nationale care asigurd publicarea
adecvatdi a respectivelor informatii modificate. In cazul in care, in urma acordului,
nu existd modificari ale caietului de sarcini al produsului sau in cazul in care
modificarile caietului de sarcini al produsului nu sunt substantiale, Comisia
adoptda o decizie in conformitate cu articolul 99 alineatul (1) prin care acordd
protectie denumirii de origine sau indicatiei geografice, in pofida primirii unei

declaratii de opozitie admisibile.
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5

Daca nu se ajunge la un acord, fie solicitantul stabilit in tara terta, fie autoritdtile
din statul membru sau din tara tertd in care a fost depusa cererea de protectie
notifica Comisiei rezultatele consultarilor desfasurate si toate informatiile si
documentele aferente. Comisia adopta o decizie in conformitate cu articolul 99

alineatul (2) fie de acordare a protectiei, fie de respingere a cererii.

Articolul 99

Decizia de protectie

(1)

2)

In cazul in care nu a primit nicio declaratie de opozitie admisibild in conformitate cu
articolul 98, Comisia adopta acte de punere in aplicare de acordare a protectiei.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta fara a se aplica procedura

mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).

In cazul in care a primit o declaratie de opozitie admisibila, Comisia adopta acte de
punere in aplicare fie de acordare a protectiei, fie de respingere a cererii.
Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 229 alineatul (2).
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25.

(3) Protectia conferita in temeiul prezentului articol nu aduce atingere obligatiei
producatorilor de a respecta alte norme ale Uniunii, in special cele referitoare la

introducerea produselor pe piata si la etichetarea produselor alimentare.”
Articolul 102 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 102

Relatia cu marcile

(1) In cazul in care se inregistreazi o denumire de origine sau o indicatie geografica
in temeiul prezentului regulament, inregistrarea unei mdrci a carei utilizare ar
contraveni articolului 103 alineatul (2) si care se referd la un produs care apartine
uneia dintre categoriile enumerate in anexa VII partea 11 este refuzatd daca data
depunerii la Comisie a cererii de inregistrare a madrcii este ulterioara celei a
depunerii la Comisie a cererii de inregistrare in ceea ce priveste denumirea de

origine sau indicatia geografica.

Marcile inregistrate cu incalcarea primului paragraf se invalideaza.
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(2) Fard a aduce atingere articolului 101 alineatul (2) din prezentul regulament, o
marcd a carei utilizare contravine articolului 103 alineatul (2) din prezentul
regulament si pentru care a fost depusa o cerere, care a fost inregistrata sau, daca
aceasta posibilitate este prevazuta de legislatia in cauzd, care a fost consacrati prin
utilizare, cu buna-credintd pe teritoriul Uniunii, anterior datei depunerii la
Comisie a cererii de protectie a denumirii de origine sau a indicatiei geografice,
poate fi utilizatd in continuare si reinnoitd in pofida inregistrarii unei denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice, cu conditia sa nu existe motivele de anulare
sau de revocare a marcii previzute de Directiva (UE) 2015/2436a Parlamentului
European si a Consiliului” sau de Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului

European si al Consiliului™.

In astfel de cazuri, este permisa utilizarea denumirii de origine sau a indicatiei

geografice, precum si utilizarea marcilor relevante.

¥ Directiva (UE) 2015/2436a Parlamentului European si a Consiliului din 16
decembrie 2015 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu privire la marci (JO

L 336, 23.12.2015, p. 1).

" Regulamentul (UE) 2017/1001 al Parlamentului European si al Consiliului din 14
iunie 2017privind marca Uniunii Europene (JO L 154, 16.6.2017, p. 1).”
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26. Articolul 103 se modifica dupd cum urmeazda:

(@)

la alineatul (2), literele (a) si (b) se inlocuiesc cu urmatorul text:

w(a) oricarei utilizari comerciale directe sau indirecte a denumirii protejate

(b)

respective, inclusiv a utilizarii in cazul produselor folosite ca ingrediente:

(i) de cdtre produse comparabile care nu sunt conforme cu caietul de

sarcini al produsului pentru denumirea protejata; sau

(ii) in masura in care aceasta utilizare exploateazd, slabeste sau dilueazd

reputatia unei denumiri de origine sau a unei indicatii geografice;

utilizarii abuzive, imitdrii sau evocarii, chiar daca este indicata originea
adevarata a produsului sau a serviciului sau daca denumirea protejati este
tradusa, transcrisd sau transliteratd ori este insotita de expresii precum
«stily, «tip», «metodar», «manierd», «imitatie», «gust», «similar» sau altele
asemdndtoare, inclusiv atunci cind aceste produse sunt utilizate ca

ingrediente;”’;
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(b)

se adauga urmatorul alineat:
»(4) Protectia mentionatd la alineatul (2) se aplicd, de asemenea:

(a)  marfurilor care intra pe teritoriul vamal al Uniunii fara sd fie puse in

libera circulatie pe teritoriul vamal al Uniunii; si

(b)  marfurilor vandute prin vinzare la distantd, de exemplu prin comertul

electronic.

In cazul marfurilor care intrd pe teritoriul vamal al Uniunii fird si fie puse
in libera circulatie pe acest teritoriu, grupul de producadtori sau orice
operator care are dreptul de a utiliza denumirea de origine protejata sau
indicatia geografica protejata este indreptdtit si impiedice toate partile terte
ca, in cadrul operatiunilor comerciale, sa introduca in Uniune marfuri care
nu sunt puse in libera circulatie, in cazul in care aceste marfuri, inclusiv
ambalajele lor, provin din tdri terte si poartd, fard a fi autorizate, denumirea

de origine protejatd sau indicatia geografica protejata.”
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27. Articolul 105 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 105

Modificari ale caietului de sarcini al produsului

()

2

Un solicitant care satisface conditiile stabilite la articolul 95 poate solicita
aprobarea unei modificari a caietului de sarcini al produsului pentru o denumire
de origine protejatd sau pentru o indicatie geograficd protejatd, in special pentru a
lua in considerare evolutiile cunostintelor stiintifice si tehnice sau pentru a
modifica delimitarea ariei geografice mentionata la articolul 94 alineatul (2) al

doilea paragraf litera (d). Cererile descriu si motiveaza modificarile solicitate.

Modificarile aduse caietului de sarcini al produsului sunt clasificate in doua
categorii din punctul de vedere al importantei lor: modificarile la nivelul Uniunii,
care necesitd o procedura de exprimare a obiectiilor la nivelul Uniunii, si
modificarile standard, care trebuie sa fie abordate la nivelul statului membru sau

al tarii terte.

In sensul prezentului regulament, ,modificare la nivelul Uniunii” inseamna o

modificare a caietului de sarcini al produsului care:

(a) include o modificare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei

geografice protejate;
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(b) constd intr-o modificare, o eliminare sau o adaugare a unei categorii de

produse viticole mentionate in anexa VII partea 11;

(¢c) risca sa anuleze legatura mentionatd la articolul 93 alineatul (1) litera (a)
punctul (i) pentru denumirile de origine protejate sau legatura mentionata la
articolul 93 alineatul (1) litera (b) punctul (i) pentru indicatiile geografice

protejate; sau
(d) presupune restrictii suplimentare asupra comercializarii produsului.

wModificare standard” inseamnd orice modificare a caietului de sarcini al

produsului care nu este o modificare la nivelul Uniunii.
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3)

wModificare temporara” inseamna o modificare standard care vizeazd
modificarea temporard a caietului de sarcini al produsului ca urmare a instituirii
de masuri sanitare $i fitosanitare obligatorii de cdtre autoritatile publice sau care
este consecinta unor calamitati naturale sau conditii meteorologice nefavorabile

recunoscute in mod oficial de cdtre autorititile competente.

Modificarile la nivelul Uniunii se aproba de Comisie. Procedura de aprobare

urmeaza procedura prevazutd la articolele 94 si 96-99, mutatis mutandis.

Cererile de aprobare a modificarilor la nivelul Uniunii depuse de tari terte sau de
producatori din tari terte trebuie sda contina dovada ca modificarea solicitatd este
in conformitate cu legislatia privind protectia denumirilor de origine sau a

indicatiilor geografice care este in vigoare in tara tertd respectiva.

Cererile de aprobare a modificarilor la nivelul Uniunii se referda exclusiv la
modificari la nivelul Uniunii. Daca o cerere de aprobare a unei modificari la
nivelul Uniunii se referd, de asemenea, la modificari standard, pdrtile care se
referd la modificarile standard sunt considerate a nu fi fost prezentate si procedura
pentru modificari la nivelul Uniunii se aplica doar partilor care se referd la

respectiva modificare la nivelul Uniunii.

Examinarea acestor cereri se axeazd pe modificarile la nivelul Uniunii propuse.
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28.

(4) Modificarile standard sunt aprobate si facute publice de statele membre pe
teritoriul carora se afld zona geografica a produsului in cauzd si sunt comunicate

Comisiei.

In ceea ce priveste tarile terte, modificarile se aproba in conformitate cu legislatia

aplicabild in tara tertd in cauzd.”
Articolul 106 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 106

Anulare

Comisia poate, din proprie initiativa sau la cererea motivata in mod corespunzator a unui
stat membru, a unei tari terte ori a unei persoane fizice sau juridice avand un interes
legitim, sa adopte acte de punere in aplicare prin care anuleaza protectia acordata unei
denumiri de origine sau unei indicatii geografice, in una sau mai multe dintre urmatoarele

situatii:

(a) in cazul in care nu mai este garantatd conformitatea cu caietul de sarcini

corespunzator al produsului,
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(b) 1in cazul in care niciun produs care poartd denumirea de origine sau indicatia
geografica respectiva nu a fost introdus pe piata timp de cel putin sapte ani

consecutivi;

(¢) 1incazul in care un solicitant care satisface conditiile stabilite la articolul 95 declara
ca nu mai doreste sd mentina protectia unei denumiri de origine sau a unei indicatii

geografice.

Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).”
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29. Se introduce urmdatorul articol:

wArticolul 106a

Etichetarea temporara i prezentarea

Dupa transmiterea catre Comisie a unei cereri de protectie a unei denumiri de origine
sau a unei indicatii geografice, producdtorii pot indica in etichetarea i prezentarea
produsului cd a fost depusa o cerere si pot utiliza logourile si indicatiile nationale, in

conformitate cu dreptul Uniunii, in special cu Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

Simbolurile Uniunii care indicd denumirea de origine protejata sau indicatia geografica
protejata si indicatiile Uniunii «denumire de origine protejata» sau «indicatie geografica
protejata» pot sda figureze pe eticheta numai dupd publicarea deciziei de acordare a

protectiei in privinta denumirii de origine sau a indicatiei geografice respective.

Daca o cerere este respinsd, eventualele produse viticole etichetate in conformitate cu

primul paragraf pot fi comercializate pina la epuizarea stocurilor.”
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30.

31.

Articolul 111 se elimina.
In partea II titlul II capitolul I sectiunea 2 se adaugi urmitoarea subsectiune:

»Subsectiunea 4
Controale legate de denumirile de origine, de indicatiile geografice si de mentiunile

traditionale

Articolul 116a

Controale

(1) Statele membre iau masurile necesare pentru a impiedica utilizarea ilicitd a
denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice protejate si a mentiunilor

traditionale protejate mentionate in prezentul regulament.

(2) Statele membre desemneaza autoritatea competenta responsabila cu efectuarea
controalelor privind obligatiile stabilite in prezenta sectiune. In acest scop, se aplica
articolul 4 alineatele (2) si (4) si articolul 5 alineatele (1), (4) si (5) din Regulamentul
(UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului”.
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(3)  In cadrul Uniunii, autoritatea competenti mentionati la alineatul (2) din prezentul

articol sau unul sau mai multe organisme delegate in intelesul articolului 3 punctul 5

din Regulamentul (UE) 2017/625 care actioneaza 1n calitate de organism de

certificare a produselor in conformitate cu criteriile prevazute la titlul II capitolul III

din regulamentul respectiv verifica anual conformitatea cu caietul de sarcini al

produsului, atat pe parcursul producerii vinului, cat si in timpul sau dupa
conditionarea acestuia.
(4) Comisia adopta acte de punere in aplicare privind:

(a) comunicarea pe care statele membre trebuie sa o transmitd Comisiei;

(b) normele care reglementeaza autoritatea responsabila cu verificarea
conformitatii cu caietul de sarcini al produsului, inclusiv in cazul in care zona
geografica se afla intr-o tara terta;

(c) actiunile care trebuie intreprinse de statele membre pentru a preveni utilizarea
ilicita a denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice protejate si a
mentiunilor traditionale protejate;
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(d) controalele si verificarile care trebuie efectuate de statele membre, inclusiv

testarile.

Respectivele acte de punere 1n aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

Regulamentul (UE) 2017/625 al Parlamentului European si al Consiliului din

15 martie 2017 privind controalele oficiale si alte activitati oficiale efectuate pentru a
asigura aplicarea legislatiei privind alimentele si furajele, a normelor privind
sanatatea si bunastarea animalelor, sandtatea plantelor si produsele de protectie a
plantelor, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 999/2001, (CE) nr. 396/2005,
(CE) nr. 1069/2009, (CE) nr. 1107/2009, (UE) nr. 1151/2012, (UE) nr. 652/2014,
(UE) 2016/429 si (UE) 2016/2031 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a
Regulamentelor (CE) nr. 1/2005 si (CE) nr. 1099/2009 ale Consiliului si a
Directivelor 98/58/CE, 1999/74/CE, 2007/43/CE, 2008/119/CE si 2008/120/CE ale
Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 854/2004 si (CE) nr. 882/2004
ale Parlamentului European si ale Consiliului, precum si a

Directivelor 89/608/CEE, 89/662/CEE, 90/425/CEE, 91/496/CEE, 96/23/CE,
96/93/CE si 97/78/CE ale Consiliului si a Deciziei 92/438/CEE a Consiliului
(Regulamentul privind controalele oficiale) (JO L 95, 7.4.2017, p. 1).”
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32. Articolul 119 se modificd dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (1) se modifica dupd cum urmeaza:

(@)

litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) denumirea categoriei de produse viticole in conformitate cu anexa VII
partea I1. Pentru categoriile de produse viticole definite in anexa VII
partea Il punctele 1 si 4-9, atunci cind aceste produse au fost supuse
unui tratament de dezalcoolizare in conformitate cu anexa VIII

partea I sectiunea E, denumirea categoriei este insotitd de:

(i) termenul «dezalcoolizaty, in cazul in care titrul alcoolic volumic

dobdndit al produsului este de maximum 0,5 % ; sau

(ii) termenul «partial dezalcoolizaty, in cazul in care titrul alcoolic
volumic dobandit al produsului este de peste 0,5% si este sub
minimul titrului alcoolic volumic dobdndit al categoriei inainte

de dezalcoolizare.”;
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(ii) se adaugd urmdatoarele litere:

»(h) declaratia nutritionala, in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (1)

din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011;

(i) lista ingredientelor, in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (b) din

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011;

(G) in cazul produselor viticole care au fost supuse unui tratament de
dezalcoolizare in conformitate cu anexa VIII partea I sectiunea E i cu
un titru alcoolic volumic dobandit mai mic de 10 %, data durabilitatii

minimale in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (f) din

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.”;
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), in cazul altor produse viticole
decit cele care au fost supuse unui tratament de dezalcoolizare in
conformitate cu anexa VIII partea I sectiunea E, trimiterea la categoria de
produse viticole poate fi omisd pentru vinurile ale cdror etichete contin o

denumire de origine protejata sau o indicatie geografica protejati.”;
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(c) seadaugda urmdatoarele alineate:

»(4) Prin derogare de la alineatul (1) litera (h), declaratia nutritionald de pe
ambalaj sau de pe eticheta aplicati pe acesta poate fi limitatd la valoarea
energeticd , care poate fi exprimata prin utilizarea simbolului ,,E” pentru
«energiey. In aceste cazuri, declaratia nutritionali integrali este furnizatd
prin mijloace electronice identificate pe ambalaj sau pe eticheta aplicati pe
acesta. Respectiva declaratie nutritionald nu se afiseazda impreund cu alte
informatii destinate vanzarii sau comercializarii si nu se colecteazda sau

monitorizeaza datele utilizatorului.

(5) Prin derogare de la alineatul (1) litera (i), lista ingredientelor poate fi
Sfurnizata prin mijloace electronice identificate pe ambalaj sau pe eticheta

aplicati pe acesta. In aceste cazuri, se aplica urmatoarele cerinte:
(a) nu se colecteazd sau monitorizeaza datele utilizatorului;

(b) lista ingredientelor nu este afisati impreund cu alte informatii

destinate unor scopuri comerciale sau de marketing; si

14177/21 il/MCM/mms 109
ANEXA GIP.INST RO



(¢) informatiile mentionate la articolul 9 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 figureaza direct pe ambalaj sau pe

eticheta aplicatd pe acesta.

Informatiile mentionate la primul paragraf litera (c) de la prezentul alineat
cuprind cuvantul «contine» urmat de numele substantei sau al
produsului, astfel cum sunt enumerate in anexa Il la Regulamentul

(UE) nr. 1169/2011.”
33. La articolul 122, alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) I litera (b); se modifica dupa cum urmeaza:
(i punctul (ii) se elimina;
(ii) se adaugd urmdtorul punct:

» (Vi) normele referitoare la indicarea si denumirea ingredientelor pentru

aplicarea articolului 119 alineatul (1) litera (i).”
(b) lalitera (c) se adauga urmatorul punctl :

,»(111) termenii care fac referire la o exploatatie si conditiile de utilizare a acestora.”;
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(c) lalitera (d), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) conditiile de utilizare a anumitor forme de sticle si a sistemelor de inchidere,

precum si o listd a anumitor forme specifice de sticle;”.

34, Partea II titlul II capitolul II sectiunea 1 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) articolul 124 se elimina;
(b) subtitlul ,,Subsectiunea 17 si titlul acestuia se elimina;
(¢) laarticolul 125, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(3) Acordurile intraprofesionale respecti conditiile de achizitionare prevazute
in anexa X.”;
(d) subsectiunile 2 si 3, care cuprind articolele 127-144, se elimina.
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35.

36.

La articolul 145 alineatul (3), prima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

»Statele membre care prevad masura de restructurare si reconversie a plantatiilor viticole n
cadrul planurilor lor strategice PAC, in conformitate cu articolul 58 alineatul (1) primul
paragraf litera (a) din Regulamentul (UE) .../... ¥, transmit Comisiei, pe baza registrului
plantatiilor viticole, pana la data de 1 martie a fiecarui an, un inventar actualizat al

potentialului lor de productie.”
Se introduce urmdtorul articol I :

wArticolul 147a

Intdrzieri in efectuarea platilor pentru vinzarea de vinuri vrac

Prin derogare de la articolul 3 alineatul (1) din Directiva (UE) 2019/633, statele membre
pot, la cererea unei organizatii interprofesionale recunoscute in temeiul articolului 157
din prezentul regulament care isi desfasoara activitatea in sectorul vitivinicol, sa prevada
cd interdictia mentionatd la articolul 3 alineatul (1) primul paragraf litera (a) din
Directiva (UE) 2019/633 nu se aplica plitilor efectuate in temeiul acordurilor de
furnizare intre producatori sau revinzatori de vinuri si cumparatorii lor directi pentru

tranzactiile de vinzare privind vinuri vrac, cu urmatoarele conditii:

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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(a) in contractele standard sa fie previzute conditii specifice care permit efectuarea de
plati dupa 60 de zile pentru tranzactiile de vinzare privind vinuri vrac cdrora statul
membru le-a conferit, inainte de 30 octombrie 2021, caracter obligatoriu in temeiul
articolului 164 din prezentul regulament, iar aceastd extindere a aplicarii
contractelor standard sd fie reinnoitd de statul membru cu incepere de la data
respectivd fara nicio modificare semnificativi a conditiilor de plata care ar fiin

dezavantajul furnizorilor de vinuri vrac; si

(b) acordurile de furnizare dintre furnizorii de vinuri vrac si cumparatorii lor directi

sd fie multianuale sau sda devind multianuale.”
37. La articolul 148 alineatul (2) litera (c), punctul (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(i) pretul datorat pentru livrare, care:
- este fix si este indicat in contract sau

- este calculat prin combinarea mai multor factori stabiliti in contract, care pot
include indicatori obiectivi, indici si metode de calcul al pretului final care
sunt usor de accesat si de inteles si care reflecta schimbdrile conditiilor de
piatd, volumul livrat si calitatea sau compozitia laptelui crud livrat;
indicatorii respectivi se pot baza pe preturile, productia si costurile de piatd

relevante;
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in acest scop, statele membre pot stabili indicatori, in conformitate cu criterii
obiective, pe baza unor studii privind productia si lantul de aprovizionare cu
alimente; partile contractante au posibilitatea de a face trimitere la acesti

indicatori sau la orice alti indicatori pe care ii considera relevanti,”
38. La articolul 149 alineatul (2) litera (c), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

» (1) volumul total de lapte crud care face obiectul negocierilor respective sa nu

depaseasca 4 % din productia totald a Uniunii;”.
39. Articolul 150 se elimina.
40. Articolul 151 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

» Primii cumpadrdatori de lapte crud declara autoritatii nationale competente
cantitatea de lapte crud care le-a fost livratd in cursul fiecarei luni si pretul mediu
platit. Se face distinctia intre laptele provenit din agricultura ecologica si cel

provenit din agricultura neecologica.”;
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(b) al treilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

wStatele membre notificda imediat Comisiei cantitdtile de lapte crud si preturile

medii mentionate la primul paragraf.”

41. Articolul 152 alineatul (1) litera (c) se modifici dupa cum urmeazai:
(a) punctul (vii) se inlocuieste cu urmatorul text:
» (vVii) gestionarea si valorificarea produselor secundare, a fluxurilor reziduale si a
deseurilor, in special pentru protectia calitatii apelor, a solului si a
peisajului, ocrotirea sau favorizarea biodiversitatii si promovarea
circularitatii;”;
(b) punctul (x) se inlocuieste cu urmdtorul text:
»(X) gestionarea fondurilor mutuale;”.
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42. Articolul 153 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2), litera (c) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(c) norme care sa permitda producdatorilor membri sd exercite un control
democratic asupra organizatiei si deciziilor sale, precum si asupra conturilor

”,

si a bugetelor sale;”;
(b) seintroduce urmatorul alineat:

»(2a) Statutul unei organizatii de producatori poate prevedea posibilitatea ca
membrii producatori sd fie in contact direct cu cumpdaratorii, cu conditia ca
un astfel de contact direct sa nu pund in pericol functia de concentrare a
ofertei si de introducere pe piata a produselor exercitatd de cdtre organizatia
de producatori. Se considerd ca a fost asiguratd concentrarea ofertei dacd
elementele esentiale ale vanzarii, cum ar fi pretul, calitatea si volumul, sunt

negociate si stabilite de organizatia de producdatori.”;
(¢) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»w(3) Alineatele (1), (2) si (2a) nu se aplica organizatiilor de producatori din

sectorul laptelui si al produselor lactate.”
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43.

44.

La articolul 154 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

(b) are un numdr minim de membri si/sau acoperd un volum minim sau valoarea
minima de productie comercializabila, care urmeaza sa fie stabilite de statul
membru in cauzd, in domeniul in care activeazd; astfel de dispozitii nu impiedica
recunoasterea organizatiilor de producidtori care se ocupa de productia la scard

micd;”.

Articolul 157 se modifici dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Statele membre pot recunoaste, la cerere, organizatii interprofesionale la
nivel national si regional si la nivelul zonelor economice mentionate la
articolul 164 alineatul (2), dintr-un sector specific mentionat la articolul 1

alineatul (2) care:”;
(b) la alineatul (1), litera (c) se modifica dupd cum urmeaza:

(i)  punctul (vii) se inlocuieste cu urmatorul text:
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» (Vii) furnizarea de informatii si realizarea cercetarii necesare inovarii,
rationalizarii, ameliorarii si ajustarii productiei si, daca este cazul, a
procesarii si a comercializarii spre produse mai adaptate cerintelor
Dietei, gusturilor si asteptarilor consumatorilor, in special in materie de
calitate a produselor, inclusiv particularitdtile produselor cu denumire
de origine protejatd sau cu indicatie geograficd protejatd, de protectie a
mediului, de actiune climatica si de sandatate si bundastare a

animalelor;”;
(i) punctul (xiv) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(Xiv) contributia la gestionarea produselor secundare si conceperea de

initiative pentru valorificarea acestora si contributia la reducerea si

gestionarea deseurilor;”’;
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(iii) punctul (xvi) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(Xvi) promovarea si punerea in aplicare a unor mdasuri de prevenire, control
si gestionare a sanatdatii animalelor, a protectiei plantelor si a riscurilor
de mediu, inclusiv prin crearea $i gestionarea unor fonduri mutuale
sau prin contributia la astfel de fonduri, pentru a plati o compensatie
financiara fermierilor pentru costurile si pierderile economice rezultate

e

din promovarea si aplicarea acestei categorii de masuri;”;
(¢) alineatul (1a) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(la) Statele membre pot, la cerere, sa decida sa acorde mai multe recunoasteri
unei organizatii interprofesionale care isi desfasoara activitatea in mai multe
sectoare mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu conditia ca organizatia
interprofesionala sda indeplineasca conditiile prevazute la alineatul (1) pentru

fiecare sector pentru care doreste sa obtina recunoastere.”;
(d) alineatul (3) se elimind.
45. Articolul 158 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) la alineatul (1) se introduce urmdtoarea litera:

»(ca) sa urmdreasca obtinerea unei reprezentari echilibrate a organizatiilor din
etapele lantului de aprovizionare mentionate la articolul 157 alineatul (1)

litera (a) care constituie organizatia interprofesionald;”;
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(b) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4)  Statele membre pot recunoaste organizatiile interprofesionale din toate

sectoarele existente anterior datei de 1 ianuarie 2014, indiferent daca au fost

recunoscute la cerere sau au fost instituite prin lege, chiar dacd nu indeplinesc

conditia prevazutd la articolul 157 alineatul (1) litera (b).”

46. Articolul 163 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdatorul text:

»(1) Statele membre pot recunoaste organizatiile interprofesionale din sectorul

laptelui si al produselor lactate care:

(@)

(b)

(©

(d)

indeplinesc cerintele prevazute la articolul 157;

isi desfasoara activitatile in una sau mai multe regiuni din teritoriul

in cauza;

reprezintd o cotd importantd din activititile economice mentionate la

articolul 157 alineatul (1) litera (a);

nu sunt implicate in productia, procesarea sau comercializarea

produselor din sectorul laptelui si al produselor lactate.
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(2) Statele membre pot decide cd organizatiile interprofesionale care au fost
recunoscute anterior datei de 2 aprilie 2012 in baza dreptului intern si care
indeplinesc conditiile stabilite la alineatul (1) din prezentul articol trebuie

considerate recunoscute ca organizatii interprofesionale in conformitate cu

articolul 157 alineatul (1).”;
(b) la alineatul (3), litera (d) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(d) retrag recunoasterea in cazul in care nu mai sunt indeplinite cerintele si

conditiile privind recunoasterea prevazute la prezentul articol;”.
47. Articolul 164 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) In sensul prezentei sectiuni, 0 «zo0nd economica» inseamnd o zond
geografica formata din regiuni de productie adiacente sau invecinate in care
exista conditii omogene de productie si de comercializare sau, pentru
produsele cu denumire de origine protejati sau indicatie geograficd protejatd
recunoscuta in temeiul dreptului Uniunii, zona geografica indicatd in caietul

de sarcini al produsului.”;
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(b)

alineatul (4) se modifica dupd cum urmeaza:

()

(ii)

literele (1), (m) si (n) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(l) utilizarea semintelor certificate, cu exceptia cazului in care sunt
utilizate pentru productia ecologica in intelesul Regulamentului

(UE) 2018/848, si monitorizarea calitatii produselor;

(m) prevenirea si gestionarea riscurilor fitosanitare, de sandtate a

animalelor, de sigurantd alimentara sau de mediu;
(n) gestionarea i valorificarea produselor secundare.”;
al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

wNormele respective nu produc niciun fel de prejudicii celorlalti operatori si
nu impiedica accesul noilor operatori din statul membru in cauzd sau din
Uniune $i nu au niciunul dintre efectele mentionate la articolul 210
alineatul (4), nici nu sunt incompatibile in alt mod cu dreptul Uniunii sau cu

normele nationale in vigoare.”
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48.

Articolul 165 se inlocuieste cu urmatorul text:

Articolul 165

Contributiile financiare ale producatorilor nemembri

Daca aplicarea normelor unei organizatii de producitori recunoscute, ale unei asociatii
recunoscute a organizatiilor de producdtori sau ale unei organizatii interprofesionale
recunoscute este extinsd in temeiul articolului 164, iar activitdtile reglementate prin
normele mentionate tin de interesul economic general al operatorilor economici ale
caror activitati sunt legate de produsele in cauza, statul membru care a acordat
recunoasterea poate decide, dupd consultarea partilor interesate relevante, ca operatorii
economici individuali sau grupurile de operatori care nu sunt membri ai organizatiei,
dar care beneficiaza de activitatile respective sd achite organizatiei valoarea integrald
sau partiala a contributiilor financiare platite de membrii acesteia, in masura in care
aceste contributii sunt destinate sa acopere costurile rezultate in mod direct in urma
desfasurdrii uneia sau a mai multora dintre activitdtile in cauzd. Orice organizatie care
primeste contributii de la producatorii nemembri in temeiul prezentului articol pune la
dispozitie, la cererea unui producdtor membru sau nemembru care contribuie financiar
la activitatile organizatiei, acele parti din bugetul sau anual care se referd la

desfasurarea activitdtilor enumerate la articolul 164 alineatul (4).”
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49, Se introduce urmdatorul articol:

wArticolul 166a

Regularizarea ofertei de produse agricole cu denumire de origine protejata sau indicatie

geograficd protejatd

(D

Fard a aduce atingere articolelor 167 si 167a din prezentul regulament, la
solicitarea unei organizatii de producdatori sau a unei asociatii de organizatii de
producdtori recunoscute in temeiul articolului 152 alineatul (1) sau al

articolului 161 alineatul (1) din prezentul regulament, a unei organizatii
interprofesionale recunoscute in temeiul articolului 157 alineatul (1) din prezentul
regulament, a unui grup de operatori astfel cum se mentioneaza la articolul 3
alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 sau a unui grup de producatori
astfel cum se mentioneaza la articolul 95 alineatul (1) din prezentul regulament,
statele membre pot stabili, pentru o perioadd limitata, norme cu caracter
obligatoriu privind regularizarea ofertei de produse agricole mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament care beneficiazi de o denumire
de origine protejata sau de o indicatie geografica protejatd in temeiul articolului 5
alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 sau in temeiul

articolului 93 alineatul (1) literele (a) si (b) din prezentul regulament.
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)

Normele mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol sunt conditionate de
existenta unui acord prealabil care se incheie intre cel putin doua treimi dintre
producatorii produsului astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) de la prezentul
articol sau reprezentantii acestora, reprezentind cel putin doud treimi din
productia produsului respectiv in zona geografica mentionatd la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 sau la articolul 93
alineatul (1) litera (a) punctul (iii) si litera (b) punctul (iv) din prezentul
regulament pentru vin. In cazul in care productia produsului mentionat la
alineatul (1) de la prezentul articol implica procesarea, iar caietul de sarcini al
produsului mentionat la articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (UE)

nr. 1151/2012 sau la articolul 94 alineatul (2) din prezentul regulament
restrictioneazd aprovizionarea cu materii prime la o anumita zond geograficad,
statele membre solicitd, in sensul normelor care urmeaza sd fie stabilite in

conformitate cu alineatul (1) de la prezentul articol:

(a) ca producatorii materiilor prime mentionate in zona geograficd respectivd, sa
fie consultati inainte de incheierea acordului mentionat la prezentul alineat;

sau
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3)

(b) ca cel putin doud treimi dintre producidtorii materiilor prime sau
reprezentantii acestora, reprezentind cel putin doud treimi din productia de
materii prime utilizate pentru procesare in zona geografica respectivd sd fie,

de asemenea, parti la acordul mentionat la prezentul alineat.

Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, in cazul productiei de
branzeturi care beneficiazd de o denumire de origine protejata sau de o indicatie
geografica protejata, normele mentionate la alineatul (1) din prezentul articol sunt
conditionate de existenta unui acord prealabil intre cel putin doud treimi dintre
producatorii de lapte, sau reprezentantii acestora, reprezentind cel putin doud
treimi din laptele crud utilizat pentru productia branzeturilor respective i, atunci
cdnd este relevant, cel putin douda treimi din producadtorii branzeturilor respective,
sau reprezentantii acestora, reprezentind cel putin doud treimi din productia
branzeturilor respective in zona geografica mentionatd la articolul 7 alineatul (1)

litera (c¢) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

In sensul primului paragraf de la prezentul alineat, in cazul branzeturilor care
beneficiaza de o indicatie geografica protejatd, zona geografica de origine a
laptelui crud, astfel cum a fost stabilitd in caietul de sarcini al produsului pentru
branzeturi, este aceeasi cu zona geografica mentionatd la articolul 7 alineatul (1)
litera (c¢) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 in legaturd cu branzeturile

respective.
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(4) Normele mentionate la alineatul (1):

(@)

(b)

(¢

(d)

(¢

se refera doar la regularizarea ofertei pentru produsul respectiv si, daca este
cazul, materia prima si au scopul de a adapta oferta pentru tipul respectiv de

produs la cerere;
afecteazd doar produsul in cauza si, daca este cazul, materia primd in cauzd;

pot fi obligatorii pe o perioadd de cel mult trei ani, dar pot fi reinnoite dupd
respectiva perioadd, ca urmare a unei noi solicitari, astfel cum se

mentioneazai la alineatul (1);

nu prejudiciaza comercializarea altor produse decit cele vizate de normele

respective;

nu se pot referi la tranzactii care au loc dupa prima comercializare a

produsului in cauzd;

nu permit fixarea preturilor, inclusiv atunci cind preturile sunt stabilite cu

titlu orientativ sau de recomandare;
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(g) nu indisponibilizeazd un procent excesiv din produsul in cauzd, care ar fi in

mod normal disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un obstacol pentru nou-venitii pe piata

si nu aduc prejudicii micilor producatori;

(i)  contribuie la mentinerea calitatii produsului in cauzd sau la dezvoltarea

produsului in cauza;

() nu aduc atingere articolului 149 si articolului 152 alineatul (1a).

(5) Normele mentionate la alineatul (1) se publica intr-o publicatie oficiala a statelor
membre in cauzd.

(6) Statele membre efectueazd controale pentru a asigura respectarea conditiilor
stabilite la alineatul (4). In cazul in care autorititile nationale competente
descopera ca aceste conditii nu sunt respectate, statele membre abrogd normele
mentionate la alineatul (1).
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(7)

(%)

Statele membre notifica fard intirziere Comisiei normele mentionate la
alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia informeaza alte state membre cu

privire la toate notificarile unor astfel de norme.

Comisia poate adopta oricind acte de punere in aplicare care sda oblige un stat
membru sa abroge normele stabilite de respectivul stat membru in conformitate cu
alineatul (1) din prezentul articol in cazul in care Comisia constatd ca normele
respective nu respectd conditiile stabilite la alineatul (4) din prezentul articol, ca
impiedica sau denatureaza concurenta pe un segment substantial al pietei interne
sau ca pericliteaza liberul schimb sau realizarea obiectivelor stabilite la

articolul 39 din TFUE. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd fara a se
aplica procedurile mentionate la articolul 229 alineatele (2) si (3) din prezentul

regulament.”
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50. La articolul 168 alineatul (4) litera (c), punctul (i) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(i) pretul datorat pentru livrare, care:

este fix si este indicat in contract sau

se calculeazd prin combinarea mai multor factori stabiliti in contract, care
pot include indicatori obiectivi, care se pot baza pe preturile, productia si
costurile de piata relevante, precum si indici si metode de calcul al pretului
final care sunt usor de accesat si de inteles si care reflecta schimbarile
conditiilor de piata, cantitdtile livrate si calitatea sau compozitia produselor
agricole livrate; in acest scop, statele membre pot stabili indicatori, in
conformitate cu criterii obiective, pe baza unor studii privind productia si
lantul de aprovizionare cu alimente; partile contractante au posibilitatea de a
face trimitere la acesti indicatori sau la orice alti indicatori pe care ii

considerd relevanti.”

51 Articolul 172 se elimind.
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52.

Articolul 172a se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 172a

Repartizarea valorii

Fara a aduce atingere niciunei clauze specifice de repartizare a valorii in sectorul
zaharului, fermierii, inclusiv asociatiile de fermieri, pot conveni cu operatorii din aval
asupra unor clauze de repartizare a valorii, inclusiv in ceea ce priveste castigurile si
pierderile de pe piatd, pentru a stabili modul in care urmeazd sa fie repartizatai intre ei
orice evolutie a preturilor relevante de pe piata pentru produsele in cauza sau de pe alte

piete ale produselor de baza.

Articolul 172b
Orientari din partea organizatiilor interprofesionale pentru vinzarea strugurilor pentru

vinurile cu denumire de origine protejatd/ sau indicatie geografica protejata

Prin derogare de la articolul 101 alineatul (1) din TFUE, organizatiile interprofesionale
recunoscute in temeiul articolului 157 din prezentul regulament care isi desfasoara
activitatea in sectorul vitivinicol pot furniza indicatori neobligatorii de orientare a
preturilor privind vinzarea strugurilor destinati productiei de vinuri cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie geografica protejatd, cu conditia ca aceste orientiri s

nu elimine concurenta in ceea ce priveste o parte substantiali a produselor in cauza.”

14177/21 il/MCM/mms 131

ANEXA GIP.INST RO



53.

La articolul 182 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmatorul text:

» Volumul de declansare este egal cu 125 %, 110 % sau 105 %, in functie de nivelul
oportunitatilor de acces pe piatd, definite ca importuri exprimate ca procent din
consumul intern corespunzdtor din ultimii trei ani, care poate fi mai mic sau egal

cu 10 %, mai mare de 10 % dar mai mic sau egal cu 30 % sau, respectiv, mai mare
de 30 %.

In cazul in care consumul intern nu este luat in considerare, volumul de declansare este

egal cu 125 %.”

54. Articolele 192 si 193 se elimina.
55. La capitolul IV se adauga urmatorul articol I :
LArticolul 193a
Suspendarea taxelor la import pentru melasa
(1) Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 227
pentru completarea prezentul regulament prin stabilirea de norme pentru
suspendarea taxelor la import, in totalitate sau partial, pentru melasa care se
incadreaza la codul NC 1703.
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(2) In aplicarea normelor mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, Comisia
poate adopta acte de punere 1n aplicare pentru a suspenda, in totalitate sau partial,
taxele la import pentru melasa care se incadreaza la codul NC 1703, fara a aplica

procedura mentionata la articolul 229 alineatul (2) sau (3).”

56. in partea 111, capitolul VI, care cuprinde articolele 196-204, se elimind.

57. La articolul 206, primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
in absenta unor dispozitii contrare din prezentul regulament si in conformitate cu
articolul 42 din TFUE, articolele 101-106 din TFUE si dispozitiile de punere in aplicare
a acestora, sub rezerva dispozitiilor articolelor 207-210a din prezentul regulament, se
aplica tuturor acordurilor, deciziilor si practicilor mentionate la articolul 101
alineatul (1) si la articolul 102 din TFUE care se referd la productia sau comertul cu
produse agricole.”
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58.

59.

Articolul 208 se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 208

Pozitia dominanta

In sensul prezentului capitol, «pozitie dominanta» inseamnad situatia de putere
economicd de care se bucura o intreprindere care ii di acesteia capacitatea de a
impiedica mentinerea unei concurente efective pe piata relevanta prin oferirea

-----

de concurentii sdi, de furnizorii sau de clientii sdi si, in cele din urma, de consumatori.”
Articolul 210 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmdatorul text:

w(1) Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplica acordurilor, deciziilor si
practicilor concertate ale organizatiilor interprofesionale recunoscute in
temeiul articolului 157 din prezentul regulament care sunt necesare pentru
atingerea obiectivelor mentionate la articolul 157 alineatul (1) litera (c) din
prezentul regulament sau, in ceea ce priveste sectorul uleiului de masline si
al maslinelor de masa si sectorul tutunului, a obiectivelor mentionate la
articolul 162 din prezentul regulament, si care nu sunt incompatibile cu

dreptul Uniunii in temeiul alineatului (4) de la prezentul articol.
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(b)

)

Acordurile, deciziile si practicile concertate care indeplinesc conditiile
mentionate la primul paragraf din prezentul alineat nu sunt interzise, nefiind

nevoie de nicio decizie prealabila in acest sens.

Organizatiile interprofesionale recunoscute pot solicita un aviz din partea
Comisiei cu privire la compatibilitatea cu prezentul articol a acordurilor,
deciziilor si practicilor concertate astfel cum se mentioneazd la alineatul (1)
de la prezentul articol. Comisia ii trimite organizatiei interprofesionale
solicitante avizul sdu in termen de patru luni de la primirea unei cereri

complete.

In cazul in care constatd, in orice moment dupd emiterea unui aviz, cd nu
mai sunt indeplinite conditiile mentionate la alineatul (1) de la prezentul
articol, Comisia declard ca articolul 101 alineatul (1) din TFUE se aplicd in
viitor acordului, deciziei sau practicii concertate in cauzd si informeazda

>

organizatia interprofesionald in consecintd.

Comisia poate sa modifice continutul unui aviz din proprie initiativa sau la
cererea unui stat membru, in special dacda organizatia interprofesionald
solicitanta a furnizat informatii incorecte sau a utilizat avizul in mod

e 9y,
abuziv.”;

alineatele (3), (5) si (6) se elimina.
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60.

Se introduce urmdatorul articol:

wArticolul 210a

Initiative verticale si orizontale in materie de durabilitate

()

)

Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se aplica acordurilor, deciziilor si
practicilor concertate ale producatorilor de produse agricole care sunt legate de
productia de produse agricole sau comertul cu acestea si care vizeazd aplicarea
unui standard de durabilitate mai ridicat decdt cel prevazut de dreptul Uniunii sau
de dreptul intern, cu conditia ca respectivele acorduri, decizii si practici concertate
sd impund numai restrdngeri ale concurentei care sunt indispensabile pentru

atingerea respectivului standard.

Alineatul (1) se aplica acordurilor, deciziilor si practicilor concertate ale

producatorilor de produse agricole la care sunt parti mai multi producdtori sau la
care sunt parti unul sau mai multi producdatori si unul sau mai multi operatori la
diferite niveluri de productie, procesare si comercializare si la diferite niveluri ale

lantului de aprovizionare cu alimente, inclusiv distributie.
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(3) In sensul alineatului (1), ,,standard de durabilitate” inseamnd un standard care

urmdreste sa contribuie la unul sau mai multe dintre urmdtoarele obiective:

(a) obiective de mediu, inclusiv atenuarea schimbarilor climatice si adaptarea la
acestea, utilizarea durabila si protejarea peisajelor, a apei si a solului,
tranzitia cdtre o economie circulard, inclusiv reducerea risipei alimentare,
prevenirea si controlul poludrii, precum si protectia si refacerea

biodiversitatii si a ecosistemelor;

(b) productia de produse agricole in moduri care reduc utilizarea pesticidelor si
gestioneazd riscurile rezultate in urma unei astfel de utilizdari sau care reduc

pericolul rezistentei la antimicrobiene in productia agricold; si

(¢) sanatatea si bundstarea animalelor.

(4) Acordurile, deciziile si practicile concertate care indeplinesc conditiile mentionate
la prezentul articol nu sunt interzise, nefiind nevoie de nicio decizie prealabildi in
acest sens.
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5

(6)

Comisia emite orientdri pentru operatori privind conditiile de aplicabilitate a
prezentului articol pdnd la ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului

regulament de modificare].

De la ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de
modificare] producatorii, astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) pot solicita un
aviz din partea Comisiei cu privire la compatibilitatea cu prezentul articol a
acordurilor, deciziilor si practicilor concertate astfel cum se mentioneaza la
alineatul (1). Comisia ii trimite solicitantului avizul sau in termen de patru luni de

la primirea unei cereri complete.

In cazul in care constatd, in orice moment dupad emiterea unui aviz, cd nu mai sunt
indeplinite conditiile mentionate la alineatele (1), (3) si (7) de la prezentul articol,
Comisia declard ca articolul 101 alineatul (1) din TFUE se aplicad in viitor
acordului, deciziei sau practicii concertate in cauzd si informeaza producadtorii in

consecintd.

Comisia poate sia modifice continutul unui aviz din proprie initiativa sau la cererea
unui stat membru, in special daca solicitantul a furnizat informatii incorecte sau a

utilizat avizul in mod abuziv.
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(7)

Autoritatea nationald in domeniul concurentei astfel cum se mentioneaza la
articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1/2003 poate decide in cazuri individuale ca,
in viitor, unul sau mai multe dintre acordurile, deciziile si practicile concertate
mentionate la alineatul (1) trebuie sa fie modificate, sa fie intrerupte sau sa nu
aiba loc sub nicio formd, in cazul in care considerd ca o astfel de decizie este
necesarda pentru a evita excluderea concurentei sau ca sunt periclitate obiectivele

prevazute la articolul 39 din TFUE.

In cazul acordurilor, deciziilor si practicilor concertate referitoare la mai multe
state membre, decizia mentionata la primul paragraf de la prezentul alineat se
adoptdi de citre Comisie, fard aplicarea procedurilor mentionate la articolul 229

alineatele (2) si (3).

Atunci cand actioneazd in conformitate cu primul paragraf de la prezentul alineat,
autoritatea nationala din domeniul concurentei informeaza Comisia in scris dupd
initierea primei masuri oficiale din cadrul investigatiei si anunta Comisia in

privinta oricaror decizii rezultate, imediat dupa adoptarea acestora.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu se aplica anterior datei notificarii lor

cdtre intreprinderile in cauza.”
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61.

62.

63.

Articolul 212 se elimind.

Articolul 214a se inlocuieste cu urmatorul text:

wArticolul 214a

Plati nationale pentru anumite sectoare din Finlanda

Sub rezerva autorizarii de catre Comisie, pentru perioada 2023-2027, Finlanda poate
continua sa acorde ajutoarele nationale pe care le-a acordat producatorilor in 2022 in

temeiul prezentului articol cu conditia ca:

(a) cuantumul total al ajutorului pentru venit sa fie degresiv pe parcursul intregii

perioade, iar in 2027 sa nu depdseasca 67 % din cuantumul acordat in 2022; si

(b) inainte de a da curs acestei posibilitati, sd se fi utilizat pe deplin schemele de

sprijin din cadrul PAC pentru sectoarele in cauzd.

Comisia adopta autorizarea fard a aplica procedura mentionata la articolul 229

alineatul (2) sau (3) din prezentul regulament.”

La articolul 218 alineatul (2), randul pentru Regatul Unit se elimind.
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64.

Articolul 219 alineatul (1) se modifica dupda cum urmeaza:

(@)

(b)

primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(1) Pentru a reactiona in mod eficient si concret la amenintarile de
perturbare a pietei cauzate de majorari sau reduceri semnificative de pret pe
Dietele interne ori externe sau la alte evenimente si circumstante care perturba sau
amenintd sd perturbe piata in cauzd intr-un mod semnificativ, in cazul in care
situatia respectiva sau efectele ei pe piata sunt susceptibile sa continue sau sa se
agraveze, Comisia este imputernicitd sa adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc masurile necesare pentru a aborda situatia
respectivd de pe piatd, cu respectarea eventualelor obligatii rezultate din acorduri
internationale incheiate in conformitate cu TFUE si cu conditia ca orice alte

madsuri disponibile in temeiul prezentului regulament sa se dovedeascad insuficiente

sau inadecvate.”;
paragraful al patrulea se inlocuieste cu urmdtorul text:

wAceste masuri pot sa extindd sau sa modifice, in mdasura in care este necesar §i
pentru perioada de timp necesard pentru a se aborda perturbarea pietei sau
amenintarea la adresa acesteia, domeniul de aplicare, durata sau alte aspecte ale
altor masuri previzute in cadrul prezentului regulament, pot sa ajusteze ori sd
suspende taxele la import, in totalitate sau partial, inclusiv pentru anumite
cantitati sau perioade, dupd caz, sau pot sa ia forma unui sistem voluntar

temporar de reducere a productiei, in special in caz de productie excesiva.”
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65. Partea V capitolul I sectiunea 2 se modifica dupd cum urmeaza:

(a) titlul se inlocuieste cu urmadatorul text:
wMasuri de sprijinire a pietei legate de boli ale animalelor, de organisme
daunatoare plantelor si de pierderea increderii consumatorilor ca urmare a unor
riscuri pentru sandtatea publicd, a animalelor sau a plantelor”;

(b) articolul 220 se modifica dupa cum urmeaza:
(i)  titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

wMasuri privind boli ale animalelor, organisme daundatoare plantelor si

pierderea increderii consumatorilor ca urmare a unor riscuri pentru

sandatatea publica, a animalelor sau a plantelor”;
(i) la alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmadatorul text:

»(a) restrictiile asupra schimburilor comerciale din interiorul Uniunii §i
asupra celor cu tarile terte, care pot rezulta din aplicarea mdsurilor de
combatere a raspdndirii bolilor la animale sau a organismelor
daunatoare plantelor; si”

(iii) la alineatul (2), se introduce urmdtoarea litera:

»(-a) fructe silegume;”;
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(iv) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(4) Masurile prevazute la alineatul (1) primul paragraf litera (a) pot fi
luate numai daca statul membru in cauza a luat mdsuri sanitare,
veterinare sau fitosanitare pentru a permite stoparea rapidda a bolilor
sau pentru a monitoriza, controla, eradica sau stopa daundtorii si doar
in mdsura necesard si pe durata strict necesard pentru sprijinirea

acestei piete.”
66. In partea V, se introduc urmdtorul capitol si urmatoarele articole:

» Capitolul la

Transparenta pietei

Articolul 222a

Observatoare ale pietelor la nivelul Uniunii

(1) Pentru a imbunatati transparenta in cadrul lantului de aprovizionare cu alimente,
pentru a furniza informatii cu privire la optiunile pe care le au operatorii
economici si autorititile publice, pentru a facilita monitorizarea evolutiilor pietei si
a amenintarilor de perturbare a pietei, Comisia instituie observatoare ale pietelor

la nivelul Uniunii.
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)

)

“)

Comisia poate decide pentru care sectoare agricole dintre cele mentionate la

articolul 1 alineatul (2) se instituie observatoare ale pietelor la nivelul Uniunii.

Observatoarele pietelor la nivelul Uniunii pun la dispozitie datele statistice si
informatiile necesare pentru monitorizarea evolutiilor pietei si a amenintarilor de

perturbare a pietei, in special privind:
(a) productia, aprovizionarea $i stocurile;

(b) preturile, costurile si, pe cat posibil, marjele de profit la toate nivelurile

lantului de aprovizionare cu alimente;
(¢c) previziunile referitoare la piata pe termen scurt si mediu;

(d) importurile si exporturile de produse agricole, in special rata de utilizare a

contingentelor tarifare pentru importul de produse agricole in Uniune.

Observatoarele pietelor la nivelul Uniunii elaboreaza rapoarte care contin

elementele mentionate la primul paragraf.

Statele membre colecteazd informatiile mentionate la alineatul (3) si le transmit

Comisiei.
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Articolul 222b

Raportarea de cdatre Comisie cu privire la evolutiile pietei

(1) In rapoartele lor, observatoarele pietelor la nivelul Uniunii instituite in temeiul
articolului 222a identifica amenintarile de perturbare a pietei cauzate de majorari
sau reduceri semnificative ale preturilor pe pietele interne ori externe sau de alte

evenimente si circumstante avind efecte similare.

(2) Comisia prezinta periodic Parlamentului European si Consiliului informatii
privind situatia pietei pentru produsele agricole, cauzele perturbarilor pietei si
madsurile posibile care trebuie luate ca raspuns la respectivele perturbdri ale pietei,
in special masurile prevazute in partea 11 titlul I capitolul 1 si la articolele 219,

220, 221 si 222, precum si justificarea pentru respectivele masuri.”
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67.

La articolul 223 alineatul (1), paragraful al doilea se inlocuieste cu urmdtorul text:

wInformatiile obtinute pot fi transmise sau puse la dispozitia organizatiilor
internationale, a autoritatilor Uniunii si nationale pentru pietele financiare si a
autoritdatilor competente din tarile terte si pot fi facute publice, sub rezerva protectiei
datelor cu caracter personal si a interesului legitim al intreprinderilor in protectia

secretelor lor de afaceri, inclusiv preturile.

Comisia coopereaza si face schimb de informatii cu autoritatile competente desemnate in
conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (UE) nr. 596/2014 si cu Autoritatea
Europeana pentru Valori Mobiliare si Piete (ESMA) pentru a le ajuta in indeplinirea

sarcinilor lor in temeiul Regulamentului (UE) nr. 596/2014.”

68. Articolul 225 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) litera (a) se elimind;
(b) literele (b) si (c) se elimind;
(¢c) litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

»w(d) pina la 31 decembrie 2025 si ulterior, o datd la sapte ani, cu privire la
aplicarea in toate statele membre a normelor de concurentd in ceea ce
priveste sectorul agricol, astfel cum sunt previzute in prezentul regulament;”
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(d) seintroduc urmdtoarele litere:

w(da) pand la 31 decembrie 2023, cu privire la observatoarele pietelor la nivelul

Uniunii instituite in conformitate cu articolul 222a;

(db) pand la 31 decembrie 2023 si ulterior, o data la trei ani, cu privire la

utilizarea masurilor de criza adoptate in special in temeiul articolelor 219-
222;

(dc) pdnd la 31 decembrie 2024, cu privire la utilizarea noilor tehnologii ale
informatiei si comunicatiilor in vederea asigurarii unui grad mai ridicat de

transparentd a pietelor, astfel cum se mentioneazd la articolul 223;

(dd) péana la 30 iunie 2024, cu privire la denumirile comerciale si clasificarea

carcaselor in sectorul carnii de oaie si de capra;”.

69. In partea V, capitolul III, care cuprinde articolul 226, se elimina.
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70. Anexa I se modifica dupd cum urmeaza:

(a) in partea I litera (a), primul si al doilea rand (codurile NC 0709 99 60 si
0712 90 19) se elimina;

(b) in partea I litera (d), rubrica de pe primul rand (codul NC 0714) se inlocuieste cu

urmatorul text:

wex 0714 — Raddacini de manioc, de arorut sau de salep si radacini si tuberculi
similari, cu continut ridicat de fecule sau inulind, proaspete, refrigerate,
congelate sau uscate, taiate sau nu in bucati sau aglomerate sub forma de pelete,
cu exceptia batatelor de la subpozitia 0714 20 si a topinamburilor de la subpozitia

ex 0714 90 90; miez de sagotier”;
(c) partea IX se modifica dupda cum urmeaza:

(i)  descrierea de pe al cincilea rand (codul NC 0706) se inlocuieste cu urmatorul

text:

wMorcovi, napi, sfecld rosie pentru salata, barba-caprei, telina de raddacind,
ridichi si raddcinoase comestibile similareV, in stare proaspdtdi sau

refrigerata

@ Inclusiv guliile furajere.”;
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(i)  descrierea de pe al optulea rind (codul NC ex 07 09) se inlocuieste cu

urmatorul text:

wAlte legume in stare proaspatda sau refrigeratd, cu exceptia legumelor de la
subpozitiile 0709 60 91, 0709 60 95, ex 0709 60 99 din genul Pimenta,
0709 92 10 5i 0709 92 90”;

(iii) se introduc urmdtoarele randuri:
0714 20 batate

ex 0714 90 90 topinamburi’;

(d) in partea X, excluderile pentru porumbul dulce se elimina;
(e) in partea XII se adaugda urmdatoarea litera:
w(e) ex 2202 99 19: - - - Alte vinuri dezalcoolizate cu un titru alcoolic volumic
care nu depaseste 0,5 %”;
(H in partea XX1V sectiunea 1, rubrica ,,0709 60 99” se inlocuieste cu urmatorul text:
»ex 0709 60 99: - - - Altele, din genul Pimenta”.
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71. In anexa II, partea 11 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) 1in sectiunea A punctul 4, a doua teza se elimina;
(b) sectiunea B se elimina.
72. Anexa III se modifica dupa cum urmeaza:
(a) titlul se Inlocuieste cu urmatorul text:
.CALITATEA STANDARD PENTRU OREZ SI ZAHAR MENTIONATA LA
ARTICOLUL la DIN REGULAMENTUL (UE) nr. 1370/2013"
¥ Regulamentul (UE) nr. 1370/2013 al Consiliului din 16 decembrie 2013
privind masuri pentru stabilirea anumitor ajutoare si restitutii in legatura cu
organizarea comuna a pietelor produselor agricole (JO L 346, 20.12.2013,
p. 12)”;
(b) in partea B, sectiunea I se elimina.
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73. Anexa VI se elimina.

74. Anexa VII se modifica dupd cum urmeaza:

(@)

partea I se modifica dupd cum urmeaza:
(i) la punctul Il se adauga urmdtorul paragraf:

wlLa cererea unui grup mentionat la articolul 3 punctul 2 din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, statul membru relevant poate decide ca conditiile
mentionate la acest punct nu se aplica pentru carnea de bovine cu o
denumire de origine protejata sau o indicatie geografica protejatd in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 inregistratd inainte

de 29 iunie 2007.”;

(ii) la punctul IIl subpunctul 1 litera (A), rdndul pentru Regatul Unit se elimind;

(iii) la punctul IIl subpunctul 1 litera (B), randul pentru Regatul Unit se eliminda;
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(b) partea Il se modifica dupa cum urmeaza:

()

(ii)

se adauga urmdatoarea parte introductiva:

» Categoriile de produse viticole sunt cele prevazute la punctele 1-17.
Categoriile de produse viticole prevazute la punctul 1 si la punctele 4-9 pot fi
supuse unui tratament de dezalcoolizare totald sau partiala in conformitate cu
I anexa VIII sectiunea E partea I, dupa ce si-au atins pe deplin

caracteristicile respective, astfel cum sunt descrise la punctele respective.”;
la punctul 3, litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

w(@) are un titru alcoolic volumic dobdndit de cel putin 15 % vol., si de cel
mult 22 % vol. In mod exceptional, pentru vinurile supuse procesului
de invechire pe parcursul unor perioade indelungate, aceste limite pot
fi diferite in cazul anumitor vinuri licoroase cu o denumire de origine
sau cu o indicatie geograficd de pe lista stabilita de Comisie prin
intermediul unor acte delegate adoptate in conformitate cu articolul 75

alineatul (2), dacd sunt indeplinite urmdatoarele conditii:

- vinurile supuse procesului de invechire corespund definitiei de

vin licoros; si

- titrul alcoolic volumic dobédndit al vinului invechit nu este mai

mic de 14 % vol.;”;
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(0

apendicele I se modifica dupa cum urmeazd:
(i)  punctul 1 litera (c) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(c) in Belgia, Danemarca, Estonia, Irlanda, Lituania, Tarile de Jos,

Polonia si Suedia: zonele viticole din aceste state membre;”;

(i) la punctul 2 litera (g), termenul ,,zona” se inlocuieste cu termenul ,,regiunea

vitivinicold”;
(iii) punctul 4 litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) in Romdnia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmatoarele
regiuni viticole: Dealurile Munteniei si Olteniei cu plantatiile viticole
Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Severinului si Plaiurile Drdncei,
Colinele Dobrogei, Terasele Dundrii, regiunea viticola sudica, inclusiv

zonele nisipoase si alte regiuni favorabile;”;
(iv) punctul 4 litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(g) in Croatia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmdatoarele
subregiuni: Hrvatska Istra, Hrvatsko primorje si Dalmatinska

zagora.”;
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(v) la punctul 6 se adaugda urmdtoarea litera:

»(h) in Croatia, suprafetele cultivate cu vita-de-vie din urmdtoarele

subregiuni: Sjeverna Dalmacija si Srednja i JuZna Dalmacija.”
75. I Anexa VIII se modifica dupd cum urmeaza:
(a) partea I se modifici dupd cum urmeaza:
(i)  titlul se inlocuieste cu urmadatorul text:

wlmbogitirea, acidifierea si dezacidifierea in anumite zone viticole si

dezalcoolizarea”;
(i) in sectiunea B punctul 7, litera (b) se inlocuieste cu urmadatorul text:

»(b) sda creascia titrul alcoolic volumic dobdndit total al produselor
mentionate la punctul 6 pentru productia de vinuri cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie geografica protejati pand la un nivel

care urmeazd sd fie stabilit de statele membre.”;
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(iii) sectiunea C se inlocuieste cu urmatorul text:
»C. Acidificare si dezacidificare

1. Strugurii proaspeti, mustul de struguri, mustul de struguri partial
fermentat, vinul nou aflat inca in fermentatie si vinul pot face obiectul

acidificarii si dezacidificarii.

2. Acidificarea produselor mentionate la punctul 1 se poate face doar
pand la limita maxima de 4 g/l, exprimatdi in acid tartric, sau 53,3

miliechivalenti pe litru.

3. Dezacidificarea vinurilor se poate face doar pana la limita maxima

de 1 g/l, exprimatd in acid tartric, sau 13,3 miliechivalenti pe litru.

4.  Mustul de struguri destinat concentrarii poate face obiectul unei

dezacidificari partiale.

5.  Acidificarea si imbogatirea, in afara cazurilor de derogare care
urmeazd sd fie adoptate de Comisie prin intermediul unor acte delegate
in temeiul articolului 75 alineatul (2), precum si acidificarea si

dezacidificarea aceluiasi produs se exclud reciproc.”;
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(iv)

)

in sectiunea D, punctul 3 se inlocuieste cu urmdatorul text:

»3. Acidificarea si dezacidificarea vinurilor nu pot avea loc decit in zona
vitivinicold in care au fost recoltati strugurii utilizati pentru fabricarea

vinului respectiv.”;
se adaugd urmdtoarea sectiune:
,,E. Procedee de dezalcoolizare

Fiecare dintre urmatoarele procedee de dezalcoolizare enumerate mai jos,
indiferent daca sunt utilizate Tn mod independent sau in combinatie cu alte
procedee de dezalcoolizare enumerate, sunt autorizate pentru a reduce partial
sau aproape integral continutul de etanol al produselor viticole mentionate in

anexa VII partea II punctele 1 si 4-9:

(a) evaporare partiala sub vid;
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(b)

(b) procese de membrana;
(c) distilare.

Procedeele de dezalcoolizare utilizate nu produc defecte organoleptice ale
produsului viticol. Eliminarea etanolului din produsele viticole nu este
efectuatd In combinatie cu o crestere a continutului de zahar din mustul de

struguri.”;
in partea 11 sectiunea B, punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

»3. Punctele 1 si 2 nu se aplica produselor destinate fabricarii, in Irlanda si
Polonia, a produselor incadrate la codul NC 2206 00 pentru care utilizarea unei
denumiri compuse care include denumirea comerciali «vin» poate fi admisa de

statele membre.”

76. In anexa X punctul II, subpunctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

”» 2.

Pretul mentionat la subpunctul 1 se aplica sfeclei de zahar de calitate bund,

corecta si vandabila, avind un continut de zahdr de 16 % la punctul de receptie.
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Pretul este ajustat prin aplicarea de majorari sau reduceri, convenite anterior de
catre parti, pentru a permite abateri de la calitatea mentionata la primul

subpunct.”
77. In anexa X punctul XI, subpunctul I se inlocuieste cu urmatorul text:

wl. Acordurile interprofesionale mentionate in anexa II partea 1l sectiunea A

punctul 6 prevad mecanisme de conciliere sau de mediere i clauze de arbitraj.”
78. Anexele X1, XII si XIII se eliminad.

Articolul 2
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1151/2012

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1 alineatul (2), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) proprietdti care ofera valoare addaugata ca rezultat al metodelor agricole sau de
procesare utilizate pentru productia acestora sau al locului de producere sau

comercializare sau al contributiei lor posibile la dezvoltarea durabila.”
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2. La articolul 2, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Prezentul regulament nu se aplica bauturilor spirtoase sau produselor viticole, astfel
cum sunt definite in anexa VII partea II din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu

exceptia oteturilor de vin.

(3) Inregistrarile efectuate in temeiul articolului 52 nu aduc atingere obligatiei
producatorilor de a respecta alte norme ale Uniunii, in special cele referitoare la

introducerea produselor pe piata si la etichetarea produselor alimentare.”
3. La articolul 5, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) In sensul prezentului regulament, o «denumire de origine» este o denumire, care

poate fi o denumire utilizata in mod traditional, care identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, dintr-o anumita regiune sau, in cazuri

exceptionale, dintr-o anumita tard;

(b) acarui calitate sau ale carui caracteristici se datoreaza in principal sau exclusiv

unui anumit mediu geograﬁcl , cu factorii sdi naturali I si I umani inerenti; §i
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(¢c) ale carui etape de productie se desfisoard, toate, in zona geograficd

delimitata.

(2) In sensul prezentului regulament, o ,,indicatie geografica” este o denumire,

inclusiv o denumire utilizata in mod traditional, care identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, dintr-o anumita regiune sau dintr-o anumita
tard;

(b) in cazul caruia o anumita calitate, reputatie sau o alta caracteristica poate fi
atribuita in principal originii geografice a produsului; si

(¢) atunci cand cel putin una dintre etapele de productie se desfiasoard in zona
geografica delimitata.”

4. La articolul 6, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdgtorul text:

»w(2) O denumire nu poate fi inregistrati ca denumire de origine sau indicatie

geografica atunci cdnd coincide cu denumirea unui soi de plante sau a unei rase
de animale §i poate sd inducd in eroare consumatorul cu privire la adevirata
origine a produsului sau si creeze confuzii in ceea ce priveste denumirea

inregistrata a produselor si soiul sau rasa in cauzd.
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Conditiile mentionate la primul paragraf sunt evaluate in raport cu utilizarea
efectiva a denumirilor care coincid, inclusiv utilizarea denumirii soiului de plante
sau a rasei de animale in afara zonei de origine si utilizarea denumirii unui soi de

plante protejat de un alt drept de proprietate intelectuala.”

5. La articolul 7, alineatul (1) se modifici dupd cum urmeaza:
(a) litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:
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”(ﬂ

elemente care sa stabileasca:

(i)

(i)

in ceea ce priveste o denumire de origine protejata, legatura dintre
calitatea sau caracteristicile produsului si mediul geografic mentionat
la articolul 5 alineatul (1), desi detaliile privind factorii umani din
mediul geografic respectiv pot, dupa caz, sa fie limitate la o descriere a
gestionarii solului si a peisajului, a practicilor de cultivare sau a
oricaror alte contributii umane relevante pentru mentinerea factorilor
naturali ai mediului geografic, astfel cum se mentioneazd la

alineatul respectivy

in ceea ce priveste o indicatie geografica protejatd, legitura dintre o
anumitd calitate, reputatia sau o alta caracteristica a produsului si

originea geografica mentionata la articolul 5 alineatul (2);”
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(b) se adaugda urmdtorul paragraf:

» Caietul de sarcini al produsului poate contine o descriere a contributiei denumirii de

origine sau a indicatiei geografice la dezvoltarea durabila.”
6. Lal articolul 10 alineatul (1), partea introductiva se Inlocuieste cu urmatorul text:

,O declaratie de opozitie motivata, astfel cum este mentionata la articolul 51 alineatul (1),
este admisibild numai atunci cand este primita de Comisie in termenul limita prevazut la

respectivul alineat si daca:”.
7. La articolul 12, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) In cazul produselor care provin din Uniune si care sunt comercializate sub o
denumire de origine protejatd sau o indicatie geograficd protejata inregistratd in
conformitate cu procedurile previzute de prezentul regulament, simbolurile
Uniunii asociate acestora apar pe etichete si pe materialele publicitare. Cerintele
de etichetare cuprinse la articolul 13 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1169/2011 privind modul de prezentare a mentiunilor obligatorii se aplica
denumirii inregistrate a produsului. Mentiunea «denumire de origine protejata»
sau «indicatie geografica protejata» sau abrevierea corespunzatoare «DOP» sau

«IGP» poate apdrea pe etichetd.”
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I Articolul 13 se modifica dupda cum urmeaza:
(a) la alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

w(a) oricarei utilizari comerciale directe sau indirecte a unei denumiri inregistrate
pentru produse care nu sunt acoperite de inregistrare, in cazul in care
produsele respective sunt comparabile cu cele inregistrate sub denumirea
respectivd sau in cazul in care printr-o astfel de utilizare se exploateazd, se
slabeste sau se dilueaza reputatia denumirii protejate, inclusiv atunci cind

produsele respective sunt folosite ca ingrediente;”’;
(b) se adaugda urmdatorul alineat:
»(4) Protectia mentionata la alineatul (1) se aplica, de asemenea:

(a) marfurilor care intra pe teritoriul vamal al Uniunii fara sa fie puse 1n

libera circulatie pe acest teritoriu; si I
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(b) marfurilor vandute prin vdnzare la distantd, de exemplu prin comertul

electronic.

In cazul marfurilor care intrd pe teritoriul vamal al Uniunii fird si fie puse
in libera circulatie pe acest teritoriu, grupul de producatori sau orice
operator care are dreptul de a utiliza denumirea de origine protejata sau
indicatia geografica protejata este indreptdtit si impiedice toate partile terte
ca, in cadrul operatiunilor comerciale, sa introduca in Uniune marfuri care
nu sunt puse in libera circulatie, in cazul in care aceste marfuri, inclusiv
ambalajele lor, provin din tari terte si poartd, fard a fi autorizate, denumirea

de origine protejatd sau indicatia geografica protejata.”

9. Articolul 15 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) laalineatul (1), al doilea paragraf se Inlocuieste cu urmatorul text:

»Actele de punere 1n aplicare respective se adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 57 alineatul (2), cu exceptia cazului in care este

depusa o declaratie de opozitie admisibila in temeiul articolului 49 alineatul (3).”;
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10.

(b) laalineatul (2), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Fara a aduce atingere articolului 14, Comisia poate adopta acte de punere in aplicare
care prelungesc I perioada de tranzitie mentionata la alineatul (1) din prezentul
articol pdnda la 15 ani, in cazuri justificate corespunzator, atunci cand se

demonstreaza ca:”
Se introduce urmatorul articol ] :

LArticolul 16a

Indicatii geografice existente pentru produsele vitivinicole aromatizate

Denumirile introduse 1n registrul infiintat in temeiul articolului 21 din Regulamentul (UE)
nr. 251/2014 al Parlamentului European si al Consiliului” se introduc in mod automat in
registrul mentionat la articolul 11 din prezentul regulament sub formd de indicatii
geografice protejate. Caietele de sarcini corespunzatoare sunt considerate caietele de

sarcini in sensul articolului 7 din prezentul regulament.

Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din
26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea
indicatiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate si de abrogare a

Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului (JO L 84, 20.3.2014, p. 14).”
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11. La articolul 21 alineatul (1), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) O declaratie de opozitie motivata, astfel cum este mentionata la articolul 51
alineatul (1), este declarata admisibila numai atunci cand este primita de Comisie

inainte de expirarea termenului si daca:”.
12. La articolul 23, alineatul (3) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(3) Fard a aduce atingere alineatului (4) din prezentului articol, simbolul mentionat la
alineatul (2) din prezentul articol apare pe eticheta si in cadrul materialelor
promotionale in cazul produselor provenite din Uniune care sunt comercializate ca
specialitate traditionala garantatd inregistratd in conformitate cu prezentul
regulament. Cerintele de etichetare cuprinse la articolul 13 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 privind modul de prezentare a mentiunilor
obligatorii se aplica denumirii inregistrate a produsului. Pe eticheta poate figura

mentiunea «specialitate traditionala garantatd» sau abrevierea corespunzdatoare

«STG».

Prezenta simbolului pe eticheta este optionala in cazul specialitatilor traditionale

garantate produse in afara Uniunii.”
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13. Articolul 24 se modifica dupd cum urmeaza:

(@)

(b)

alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(1) Denumirile inregistrate sunt protejate impotriva oricdrei utilizdari abuzive,
imitari sau evocari, inclusiv in ceea ce priveste produsele utilizate ca
ingrediente, sau impotriva oricarei alte practici care ar putea induce in

eroare consumatorul.”;
se adauga urmdatorul alineat:

»(4) Protectia mentionatd la alineatul (1) se aplica si in ceea ce priveste marfurile

viandute prin mijloace de vanzare la distantd, cum ar fi comertul electronic.”
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14. Se introduce urmatorul articol I :

»Articolul 24a

Perioade de tranzitie pentru utilizarea specialitatilor traditionale garantate

Comisia poate adopta acte de punere 1n aplicare care sa acorde o perioadd de tranzitie de

pana la cinci ani astfel incat sa permita produselor a caror denumire contravine

articolului 24 alineatul (1) sau contine o denumire care contravine articolului 24

alineatul (1) sa poata fi utilizate in continuare sub denumirea cu care au fost

comercializate, cu conditia sd existe o declaratie de opozitie admisibild in temeiul

articolului 49 alineatul (3) sau al articolului 51, care arata cd denumirea respectiva a fost
utilizata Tn mod legal pe piata Uniunii timp de cel putin cinci ani Tnainte de data publicarii

prevazute la articolul 50 alineatul (2) litera (b).

Respectivele acte de punere in aplicare se adopta in conformitate cu procedura de

examinare mentionata la articolul 57 alineatul (2), cu exceptia cazului in care este depusa

o declaratie de opozitie admisibila in temeiul articolului 49 alineatul (3).”

15. La articolul 49 se adauga urmatorul alineat:

»(8) Statul membru informeaza Comisia fard intarziere in cazul in care sunt initiate orice
proceduri in fata unei instante nationale sau a unui alt organism national, privind o
cerere transmisd Comisiei, in conformitate cu alineatul (4) si in cazul in care cererea
a fost invalidata la nivel national printr-o hotardre judecdatoreasca aplicabild
imediat, dar care nu este definitiva.”
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16. Articolul 50 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Articolul 50

Examinarea de catre Comisie si publicarea in scopul exprimarii opozitiei

(1)

Comisia examineaza cererile de inregistrare pe care le primeste in conformitate cu
articolul 49 alineatele (4) si (5). Comisia verifica daca cererile contin informatiile
solicitate si dacd nu contin erori vadite, tindnd seama de rezultatul examindrii si al

procedurii de opozitie desfasurate de cétre statul membru in cauza.

Examinarea efectuata de Comisie nu ar trebui sa depaseasca o perioada de sase luni
incepand de la data primirii cererii din partea statului membru. In cazul in care
respectiva perioada este depasita, Comisia le comunica 1n scris solicitantilor I

motivele intdrzierii.

Cel putin 1n fiecare lund, Comisia publica lista denumirilor care au facut obiectul

unor cereri de Inregistrare, precum si data depunerii acestora.
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(2) In cazul in care, pe baza examindrii efectuate in conformitate cu alineatul (1) din
prezentul articol, Comisia considera ca sunt indeplinite conditiile prevazute la
articolele 5 si 6 n ceea ce priveste cererile de inregistrare depuse in temeiul
sistemului prevazut la titlul II, sau ca sunt indeplinite conditiile stabilite la
articolul 18 alineatele (1) si (2) In ceea ce priveste cererile depuse in temeiul
sistemului prevazut la titlul III, aceasta publica in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene:

(a) documentul unic si trimiterea la publicarea caietului de sarcini, in cazul

cererilor depuse in temeiul sistemului prevazut la titlul II;

(b) caietul de sarcini, In cazul cererilor depuse in temeiul sistemului prevazut la

titlul 111

3) Comisia este scutiti de obligatia de a respecta termenul pentru efectuarea
examindrii mentionate la alineatul (1) si de a informa solicitantul cu privire la
motivele intdrzierii, in cazul in care aceasta primeste o comunicare din partea
unui stat membru cu privire la o cerere de inregistrare adresatd Comisiei in

conformitate cu articolul 49 alineatul (4) care:

(a) fieinformeazd Comisia ci cererea a fost invalidata la nivel national printr-o

hotarare judecatoreasca aplicabild imediat, dar nu definitiva,
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14177/21

(b) fie solicita Comisiei sa suspende examinarea mentionata la alineatul (1),
deoarece au fost initiate proceduri judiciare la nivel national pentru a

contesta valabilitatea cererii si statul membru considerd ca respectivele
proceduri sunt intemeiate.

Scutirea produce efecte pana in momentul in care statul membru informeaza

Comisia cd cererea initiald a fost restabilitd sau ca statul membru isi retrage
cererea de suspendare.”
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17. Articolul 51 se modificd dupa cum urmeaza:

(a)

alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) Autoritatile dintr-un stat membru sau dintr-o tara terta sau orice persoana fizica
sau I juridicd care isi are resedinta sau este stabilita Intr-o tara terta si care
are un interes legitim pot prezenta Comisiei o declaratie de opozitie motivata,
in termen de trei luni de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii

Europene.

Orice persoana fizica sau I juridicd care isi are resedinta sau este stabilitd I
intr-un stat membru diferit de cel din care a fost depusa cererea si care are un
interes legitim poate prezenta o declaratie de opozitie motivata statului
membru in care este stabilita sau in care 1si are resedinta, intr-un termen care

permite prezentarea unui act de opozitie in temeiul primului paragraf.
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(2)

€)

Comisia examineaza admisibilitatea declaratiei de opozitie motivate pe baza I
motivelor de opozitie prevazute la articolul 10 in ceea ce priveste denumirile de
origine protejate si indicatiile geografice protejate si pe baza I motivelor de
opozitie prevazute la articolul 21 in ceea ce priveste specialitatile traditionale

garantate.

In cazul in care considera ca declaratia de opozitie motivata este admisibil,
Comisia invitd, in termen de cinci luni de la data publicarii cererii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene, autoritatea sau persoana care a depus declaratia de
opozitie motivata si autoritatea sau organismul care a transmis Comisiei
cererea sa Inceapa consultari corespunzatoare pentru o perioada rezonabila care

nu trebuie sa depaseasca trei luni.
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Autoritatea sau persoana care a depus declaratia de opozitie motivata si
autoritatea sau organismul care a depus cererea incep aceste consultari
adecvate fara intarzieri nejustificate. Ei 1si pun la dispozitie, in mod reciproc,
informatiile relevante pentru a evalua daca cererea de inregistrare respecta
conditiile prevazute in prezentul regulament. Daca nu se ajunge la niciun

acord, informatiile respective sunt puse la dispozitia Comisiei.

In orice moment din cursul perioadei de consultari, la cererea solicitantului,

Comisia poate prelungi termenul consultarilor cu maximum trei luni.”

(b) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Declaratia de opozitie motivata si alte documente care sunt transmise Comisiei
in conformitate cu alineatele (1), (2) si (3) se intocmesc Intr-una dintre limbile
oficiale ale Uniunii.”
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18.

La articolul 52, alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(1) In cazul in care, pe baza informatiilor care ii parvin in urma examindrii efectuate

in temeiul articolului 50 alineatul (1) primul paragraf, Comisia considera ca nu
sunt indeplinite conditiile prevazute la articolele 5 si 6, in ceea ce priveste sistemele
de calitate prevazute la titlul 11, sau la articolul 18, in ceea ce priveste sistemele de
calitate prevazute la titlul 111, aceasta adopti acte de punere in aplicare pentru
respingerea cererii. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in

conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

(2) In cazul in care nu primeste nicio declaratie de opozitie motivati admisibila in
temeiul articolului 51, Comisia adopta, fara aplicarea procedurii de examinare
mentionate la articolul 57 alineatul (2), acte de punere in aplicare de inregistrare a
denumirii.”
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19. I Articolul 53 se modificd dupa cum urmeaza:
(a)titlul se inlocuieste cu urmatorul text:
wArticolul 53
Modificarea caietului de sarcini”
(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(2) Modificarile aduse caietului de sarcini sunt clasificate in doua categorii din punctul
de vedere al importantei lor: modificarile la nivelul Uniunii, care necesita o
procedura de opozitie la nivelul Uniunii, si modificarile standard, care trebuie si fie
abordate la nivelul statului membru sau al tarii terte.
In sensul prezentului regulament, ,,modificare la nivelul Uniunii” Inseamna o
modificare a caietului de sarcini care:
(a) include o modificare a denumirii de origine protejate sau a indicatiei geografice
protejate ori a utilizarii denumirii respective;
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(b) risca sa anuleze legaturile mentionate la articolul 5 alineatul (1) litera (b)
pentru denumirile de origine protejate sau legatura mentionata la articolul 5

alineatul (2) litera (b) pentru indicatiile geografice protejate;
(c) se referd la o specialitate traditionald garantatd; sau
(d) presupune restrictii suplimentare asupra comercializarii produsului.

»Modificarea standard” inseamna orice modificare a caietului de sarcini care nu

este o modificare la nivelul Uniunii.

>~

,Modificare temporara” Inseamna o modificare standard privind o modificare
temporard a caietului de sarcini ca urmare a instituirii de masuri sanitare si
fitosanitare obligatorii de catre autoritatile publice sau o modificare temporara
necesard ca urmare a unor calamitati naturale sau conditii meteorologice nefavorabile

recunoscute in mod oficial de catre autoritatile competente.

Modificarile la nivelul Uniunii sunt aprobate de Comisie. Procedura de aprobare

urmeaza procedura prevazuta la articolele 49-52, mutatis mutandis.

Examinarea cererii se axeazd pe modificarea propusd. Daca este cazul, Comisia
sau statul membru in cauza poate invita solicitantul sd modifice alte elemente din

caietul de sarcini.
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Modificarile standard sunt aprobate si facute publice de catre statul membru pe
teritoriul cdruia se afla zona geografica a produsului in cauza si sunt comunicate
Comisiei. Tarile terte aproba modificarile standard in conformitate cu legislatia

aplicabila 1n tara tertd in cauza si le comunica Comisiei.
(c) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Pentru a facilita procedura administrativa in raport cu modificarile la nivelul Uniunii
st modificdrile standard aduse caietului de sarcini al produsului, inclusiv in cazurile
in care o modificare nu implica nicio schimbare a documentului unic, Comisia este
imputernicita sa adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 56, care

completeazd normele privind procedura de inaintare a cererilor de modificare.
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Comisia poate adopta acte de punere in aplicare de stabilire a unor norme detaliate
privind procedurile, forma si prezentarea unei cereri de modificare pentru modificari
la nivelul Uniunii si privind procedurile si forma modificarilor standard si
comunicarea acestora catre Comisie. Actele de punere in aplicare respective se
adopta in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 57

alineatul (2).”

20. La anexa I punctul I se adauga urmatoarele liniute:

9~

vinuri aromatizate, astfel cum sunt definite la articolul 3 alineatul (2) din

Regulamentul (UE) nr. 251/2014;

alte bauturi alcoolice, cu exceptia bauturilor spirtoase si a produselor viticole, astfel

cum sunt definite in anexa VII partea II din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,

ceard de albine.”
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Articolul 3
Modificarea Regulamentului (UE) nr. 251/2014

1. Titlul se inlocuieste cu urmatorul text:
»Regulamentul (UE) nr. 251/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
din 26 februarie 2014 privind definirea, descrierea, prezentarea si etichetarea produselor
vitivinicole aromatizate si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al
Consiliului”.
2. La articolul 1, alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(1) Prezentul regulament stabileste norme privind definirea, descrierea, prezentarea si
etichetarea produselor vitivinicole aromatizate.”
3. La articolul 2, punctul 3 se elimina.
4. I Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:
»(4) Denumirile de vanzare pot fi completate sau inlocuite cu una dintre indicatiile
geografice ale produselor vitivinicole aromatizate protejate in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1151/2012.”;
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(b)

se adauga urmdatoarele alineate:

»(6) In cazul produselor vitivinicole aromatizate produse in Uniune care sunt

(7)

destinate exportului cdtre tari terte a caror legislatie prevede denumiri de
vdnzare diferite, statele membre pot permite ca denumirile de vinzare
respective sd insoteascd denumirile de vinzare previzute in anexa I1. Acele
denumiri de vinzare suplimentare pot apdrea in alte limbi decdt limbile

oficiale ale Uniunii.

Comisia este imputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 33 pentru a completa anexa 11, pentru a tine cont de progresele
tehnice, de evolutiile stiintifice si ale pietei, de sandtatea consumatorilor sau

de nevoia acestora de informare.”
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Se introduce urmdatorul articol:

wArticolul 6a

Declaratia nutritionala si lista ingredientelor

()

2

Etichetarea produselor vitivinicole aromatizate comercializate in Uniune contine

urmdtoarele mentiuni obligatorii:

(a) declaratia nutritionala in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (1) din

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011; si

(b) lista ingredientelor in temeiul articolului 9 alineatul (1) litera (b) din

Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

Prin derogare de la alineatul (1) litera (a), declaratia nutritionald de pe ambalaj
sau pe eticheta aplicati pe acesta poate fi limitata la valoarea energeticd, care
poate fi exprimatd prin utilizarea simbolului ,,E” pentru «energie». In aceste
cazuri, declaratia nutritionald integrald este furnizatd prin mijloace electronice
identificate pe ambalaj sau pe eticheta aplicati pe acesta . Respectiva declaratie
nutritionald nu se afiseaza impreund cu alte informatii destinate vanzarii sau

comercializarii §i nu se colecteazd sau monitorizeaza datele utilizatorului.
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(3) Prin derogare de la alineatul (1) litera (b), lista ingredientelor poate fi furnizata
prin mijloace electronice identificate pe ambalaj sau pe eticheta aplicati pe acesta .

In aceste cazuri, se aplica urmadtoarele cerinte:
(a) nu se colecteaza sau monitorizeaza datele utilizatorului;

(b) lista ingredientelor nu este afisati impreund cu alte informatii destinate unor

scopuri comerciale sau de marketing; si

(¢) informatiile mentionate la articolul 9 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 figureaza direct pe ambalaj sau pe

eticheta aplicati pe acesta.

Informatiile mentionate la primul paragraf litera (c) de la prezentul alineat
cuprinde cuvintul «contine» urmat de numele substantei sau al produsului, astfel

cum sunt enumerate in anexa Il la Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

(4) Comisia este imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 33
de completare a prezentul regulament specificind normele privind mentionarea si
desemnarea ingredientelor pentru aplicarea alineatului (1) litera (b) din prezentul

articol.”

14177/21 il/MCM/mms 184
ANEXA GIP.INST RO



La articolul 8, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Denumirea indicatiei geografice a produselor vitivinicole aromatizate care este
protejata in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 apare pe eticheta in
versiunea (versiunile) lingvistica (lingvistice) in care este Inregistrata, chiar daca
indicatia geografica inlocuieste denumirea de vanzare in conformitate cu articolul 5

alineatul (4) din prezentul regulament.

In cazul in care denumirea unei indicatii geografice a produselor vitivinicole
aromatizate care este protejata in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 este
scrisd folosind un alfabet nelatin, aceasta poate aparea si intr-una sau mai multe

dintre limbile oficiale ale Uniunii.”

7. Articolul 9 se elimina.

Capitolul 111, care cuprinde articolele 10-30, se elimina.
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(@)

(b)

Articolul 33 se modifica dupd cum urmeaza:
se introduce urmatorul alineat:

»(2a) Competenta de a adopta acte delegate mentionatdi la articolul 5 alineatul (7)

se confera Comisiei pe o perioadd de cinci ani de la ... [data intrarii in
vigoare a prezentului regulament de modificare]. Competenta de a adopta
acte delegate mentionatd la articolul 6a alineatul (4) se confera Comisiei pe o
perioadd de cinci ani de la ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a
prezentului regulament de modificare]. Comisia elaboreazd un raport privind
delegarea de competente cu cel putin noud luni inainte de incheierea
perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se prelungeste tacit cu
perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European
sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de

incheierea fiecarei perioade.”;

alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3) Delegarea de competente mentionata la articolul 4 alineatul (2), articolul 5

alineatul (7), articolul 6a alineatul (4), articolul 28, articolul 32 alineatul (2)
si articolul 36 alineatul (1) poate fi revocati oricind de Parlamentul
European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capat delegarii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua
care urmeaza datei publicarii acesteia in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene sau de la o datda ulterioara mentionatd in decizie. Decizia

nu aduce atingere actelor delegate care sunt deja in vigoare.”;
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(¢) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5) Un act delegat adoptat in temeiul articolului 4 alineatul (2), al articolului 5
alineatul (7), al articolului 6a alineatul (4), al articolului 28, al articolului 32
alineatul (2) si al articolului 36 alineatul (1) intra in vigoare numai in cazul
in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectii
in termen de doud luni de la notificarea acestuia sau in cazul in care,
inaintea expirarii termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul
au informat Comisia cd nu vor formula obiectii. Respectivul termen se
prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a

Consiliului.”
10. In anexa I punctul 1 litera (a) se adaugd urmdtorul punct:
»(iv) bauturi spirtoase a caror cantitate nu depdseste 1 % din volumul total.”
11. Anexa I se modifica dupd cum urmeaza:
(a) in partea A punctul 3, prima liniutd se inlocuieste cu urmdatorul text:

»-  care este posibil sa fi facut obiectul unui adaos de alcool; si”;
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(b)

partea B se modifica dupd cum urmeaza:

()

(ii)

»~

la punctul 8, prima liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:

care este obtinuta exclusiv din vin rosu sau din vin alb sau din ambele;”’;
se adauga urmdatorul punct:

»14. Wino zioltowe

Bautura aromatizata pe bazd de vin:

(a) care este obtinuta din vin si in care produsele viticole reprezinta

cel putin 85 % din volumul total;

(b) care a fost aromatizatd exclusiv cu preparate aromatizante

obtinute din ierburi sau mirodenii sau din ambele;
(c) care nu a facut obiectul unei colorari;

(d) cu un titru alcoolic volumic dobdndit de minimum 7 %.”
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Articolul 4
Modificari la Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Se introduce urmatorul articol:

wArticolul 22a

Acorduri interprofesionale in Réunion

(D)

In conformitate cu articolul 349 din tratat, prin derogare de la articolul 101 alineatul (1)
din tratat si in pofida articolului 164 alineatul (4) primul paragraf literele (a)-(n)din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, in cazul in care o organizatie interprofesionald
recunoscutd in temeiul articolului 157 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 opereazdi
exclusiv in Réunion si este considerati ca reprezentind productia, comercializarea sau
procesarea unui anumit produs, Franta poate, la solicitarea respectivei organizatii, sa
extinda la alti operatori care nu sunt membri ai respectivei organizatii interprofesionale
normele care vizeazd sprijinirea mentinerii si diversificarii productiei locale pentru a
spori securitatea alimentard in Réunion, cu conditia ca de normele respective sa se aplice
numai acelor operatori ale caror activititi se desfasoara exclusiv in Réunion, in legatura
cu produse destinate pietei locale. In pofida articolului 164 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, o organizatie interprofesionald este consideratd
reprezentativd in temeiul prezentului articol in cazul in care reprezinti cel putin 70 % din

volumul productiei, comercializarii sau procesdrii produsului sau produselor in cauzd.
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)

Prin derogare de la articolul 165 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, daca aplicarea
normelor unei organizatii interprofesionale recunoscute care opereazd exclusiv in
Réunion este extinsa in temeiul alineatului (1) prezentului articol, iar activitatile
reglementate prin normele mentionate tin de interesul economic general al operatorilor
economici ale caror activitati se desfiasoard exclusiv in Réunion, in legdatura cu produse
destinate pietei locale, Franta poate decide, dupd consultarea partilor interesate relevante,
ca operatorii economici individuali sau grupurile de operatori care nu sunt membri ai
organizatiei, dar care opereazd pe piata locald respectiva, sa achite organizatiei valoarea
integrald sau partiala a contributiilor financiare platite de membrii acesteia, in masura in
care aceste contributii sunt destinate sa acopere costurile care rezultd in mod direct in

urma desfasurarii uneia sau a mai multora dintre activititile in cauzd.

3) Franta informeaza Comisia cu privire la orice acord al carui domeniu de aplicare este
extins in conformitate cu prezentul articol.”
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Articolul 5

Dispozitii tranzitorii

(1) Normele aplicabile Tnainte de ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament/
continud sd se aplice pentru cererile de protectie, cererile de aprobare a modificarilor si
cererile de anulare a denumirilor de origine sau a indicatiilor geografice primite de
Comisie in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 inainte de ... /data intrarii in
vigoare a prezentului regulament/ si pentru cererile de inregistrare §i cererile de anulare a
denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice protejate sau a specialitatilor
traditionale garantate primite de Comisie in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1151/2012

inainte de ... /data intrarii in vigoare a prezentului regulament/.

(2) Normele aplicabile Tnainte de ... [data intrdrii in vigoare a prezentului regulament]
continua sa se aplice pentru cererile de aprobare a modificarilor aduse caietului de
sarcini al produsului in cazul denumirilor de origine protejate, a indicatiilor geografice
protejate sau a specialitatilor traditionale garantate primite de Comisie in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 nainte de ... [sase luni de la data intrarii in vigoare a

prezentului regulament].

3) Normele aplicabile inainte de ... [data intrarii in vigoare a prezentului regulament/
continud sd se aplice in cazul cererilor de protectie, al cererilor de aprobare a
modificarilor si al cererilor de anulare a denumirilor de vinuri aromatizate ca indicatie
geografica care au fost primite de Comisie in temeiul Regulamentului (UE) nr. 251/2014
inainte de ... /data intrarii in vigoare a prezentului regulament/. Cu toate acestea, decizia
privind inregistrarea se adopta in conformitate cu articolul 52 din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012, astfel cum a fost modificat prin articolul 2 punctul 18 din prezentul

regulament.

(4) Articolele 29-38 si 55-57 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 continua sd se aplice dupa
data de 31 decembrie 2022 in ceea ce priveste cheltuielile suportate si platile efectuate
pentru operatiunile implementate inainte de 1 ianuarie 2023 in cadrul schemelor de ajutor

mentionate la articolele respective.
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(5)

Articolele 58-60 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 continud sa se aplice dupa data
de 31 decembrie 2022 in ceea ce priveste cheltuielile suportate si platile efectuate inainte

de 1 ianuarie 2023 in cadrul schemei de ajutor mentionate la articolele respective.
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(6)

Organizatiile recunoscute ale producdtorilor sau asociatiile acestora din sectorul
fructelor si legumelor care au un program operational, astfel cum este mentionat la
articolul 33 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, care a fost aprobat de un stat
membru pentru o durata care depaseste data de 31 decembrie 2022 prezinta statului
membru respectiv, pdnd la 15 septembrie 2022, o cerere prin care soliciti ca programul

lor operational:
(a) sa fie modificat pentru a respecta cerintele Regulamentului (UE) .../..."; sau

(b) sa fie inlocuit cu un nou program operational aprobat in temeiul Regulamentului

(UE) .../... *; sau

(¢c) sa se deruleze in continuare pdna la sfarsitul sau in conditiile aplicabile in temeiul

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013.

In cazul in care astfel de organizatii recunoscute ale producitorilor sau asociatiile
acestora nu prezinta astfel de cereri pand la 15 septembrie 2022, programele lor
operationale care au fost aprobate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 se
incheie la 31 decembrie 2022.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului continut in documentul PE-CONS 64/21
(2018/0216 (COD)).
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(7)

Programele de sprijin in sectorul vitivinicol mentionate la articolul 40 din Regulamentul
(UE) nr. 1308/2013 se aplica in continuare pdnd la 15 octombrie 2023. Articolele 39-54
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 se aplici in continuare dupd 31 decembrie 2022

in ceea ce priveste:

(a) cheltuielile suportate si plitile efectuate pentru operatiuni implementate in temeiul
regulamentului respectiv inainte de 16 octombrie 2023 in cadrul schemei de ajutor

mentionate la articolele 39-52 din regulamentul respectiv;

(b) cheltuielile suportate si platile efectuate pentru operatiuni implementate in temeiul
articolelor 46 si 50 din regulamentul respectiv inainte de 16 octombrie 2025, cu
conditia ca, pdnd la 15 octombrie 2023, aceste operatiuni sd fi fost implementate
partial, iar cheltuielile efectuate sa reprezinte cel putin 30 % din totalul

cheltuielilor planificate si ca aceste operatiuni sa fie implementate integral pana

la 15 octombrie 2025.
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8 Vinul care indeplineste cerintele de etichetare de la articolul 119 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013 si produsele vitivinicole aromatizate care indeplinesc cerintele de
etichetare din Regulamentul (UE) nr. 251/2014 aplicabile in ambele cazuri inainte de ...
[doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament| si care au fost produse si
etichetate inainte de data respectivd pot continua sd fie introduse pe piata pind la

epuizarea stocurilor.

Articolul 6

Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intra in vigoare in I ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Articolul 1 punctul 8 litera (d) subpunctele (i) si (iii), punctul 10 litera (a) subpunctul (ii) si

punctul 38 se aplica de la 1 ianuarie 2021.

Articolul 2 punctul 19 litera (b) se aplica de la ... [sase luni de la data intrdrii in vigoare a

prezentului regulament].

Articolul 1 punctul 1, punctul 2 litera (b), punctul 8 literele (a), (b) si (e) si punctele 18, 31, 35, 62,
68 litera (a), 69 si 73 se aplicd de la 1 ianuarie 2023.

Articolul 1 punctul 32 litera (a) subpunctul (i) si litera (c), precum si articolul 3 punctul 5 se

aplici de la ... [doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament|.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate

statele membre.

Adoptatla ...,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

14177/21 il/MCM/mms 195

ANEXA GIP.INST RO



14177/21
ANEXA

GIP.INST

il/MCM/mms

196
RO



ANEXA LA REZOLUTIA LEGISLATIVA

Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei privind
angajamentul proactiv la nivel multilateral in ce priveste aplicarea standardelor UE in

materie de sinitate si de mediu in cazul produselor agricole importate

Parlamentul European, Consiliul si Comisia recunosc ca este nevoie sa se atingd o mai mare
coerentd intre standardele de sanatate si de mediu care se aplicd produselor agricole din Uniunea
Europeana si cele care se aplica produselor agricole importate, in conformitate cu normele
comertului international. Pentru a aborda aspectele legate de dezvoltarea sustenabild, in special
schimbarile climatice si declinul biodiversitatii, care reprezinta aspecte de interes global, precum si
pentru a raspunde asteptarilor cetatenilor in ceea ce priveste alimentele de calitate superioara si mai
sustenabile, Uniunea Europeana a crescut in ultimii ani constant aceste standarde. Pactul verde
european si strategiile sale sectoriale, inclusiv Comunicarea Comisiei intitulata Strategia ,,De la
ferma la consumator”, se straduiesc sa atinga acest obiectiv si vor duce la o ameliorare si mai mare

a acestor standarde aplicate in UE, inclusiv, dacd este cazul, pentru produsele importate.

Parlamentul European, Consiliul si Comisia sunt de acord ca tolerantele la import pentru pesticide
ar trebui reexaminate in acord cu normele comertului international si in urma unei evaludri a
riscurilor de la caz la caz. Pe 1anga aspectele legate de sanatate si de bunele practici agricole avute
in vedere 1n prezent la evaluarea cererilor de tolerantd la import, ar trebui sa fie luate in considerare
si aspectele de mediu atunci cand se evalueaza cererile de tolerante la import pentru substantele care

nu mai sunt aprobate in UE.

Parlamentul European, Consiliul si Comisia recunosc ca este necesard implicarea proactiva la nivel
multilateral in cresterea nivelului de ambitie in ceea ce priveste obiectivele internationale de mediu
atunci cand se aplicd si imbunatatesc normele comertului international. Dupa cum se mentioneaza
in Comunicarea Comisiei privind revizuirea politicii comerciale, este, de asemenea, oportun ca
Uniunea Europeand, in anumite circumstante, asa cum sunt definite de normele OMC, sa solicite ca
produsele agricole importate sd respecte anumite cerinte de productie, astfel incat sa asigure
eficacitatea standardelor de sanatate, de bunastare a animalelor si de mediu care se aplica
produselor agricole din Uniunea Europeand si sd contribuie la realizarea integrala a comunicarii
privind Pactul verde european si Strategia ,,De la ferma la consumator”. Avand in vedere

importanta pietei sale in comertul international, Uniunea Europeana isi poate folosi pozitia
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importantd pentru a ridica standardele de sanatate si de mediu la nivel mondial, contribuind astfel la

realizarea obiectivelor internationale in materie de mediu, cum ar fi cele ale Acordului de la Paris.

Parlamentul European, Consiliul si Comisia salutd abordarea mai larga prezentata in cadrul
revizuirii politicii comerciale, privind necesitatea unei implicari sporite la nivel multilateral pentru a
aborda aspecte-cheie, cum ar fi stocurile strategice, in special deoarece alimentele reprezintd un bun
esential. Imbunititirea securititii alimentare la nivel mondial presupune reducerea instabilitatii
pietelor agricole printr-o cooperare mai stransa la nivel multilateral, mergand dincolo de reducerea
denaturarilor pietei, ceea ce reprezintd un factor necesar, dar nu suficient pentru stabilizarea pietelor

internationale.

Declaratia comuna a Parlamentului European, a Consiliului si a Comisiei cu privire la

dispozitiile OCP referitoare la sectorul zaharului din UE

Parlamentul European, Consiliul si Comisia recunosc dificultdtile cu care se confrunta sectorul
zaharului dupa eliminarea cotelor de zahar in octombrie 2017, caracterizate de instabilitate pe
pietele internationale, stagnarea consumului si scaderea productiei de sfecla de zahar si de zahar.

Aceasta situatie reprezintd o sursa de ingrijorare pentru sectorul zaharului din UE.

Situatia actuala a sectorului si strategiile sale de adaptare vor fi evaluate in detaliu in cadrul unui
studiu care urmeaza sa fie prezentat in toamna anului 2021. Studiul va analiza instrumentele de
politica europene si nationale disponibile pentru sectorul zaharului, rolul sectorului privat si,
respectiv, al institutiilor publice in formularea unui raspunsul la riscurile majore care afecteaza
sectorul si va identifica posibile strategii de imbunatatire a rezilientei sectorului european al

zaharului.

Parlamentul European, Consiliul si Comisia vor lua in considerare orice evolutii viitoare adecvate
ale politicilor in lumina principalelor constatari si concluzii formulate in contextul acestui studiu.
Aceste evolutii viitoare ale politicilor ar putea include orice initiative relevante in materie de

reglementare si de altd natura legate de instrumentele de gestionare a pietei si a crizelor, de
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transparenta pietei in lantul de aprovizionare cu zahar, de relatiile contractuale dintre cultivatori si

producatorii de zahar, de comertul international si de evolutia bioeconomiei.

Declaratia comuna a Parlamentului European si a Consiliului privind aplicarea standardelor

UE in materie de sinatate si de mediu in cazul produselor agricole importate

Parlamentul European si Consiliul invita Comisia sd prezinte, cel tarziu in iunie 2022, un raport
materie de sanatate si de mediu (inclusiv standardele privind calitatea vietii animalelor, precum si
procesele si metodele de productie) in cazul produselor agricole si agroalimentare importate, si sa
identifice initiativele concrete pentru a asigura o mai buna coerenta in aplicarea acestora, in
conformitate cu normele OMC. Raportul respectiv ar trebui sa acopere toate domeniile de politica
publica relevante, inclusiv — dar fard a se limita la — politica agricola comuna, politica de sanatate si

siguranta alimentara, politica de mediu si politica comerciala comuna.

Declaratia Comisiei cu privire la revizuirea tolerantelor la import si a limitelor maxime de

reziduuri prevazute in Codex (LMR)

Comisia Europeand va continua sa se asigure cd, in urma unei evaludri minutioase a informatiilor
stiintifice disponibile pentru substantele active fie in contextul procedurilor in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1107/2009, fie in contextul procedurilor in temeiul Regulamentului (CE)
nr. 396/2005 si in conformitate cu normele OMC, tolerantele la import si limitele maxime de
reziduuri prevazute n Codex (CXL-uri) sunt evaluate si revizuite pentru substantele active care nu
sunt sau nu mai sunt aprobate in UE, astfel incat niciun fel de reziduuri din alimente sau hrana
pentru animale sa nu prezinte vreun risc pentru consumatori. Pe langa aspectele legate de sanatate si
de bunele practici agricole avute in vedere in prezent, Comisia va lua In considerare, de asemenea,
preocupadrile in ceea ce priveste mediul cu caracter global in conformitate cu normele OMC atunci
cand evalueaza cererile de tolerantd la import sau cand revizuieste tolerantele la import pentru
substantele active care nu mai sunt aprobate in UE. Prezentarea de catre Comisie a propunerii de
cadru legislativ pentru sisteme alimentare sustenabile va reprezenta un pas extrem de important in

plus in directia realizarii acestui obiectiv ambitios, in concordanta cu obiectivele Pactului verde.
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Declaratia Comisiei cu privire la etichetarea nutritionala a vinului si a produselor vitivinicole

aromatizate si la specificarea pe eticheta a ingredientelor acestora

Comisia considera ca produsele contindnd maximum 1,2 % alcool din volum ar trebui sa fie in
continuare reglementate de Regulamentul ICPA si isi rezerva dreptul de a reveni la cadrul juridic
aplicabil etichetarii vinurilor in contextul viitoarei initiative referitoare la etichetarea tuturor

bauturilor alcoolice din cadrul Planului european de lupta impotriva cancerului.

Comisia considera totodata cd actualul text de compromis cu privire la etichetarea vinului si a
produselor vitivinicole aromatizate In ceea ce priveste lista ingredientelor si declaratia nutritionala
nu poate fi considerat a crea un precedent pentru o propunere legislativa viitoare si negocierea
acesteia si 1si rezerva drepturile de a alinia cerintele de etichetare referitoare la toate vinurile la

Planul european de lupta impotriva cancerului.
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